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Dissertationis 

de Iatine scriptis, quae Graeci veteres in iinguam suam transtulerunt 

PaHIciilfi secnmiu. 

Coustantinus Magnus, qui imperio Romano Byzantium translato optabat, ut lingua 
latina in urbe nova eandem nancisceretur civitatem atque graeca, Jatino tantum ') scr- 
mone in rebus publicis usus, omnia quae ad senatum Constantinopolitanum et ad alioa 
magistratus vcl dicebat, vel scribebat, latinis composuit verbis, ita ut pauca tantum, si 
opus esset, interpretibus a ) publicis inagistrisve epistolarum graecarum ') traderet graece 
convertenda. Id more receptum aposteris quoque imperatoribus retentum estj cujus rei 
exemplum invenitur apud Thenustium oratorem , qui Constantii imperatoris epistolam 
sive orationem, anno CCCLV ad senatum Constanlinopolitanum •) Mediolano missam, 
graece servavit. Et habet sane epistola, quae latinum redoleant sermonem; neque tamen 
ab ipso Themistio, quod Joannes Harduinus *) putat, sed ab interprete quodam publicp 



') Euscb. Vit. Couat. III, 13, ubi ConsUntinus in 
concilio Nicaeensi (CCCXXV) coram episcopis 
graecis latinc perorassc dicitur, et Tliemist. Orat. 
VI p. 71, c. Hinc explicandum est, quod et 
postea in conciliis mixtis oratores latini graects 
priua loquehantur, et qtmd irapcratores io consi- 
storiis quoquc cx more vctuslo (Dig. IV, 2, 13 
et Cod. IX, 47, 13) latine vel interloqucbantur, 
vel cognosccbant (Cod. Tbeodos. I, 10, 3 ct IV, 
20, 5), i(a ut adco partibus gracce ngentibus la- 
tine rcsponderent; sic DiocleUanus in Cod. Just. 
X, 48 (47), 2 ct Constantinus Magnus in Cod. 
Theod. VIII, 15, 1, ubl leguntnr fragmcnta eo- 
rura, quae in consistoriis sunt acta. Nihiloml- 
nus Constantinus legcs, quas dicunt bilingucs, 
et latine ct graece scriptas edidit, quarom una 
Dissert. U. 



antiquissiua, quantum sciam, lcgitur apud Euseb. 
Vit. Constant II, 23 sqq. 

») Euseb. Vit. Const. IV, 32. 

*) Cf. Notit. Dignit. Oricnt. XVII, 4. p. 60 Bocking, 
ubi est magister cpislolartrm graecarum, qvi 
eas epistolas, quae gracce solent emtti, aut 
ipse dictat, aut latine dictatas transfert in grae- 
cum. Nomina ejusmodi magistrorum vide in 
Grutcri Insript. p. 587. 

*) Photius quidem (Bibliotb. Cod. 74 p. 52 Bckk.) 
epislolara Constantii Romam esse nissam dicir, 
scd errat, ut ex epistola ipsa (p. 20, d; 21, d 
22, a) et ex Tbcmistii gratiarum aclione, Con- 
atantinopoli habita, apparet; cf. etOothofred. ad 
Cod. Tbeodos. T. II p. 4«. 

*) Ad Themist, p. 376; cf. ct Dissert. I p. 21. 
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vel magistro cpi$lolarum in graccum est (ranslata; nam Themistius ipsc in oratione 
Bexta •) sive neQt qptXav^Qtonias se lingna latina uti possc negat. Incipit vero rpistola, 
quae latino non exstat, his verbis: 

EZ 7 ) vfteis ftetd ttov v(ietiQiov vyiaivete, xuXtos dv i'xoc iyto xai to atQatonedov 
vytaivoftsv. 

XaiQUv vftas eixos, to natiQes ovyyeyQaftftivot , xai ttf nXrj&et ttov tQonaitov ev- 
g>QUivo(tivovs, xai tr t s nuQovars eiQrjvr t s daipuXuts dnoXavonas' urv dei netQ&ftal netpQov- 
nxi.'.; vvv (tiv ttva oqx^v nQOSttO-ivai did tuiv on).tov Tfj l Pu)(iaitov r)ye(iovUf , vvv di uva 
totfititav e^evQiaxeiv dtd tuh> vofitov rois i&veot iols vnr;xoois' xai vvv tbj ndvtvts ovveXri- 
Xv&ate, itdreQov tovitov nQogdoxtones dtd ti.v ovvq&etav , i t noXeittxtov dyyetiav xotoq- 
&u)(idtiov, rj xuqitos eiQr t vtxr t s (teyaXodtoQtav iyto dk ifiavtt^ nQOSrjxetv vnoXaftftdvto ftr) 
ftovov dtd ttov xotvtSv dyaStov trjv evtpQoovvr;v i<ftiv naQaoxevd±eiv , utid xai ttov xafr* 
Uxuatov uv6*qu xutf boov oiov te nQovotav xui (pQOvtidu trjv nQosijxovauv noteia!)ui. *Enei 
xui trjs xotvrjs totpeXeius tr t vtxavta (idXuata yivetat uia!>r t ais, otav eis ixaOtov r) dno- 
titvats dvanifini;tuf toote eineQ xul ttov 6r,(tooitov tpQonidvn to xu& ixaoidv iott tiXo$, 
toviov (tdXtata tfQovttatiov nQor t yov(tivto$, (tuti.ov de, ei XQt} tu).rifres eineiv, xai imqvixa 
ira itvdQct trs UQO$r;xovar;s ttftijs a^uo, xotvrjv didtofu dtoQeuv. Ovdeuia yuQ x^QiS (tetd 
Xoyov xui xQiaeios dtdo(tivr t ftovov tov Xu(ijidvovto$ yivttat, uXXd UQOtifretui xoivov ut>Xnv 
ihtavtt tuiv oiumov novmv. 

Quanta vcro auctoritate lingua latina tunc Constantinopoli apud imperatores 
pollucrit , ostcndunt Libanhts (CCCXIV — CCCLXXXVI) et Joarmes Chrysoslomus 
(CCCUV— CCCCVII), quorum illc *) latinarum dicit lilerarum potentiam tantam fuisse, 
quum, qui latina callerent, honorcs ct divitias acccpisscnt, ut studium linguae graccae 
ncgligerctur; altcr •) vero, mores aetatis suac describcns, lingu ie laiinac bcnc gnarum 
in aula principum cssc insigncm ibiquc pro lubitu omnia administrarc alfirmat. I'ro- 
pterea ct Ilcrmogenes, qui anno circiter CCCLX proconsul («raeciae factus rsl, ut 
rebus agendis idoncus cssct, linguae latinae cognitioncm sibi comparavit ,0 ). 

Quod doclrina chrisliana "), quae per Constantinum Magnum publicam in orbc lcr- 
rarum Romano nacta cst auctoritatcm, (Jraecos inprimis pcrmovit, ut linguam laiinam 
atldiscercnt et latine scripta in usum suum vertercnt, cjus rei tcstimonium cxhibct S. 
Jthanasitts Alexandrinus, natus anno CCXCVI "). Etenim quum inter eum et Arium 

•) Ab inil. j). 71, c. flwff 0T0V tt t]r, <*i»„uf iy afir t , 

ar t$r yhirrar ttjos roC; fW»»,e rfc i>1tw; bti- 
tirijftora;. 

') Vv. il — Cytairo/ttr dcBunl in Cotl. Nediol. 

*) Oral. dc forf. stta T. I p. 138 II. fvyj ptr ano 
T»Ji w 'Btlljrm ifoiri-;, Tiiov; Ji fc»' 'UaXtt;, fij- 
tovritor xai' l*t(rov; 3iah'yto9at' roCs yof 16~ 
yov; ruir iwywr yirtoSat dvraruriemt xa\ itrat fMT 



ixiirwr ivrafiti; u *a'i r,i.oCruu( , i, Si roi; nhjr 
avrwr ovSir. 

•) Scrm. ad fiddcm |ialrem T. VI p. 190 I. 34 
Cd. K(0D. o* rr t r 'IrahSr ylwaoar }*7%ai9tv»i'ti h 
Tot; paoiliCoit iort iafinoo; *at narra ayt, xol <fi- 
oti To irSor. 

") llirocr. Orat. XIV, 28. 

") Cf. Dissert. I p. 19. 

•') Cf. de eo Saxii Onomast. T. I p. 395 stj. 
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dissidia itla dc natura Chrisli exorta essent et Lucifer cpiscopus Caralitanus libros 
duos pro Athanasio ad Constantium imperatorcm latine scripsisset, Athanasius intra 
annum CCCLV ct CCCLXI, dum profugus in desertis Thcbanis vivit, eos suspexit ") iU 
veri vmdices atque in graecum sti/um transUdit. Gracca intcrciderunt. 

Unde atigurari licet compluria, quac gracce cxstant apud Athanasium, al> ipso c latinis 
essc conversa. Ilabct vcro duas fidei christianae formulas u ), quas dicunt Sirmicnscs, sc- 
cundam et tertinm, quarum vcrba latina leguntur apud Ililarium '*), complures Constantii 
imperatoris ad ipsum epistolas '•), concilii Alexandrini ") subscriptiones ct concilii Ari- 
minensis ad Constantium imperatorcm cpistolam '•) , cujus initium, quod latinum legitur 
in Iragmentis Ililarii de synodis '*), hoc est : 

Episto/a Ariminensis concilii 'Eniaxoi.tj ff^ffi iv^AQtuivtp avvodov nQos 
ad Conslatitium impcratorem. xov Baati-ia. 

Jubentc deo ex praecepto pietatis ~"Ex re M ) tf t s xov &eov xeletoetos xai iov xf t s 

luae credimus fuisse disjtosiium, ut af t s evat^eias nQogxdyftaxos id ndlat doyua- 

ad Arimiuensem loeum ex diversis no&ina ytytvf^a&ut ntatevofttv' tig yaQ *Aq(ui- 

pruvinciis octidcttia/ium episcopi ve- vov ix naatov xtftv n~Qt>$ dvatv noletov tig ro 

nirtmus, ut ftdes clarescerct omnibus avxo ndntg oi iniaxonot OVtfjHhtfiSP , oa xal 

ecc/csiis catho/icis ct hacrclici nosce- f. nioxt$ xijs xaf>oltxi~$ ixxkr t aia$ yvo>Qto'Jf} xal 

rtntur. Dttm emm ottmcs, qui rcctc oi ttxraniu (fQOvoLrttg ixdtj.ot yirunat. '£2g 

sapimttSj contrectaremus, placuit qui- yaQ.ini nXiiotov dtaoxonovnts tvQt]xafttv, &Q8- 

dem ut fidern ab antiqttitate persexe- axov itpdn; xt]v niaxtv tt)v ixna?.ai~') diaftirov- 

ratitem, quatn per propheias, evange- auv , r t v xai oi nQoqfjat xai xd evayyiha xal 

fia ci apostolos, pcr ipsum Deum et oi dnoatokoi dtd xov xvqIov t)utov Vr^aov Xqi- 

Dominum nostrum Jesum Christum atov ixi;Qv$~uv, xov xai ti~$ of t $ (iaatleias tpQOV- 

salvatorcm impcrii tui ci largitorem qov xai xf<$ of t $ Qtoottos nQoaidxov, ha tavtr^v 

sa/utis ittae acttpimus '"), quam sem- xaia0x6ne$ tfvf.d£ojftev xai q?v).dxxone$ ftixQt 

per obtinuimus. teneamus. Aefias enitn ii).ov$ d"iaxi]Qt}atoftev. ^Atonov yaQ xai dt>ifuxov 

duximus sanctorum a/iquid muti/are iqdvr t xoiv 6q9(Ss xai dtxaio)$ oiQtauirotv tt fter- 



") Harccllini ct Faustini libcll. precum p. 38 (p. 

72 cd. Paris. 1650); cf. Disscrt. I p. 21. 
'«) Dc synod. %. 28 Tom. 1 p. 695 cd. Commclin. 

ct S. 8 Tom. I p. 674. 
") Dc synod. g. II p. 201 cd. 1523. 
") Athanas. Apolog. T. II p. 597 sq. 
") Epistola ad Antioclicns. T. 1 p. 452. 
") Dc synod. T. 1 p. 676. Huc pcrtinct ct cpi- 
stola Constantii ad cpiscopos, qui Ariminum con. 

(Tom. 1 p. 716), cpistola Ursacii et 



Valentis ad Julium papam (T. I p. 602), for- 
tassc Libcrii cpiscopi romani fpistola ad Atha- 
nasium T. I p. 396 sq. et epistola concilii Sar- 
dicrnsis (Apolog. Tom. I p. 588 sqq.), cujus 
cxcmplum latinnm in fragmentis Hilarii lcgitur 
p. 7. 

") Cf. Coleti Concilia generalia T. II p. 903. 

") Eadcm lcguntnr apud Socratcm in HiM. cccles. 

II, 87. 
*') Al. i* JtaiaioC. 
**) Vales. add. accepimus. 

1* 
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et eorum, qtti in Nicaeno iraciatu con- alkaootiv xai ttfo iv Ntxaia *oivjj fteta tov h- 
sederant una cum gloriosae memoriae dot-otcaov oov natQog xai ftaotXhog Ktovotarti- 
Constantino patre pietatit tuae. vov ioxtfiftlvtov. 

Ex graocis apparet Athanasium 8ive quis fucrit interpres graecus, qui latina, 

quantum fieri potuisset, graeca esse reddita testatur 1 '), a latinis hic illic multum reccs- 

aisse, alia aliter colloeasso, nonnulla male intellcxis.se, e. g. creduJitatem pro crudeJi- 
tatem, omnino in errores esse lapsum. 

Symboli Atbanasiani, quod alii **) ab ipso Aihanasio, quum Rotnac commoraretur 
(CCCXL vcl XLI), latine compositum "), alii ex graecis Athanasii verbis latine conver- 
sum essc dicunt, quatuor formulac, inter se discrepantes , a variis, qui n ) rel cum 
Graecis negarent Spiritum S. a Filio procedere, ut a quibus foiyimla graeca prima et 
quarta profluxit , tel id cum ecclesia occideniali profiterentur, ut rn secunda et ttrtia 
formula fit, sive a Vigilio Tapsensi (a. CCCCLXXX), sive a Vmcentio Lirinensi (a. 
CCCCL) in grnecum translatae, passim lcguntur "). Quae vulgo pro interpretatione 
Athnnasii habelur, in scriptis ojus certe lcgitur"), ita iucipit: 

SymboJum Athanasii. IvftfioXov tov fteyalov *A$avaoiov. 

Quicunque n ) vult salvus esse, ante Ei ttg 9ilet ,0 ) ota&fyat, txqo nantav xQfj 

omnia opus habet, ui teneat catholkam avttj} tr t v xa9oXtxr t v xQatrjoat niottv r\ tl 

fidtm. Qttam nisi quisque integram in- fir) S1 ) ttg vytr. xai afttoftov tr t Qr]otiiv, naoqg 

vio/atamque servaverit, absque dubio m aftqnfioXiag ixtdg elg tov aitova anoXtitat, 

aetemum peribit. Fides aulem catholica Jliottg di xa9oXtxr) avtr t iotiv, 'ira ha &tov 

haec est, ut unum deum m trinitate et iv tQiadi xai tQtada iv ftovadi oifitofttv 

irinitatem m unitaie veneremur, neque con- pr)tt ovy%iovttg ta nQogtana, ftrjtt trjv ov- 

fundentes personas, neque substantiam se- oiav StatQOvvttg. v AXXn yaQ iottv rj tov na- 

parantes. AJia enim est persona Patris, tQog vnootaotg, **) aXXrj tov viov xai aXXtj 

alia FiRi, aJiaSpiritus sancti, sedPatris tov aylov nvtvftatog, dXXa natoog xai viov 

et Ftlii et Spiritus sandi ttna est di- xai txyiov nvtvftatog ftla ioti Ireotrjg, ion 

*») Do synod. p. «75 i^vtvSivra mrra Svrajuir. ") Collcgit Montfaucon in edil. Alhanasii T. II p. 
«) Concil. general. Coleti T. IV p. «25 et Fabric. 758—738. 

Bibl. Gr. T. VIII p. 741 (T. X p. «59 Harl.) *•) Tom. II p. 38 cd. Cotnmcl. 

*») Alii symboluw boc vcl ab Hilario Pictaviensi '•) Verba latina transscripsi cx Hahnit Bibliotheca 

(350), vcl ab Euscbio Vercellensi (855), vel ab Symbolor. p. 1». 

Hilario episcopo Arelatensi (445), vcl a Venan- *•) Convcrsio in Concil. general. L L, quac singula 
tio Fortunato (600), vel ab Athanasio Nemetum melius reddit, Saric av fioviijrai — xti *•«■«?»•• 

cpiscopo («40), vel ab^ Anastasio bibliothecario •')"Convers. L L p*} »«« inaoroc o<Sav *«1 upminpwr 
(850), vel a Bonifacio latine scriptnm essc vo- r^. Srtv S.oray^oC. 

lunt ; cf. Fabric. I. L T. VI p. 31« (T. VIII p. **) Convcrs. L L otS^tSa H . o. rat Onoeriotts f. . 
209 Harl.) t. ov. Siaxf^orrts. 

»•) Verba Fabricu I. 1. ••) Convers. L L ,* Cnoor. roi m. 
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vinitas , aequalis gloria, eoaeterna maje- do|ot M ), ovr6tattavi r ovaa r} fttyakttotyg. Olog 

stas. Quahs Pater, talis Filius, talis et 6 ttatyo, totovtog xal 6 viog, totovtov xai 

Spiritns sanctus. Increatus Pater, increa- to nvtvfta to aytov' axttetog 6 natr t Q, & 

ius Filius, increatus et Spiritus sanctus; xttatog 6 vl&g, axtiaxov xaltd aytov nvev/jar 

immensus Paier, bnmensus Filius, immen- afittQog M )6 nattjQ, afittQog 6 vlog, &ftttQov 

gus et Spiritus sanctus; aeternus Pater, xal to nvtvfta to Sytov aiuivtog 6 natr]Q, 

aeternus Ftlius, aeternus et Spiritus sanctus. aitavtog 6 viog, aitavtov xal td aytov nvtvfta. 

Seculo quarto Symbolum Apostolorutn , quo ecelcsia romana semper utebatur- 1 *) 
incorrtipto, ct quod latino scriptum primus, quantum sciam, Ruflnus ") TyranniuS 
(f CCCCX) affcrt, gracce redditum habet Marcellus Ancyranus (fCCCLXXII). Legitur 
vcro in epislola eius, anno circiter CCCXXXVII ad Julium cplecopum Romae scripta, 
apud Kpiphanium episcopum Cypri »') his verbis : 

Credo in deum patrem omnipotentem ritattvta eig \rtov navtoxQatoQa xal sig 

et in Christum Jesian, unicum fihum ejus, Xototov ''Iqoovv tov viov avtov tov ftovoytvij, 

dommum nostrum, qui natus est de Spi- idv xvqiov rjfuav, tdv ytvvrj»ivta ix nvevfta- 

ritu sancto ex Maria virqine , crucifixus tog ayiov xal MaQiag tr)g naQ&hov, xal inl 

sub Pontio Pilato et septtltus, tertia die riovtlov IltXatov otavQta9ivta xal icnpivta 

resurrexit a mortuis , ascendit m coelos, xai if t tQltrj rjfiiQa avaotavia ex ttSv vtXQiSv, 

sedet ad dexteram patris; inde venturus cnapavta tig tovg ovoavovg xai xafyfievov 

est judicare vicos et mortuos ; et in Spi- iv defi? tov natQog, b&tv tQxetat XQlvttv Ccov- 

ritum sanctum, sanctam ecclesiam, remis- tag xal vtxQovg' xai tig to aytov nvtvfta, 

sionem peccatorum, earnis resutrectio- aylav ixxlqolav, atftatv uuaQtuov, oaQxogava- 

nem. otaotv, r tar}v aitovtov. 

Ouibus inter se collatis verbum deverbo cxprcssum esse vides, praetcrquam quod 
ab initio vv. tov ^aiioa librariorom '•) fortassc culpa excidissc videntur et in fine w. 
Cuii}v uiumov addita sunt, quae leguntur et in symbolis ecclcsiae Ravcnnatis et Cartha- 
ginienais. Cujusmodi translationes, ad verbum cxpressae, quas afferre pleritmque ob- 
scuritatem, dum custodita verborum collatio eandem absoluiionem non possit ad intelli- 
aentiae smpRcitatem conservare, jam HiLarios 40 ) Pictaviensis (t CCCLXIX) dixit, tunc 
plurimum erant in usu apud scriptores ecclesiasticos. Publici contra interpretes in 
convertendo hoc sibi sumpserunt, ut a latinis multum recederent, quod videre licet in 
epietolis Impcratorum, quae apud Eusebium in historia ecclesiastica leguntur. 



»') Convers. L L 4 S6ia- «WAot ") Haere.. 73. Opera ed. Petav. T. I p. 836. 

»*) Convcni. I. I. hic et postea aMBTabjnTot (rer). _ _ . ,. vi /- . 

"* zza* ,s - t - v p - ,m xra..7ar."..t.-rs sn. 

»') Expos. Symb. Apost. in Oferib. Cypiant ed. W,lch BibUotb ' ^ 001 yet * *° 
Oxon. i«83 P . IT. De synod. f. II. P . WO jq. eilt. 1823. 
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Huc pertinet et Socraies* 1 ), qui Coastantiuopoli uatus et educatlM **), 
latini sciens et literis latinis, quanluin ad rem ecclesiasticam pertinebant, admodum eru- 
ditus fuisse videtur. Etenim non modo laudat Symmachum 41 ) propter facundiae lati- 
nae praestantiam, Ililarium, quem libros latino scripsissc dicit"), alios, scd etiam 
compluria latine scripta vel legit, vel ex latino jn graccum (ranstulil. Habel vcro in 
historia ccclesiastica duas fidei christianae formulas 4 *), quas supra dixi, complures 
Constantii ad Athanasium ct ad concilium Ariminense et ejusdcin concilii ad Con- 
stanlium epistolas ") , ex Athanasio procul dubio haustas 4T >, et Rufini rerum cccle- 
siaslicarum scriptoris locos aliquot 4 »), quos ipse c latino 4 ») in graecum verlit. Excin- 
pli loco hacc transscripsi : 

Rufin. I, 10. Socrat.1,20. 



Moris apud cos (Iberos) esse dicitur, 
ttt si parvuius aegrotet, circumferatur a 
matre per singuias domus, quo scilicet, si 
quis experti aliquid remedii noverit, con- 
ferat laboranti. Cumque mulier quaedam 
parvuium suum per omnes circumtuiisset 
ex more, nec aliquid remedii cunctas do- 
tnos lustrando cepisset, venit etiam ad ca- 
ptivam, ut si quid sciret ostenderet. llla 
se humani quidem remedii nihil scire U- 
statur, Deum tamen suum Christum, quem 
colebat, dare ei dcsperatam ab hominibus 
possc sfdutem confirmut ; quumque cilicio 
suo parvuium superposuisset atquc ipsa 
desuper orationem fudissei ad Dominum, 
sanum matri rcddidit. 



In quibus animadvcrtes alia 



2vft(taivet drj tuv tov (iaathus naida >/;- 
ntov ovza a^Qtoazia neQtneottv xai i9et ttri 
ifflttQitti naod zds ii)J.as yvruixas *; tov (ia- 
aiUtos yvwij tneune zov naida OeQa;iev&r t - 
abftevov, einov n (ioqirrua nQtrs ti t v voaov 
ix neiQas iniatavrai' UQ dt ntQtax^tis o 
Ttais vnd tijs iQOtpov TOO ovdtfttds "/v- 
ratxwv dtQaneias etiyxave, tilos ayttatnQOS 
zr]v aixnahmov r) 6*1 ini noQovoia no).).ulv 
yvvatxtov vhxov ftiv (iorfir/ta nQosiqeQtv ov- 
div ovdi yaQ rjniotato 4 dei-auivtj il tov 
ndida xai eis to ix zqixiov vtpaouivov avrfj 
oiQtoftattov* 0 ) dvaxhvaaa, loyov etnev dnlovV 
6 Xqiotos, q?rjaiv, 6 no)J.oi<s iaadtttvos xci 
zovtotd(iQiq)os idattat. *Entvi-aftivt,s ztinitqji 
).oyt{> zovttn xai intxahoaftivrs deov naQaxQrjftct 
6 nais dve^tovvvro xai etxtv t| ixeivov xahog. 

mutata*')» alia addita, inprimis nomen reginae, 



«') Cf. dc co Fabric. B. Ur. T. V p. 118 (T. VII 

p. 424 Harl.) et Disscrl. I p. 2t sq. 
") Cf. ejus hislor. eccles. V, 24. 
u ) llisl. eccl. V, 14. 
**) Hisl. eccl. III, 10. 
*») Hist. eccles. II, 30. 37. 

") Uist. eccles. II, 33. 20 ct 37. Huc pcrtinct ct 
Constantini M. epislola sive Constitutio de Ario 
ejusque Rcctatoribus I, 0. 

") Ut mulia alia; cf.llist. cccl. 1,27. II, 11.30.45. 



") Cf. Socral. Hisl. ccclcs. I, 12. 15. 19. 20. III, 
19, ubi nomrn Rufini laudalnr, IV, 18 . 26. 29. 
30.39etc. (sinc nomine RuGni) cum RuGu.Hisf. 
eccles. 1, o. 14. 9- 10. 3«. II, 5. 9. 10. 11. 6. 

••) Cf. Socrat Hist. eccl. I, 12. II, 1. III, 19. IV, 
26 ct supra Dissert. I p. 21 not. 248. 

») Vocabulum, quod lexicis dceat. 

») Ut in aliis locis; cf. Socrat. I, 8 p. 20 et IV, 
18 cum Rufiu. I, 3 ct II, 5. 



• 
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procul dubio ut miraculi magnitudo augeretur, totum vero locum ex latino esse trans- 
Jatum, ita ut verba, interdum sane non intellecta "), in graecis et latinis sibi respondeant, 
dum Socrates Rufini historias plerumque brqvius narrare vcl in brevius contractas 
graece reddcre solet. 

Aba causa, cur Gracci convcrsioni librorum latinorum operam darent, fuit res rustica 
ejusquc ratio et doctrina, in qua Graeci parum, Romani plurimum profecerant. Hinc fa- 
ctum est, ut gcoponici quos dicunt scriptores cl hippiatrici libros de re rustica latine 
seriptos ad pracccpla agriculturac penitus cognoscenda adhibercnt. Apsyrtus certe ve- 
terinarius doolissimus, ( onslantiuo Magno aequalis"), in componcndis Hippiatricis M. 
Tercntii Varronis libro de rc rustica ita usus est, ut unum ejus locum, nomine tamen 
auctoris non indicato, graccc redditum scriptis suis inscreret. Legitur locus his verbis: 

Farro de re rusiica //,7. Geoponicd XFJ, 1. 

§. 4. Forma csse oportct magnitu- Tas 9r t ).tias 'innovg, t$ iov naikotQocpj^ 

dine mcdia, quod nec rastas, nec minutas ooutv, that xoy evnayeis xai ulye&os e%ov- 

dccet cssc cquas, clutiibus ac ventribus oa$ txavov xai ti.Qaias idelv, nlatos te e'xetv 

latis. iv tots ueqeai tijs xotlias xai xata tas layb- 

§. 1. Fidetidum ne sinl minores tri- >«(,-. 7>p dt XQ^vto ftr t tt %eunioas etutv /, 

tnae, tnaiorcs decem annorum. prjte nQtoSvtiQas iiiHv L Tov di innov tov 

§. 4. Fquos, ad admissuram quos tiqos oxtiav XQf} tivat tfj neQioxH % °v outpa- 

celis habere, lcgcre oportet amplo corpore, tos uiyav, tvnayij naoi tots uiQtot. KatQOS 

forinosos, nulla parte corporis inter se 6i tov (ttftc&etv dno ior t ueQias iaQtvijs, tov- 

?toii congrucnti. xioxtv ano xff MaQtiov i'ws xflf 'lovviov, iva 

§. 7. Jforum feturae initium admis- 6 toxetds yivrtat neQl trjv tvxQatuituttjv ojqov 

sionis ftuere oporiet qb aequmoctio vemo tov itovs xal x^orv exovoav. cpeQtt yaQ xatd 

ad solstitiutn, ut parttts idoneo tcmporc yaotQos r t ntnos ttijvas ta xal tjueQas i' td 

ftat. duodccimo cnitn mensv die. decimo 6i uetu tQonas &tQivas xvioxbueva 6vsyevij 

aiiint tiasci. quae post tempus nascuntur, yivetat xal axQtta. *Anootatiov 6e tov 'innov 

fere ri/iosa atque inuti/ia existunt. xatu ibv xatQbv tijs oxeias anb ttSv tQytov 



»') Cf. ct V, 17 cum Rufin. 11,29. Alio autcm loco 
(II, I) crrorcs Rufiui notat ct correxit. 

M ) L>c Apsyrto Prusaccnsi cf. Suidam s. v., Eudociam 
p. <K>, quac (Vrc eadem habct, Fabric. Bibl. Gr. 
T. VI p. 494 (T. VIII p. 10. Ilarl.), Nccdham 
et Niclas. Pracf. (icopon p. L, Schncidcr ad Vc- 
gct. p. Itf. 22 ct K. Sprengclii Gcsch. d. Arz- 
neik. T. II p.806. Sprcngelius frustra Apsyrtum 
seculo scplimo post Chriatum floruisse probaro 
atudct j sub Constantino cnim Magno, quem Sai- 
das simplicitcr rcgem noroinat, ApsTrtus ad 



l*trum in Scylhia contra Gothos ct Sarma- 
tas (ilippiat. Pracf. I ct 38 p. 113) militavit a. 
OCCXXV- CCCXXXII; cf. Zosim.ll, 21, Eu- 
trop. X, 7 et Victor. Cacs. 41, 12. Laudat Ap- 
syrtus Eumelum qucndam veterinarium (Hip- 
piatr. 10 p. 38. 39) ct Ilippocratcm vetcrinarium 
sibi acqualem ibid. 12 p. 80; ipse vero lauda- 
tur a Thcomncsto, cf. Hippiat. 09 p. 190, et sac- 
pissime ab Hierocle; cf. Hippiat 2 p. 1&; 9 p. 
38 ; 10 p. 40 etc. 
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§. 8. Jdmitiere oportet, cum tempus fitfid.nr 6e xQ*j /"7 noXXdxts tr]s rjfieoas cU- 

ami venerit, bis in die, mane et vesperi Xd dis ftovov, nQtat xai deiXrjs' idv ii ana^ 

ptr origam. PtftaoSeloa ftr] scQosin tdv aQ^eva, uetd l 

§. 10. Cum conceperunt equae, viden- tjftiQas ndXtv nQosaxtiov avijj' idv de urjdi 

dum ne aut laborent pluscuium, aut rte ovtta nQosii^rjtai , drtox<aQtgeov avtrjv, tos 

frigidis iocis sint, quod algor maxime r)drj ovvetXrjqwtav. "Oiav 6i ovXXdfttoot, nQo- 

praegnantibus obest. vorjtiov omas ftox»uloi H ) nXeov tov diov- 

§.8. Sifwtidiumsaliendiest^sciUae") tos, fojde tyvxQots dtavanaitavtai tonots' iv- 

medutm conterunt cum aqua ad meliis avttovtat yaQ tals xvovoats td tpvxos- Tovs 

crassitudinem, ttan ea re naturam equae, de d^Qtvas nQO&vftws neQi tr]v oxeiav notrj- 

cum menses ferunt, tangunt, contra ab ooftev tots dnoftdyftaot tots trjs q>voeu>s trjs 

locis equae nares equi tangunl. HtjXdas ntQtxQtovtes avitov tds frtvas. Tov 

§. 6. Qualis futurus sit eqttus, e putto 6i ntaXov tov eaoftevov dya&dv dtayvu>o6ftt9a 

conjectari potest, si caput habet non ma- ovttag dno ttav tpvxtxiov xal otoftattxtov aQe- 

gntan, nec membris confusis, si est ocuiis ttav, olov dno fth tov otoftatos. Tt]v xtq>a- 

niffris, naribus non angustis, auribus ap- Xr]v i"xtt fttxQav, oftfta ftiXav, btvas ftr) ovu- 

pUcatis,**) tion angusta, juba crebra, ftt- nenttaxvlas, dlta nQoseotaXftiva , tQaxqXov 

sca, subcrispa, subtenuibus setis, implica- anaXov, xaittjv (iatreiav, ovXoteQav, Pqoxv xe- 

ta") in dexteriofem pariem cervicis, pe- xXtftivrjv ini td de^td tov avxivos, otr]9os 

clus latum et plemtm, mtmeris iatis, ren- evQv, fttftvtoftivov, taftonXdtas fteyaXag, (iQa- 

tremodico, lumbis deorsumversum pressis, x/ows oq&ovs, xotXiav tvoyxov, dtdvftovs fu- 

scapuiis iatis, spitta maxime duplici, sin xqovS, §dxtv ftdXtota ftiv dtnXi~v, tl 6*i /trj 

minus, non exstanti, coda ampia, sub- ye xvQtr]v, ovquv fteyaXr.v, ovXotQtxov, oxi?.rj 

crispa, cruribus redis, aequalibus, potius 6q9u, mqovs fteftvtaftivovs, 6nXr]v evntQiyQa- 

figura aitis, genihus rotundis, nec magnis, q>ov xai ndvto9tv 6/taXtas avftninrjviav, (id- 

ttec introversus spectantibus, unguUs duris. tQaxov fitxnov, ovvxa ottQtov. 

Qui locus sane probat Apsyrtum sua cx M. Terentio Varrone vel ipsum trans- 
tulisse, vel ab alio graecc conversa mutuatum esse, non, ut supra p. 21 dixi, ex eodcm 
fonte cum Varrone bausisse; sed practcrquam quod nonaulla (fortassc non intcllccta, ut 
§. 8 origa) in graccum versa non sunt, intcrpres alia (v. c. solstitium) vorbis circum- 
scripsjt, alia dc suo ct interdum inepte (e. g. quae de laboribus equarum fetarura dicta 
buiU) addidit, alia in alium ordinem redegit. Judicare autcm ea de re dubium cst, 
quum non constet, quantum in his Apsyrto, qui scripsit, et quantum Cassiano Basso, qui 
eadem collegit, dcbearous. Accedit quod Apsyrtus in llippiatricis vocabula aliquot latina 
morborum veterinariorum habet; ita commcmorat 1 p. 10 morbum, 6 xaXovoiv ol noXXol 

**) Mss. fnx^iat. *•) Schneidcr de suoaddit eervice molti. X.anautta 

*•) Eademfcre, sed de tauria habent Geopan. XVII, 5 corruplon videtur; fort. pro 
ex Ouintiliis scriptoribus ; cf. ct Colum. II, J7, 10. »') An mcltnata f 
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ftahv, xtvig 64 xata$QOvv, ftbiftttioxl 6i oovftniQtov**); 51 p. 156 fevftcna tig ta ydvaxa 
iftnimovta , axtva {itoftami liyetat yltftiXta"); 52 p. 158 (itvftata iftninxtt elg xovg 
nodag, a uveg elnov oetQag, kxenoi 6i x'Qotftata *°), ij- ov liyetat aetQuxv avtovg tovg nodag, 
Qttiftaioti di liyexai ootxpQayeva* 1 ), et 97 p.229 neQtttuiftata di hiytxat, 6 (juifiaioti xa- 
lovai tpakxivqva* 1 )' eioi 6i ixfiolai iv tqi auiftaxt oftotat do$ir l ot* 3 ) xai ftet^oveg, xai 
nvovvxai xai txQt?j-tv lafi^avovotv avxoftatot. Ex quibus, quum nullum morbi nomen 
latinum recte sit scriptum, quod ab ipao Apsyrto factum esse ostendit Hierocles, totus 
ex Apsyrto pcndcns et ipse 51 p. 157 v. q>Uftihov pro qlifttva falso cxhibens, augu- 
rari licet Apsyrtum , sermonis latini ignarum •') , verba illa Varronis e libro graece 
scripto, fortassc ex Didymo Alexandrino, sumsissc. Is enim Suida teste XV libros Ge- 
orgicorum scripsit, quorum fragmcnla supcrsunt in Geoponicis, cum Varronianis 
ad verbum congruentia "). 



Varro de R. R. II, 13. 
Arietes, quibus sis usurus adfeturam, 
bmestri tcmpore ante secernendum et 
largius pabulo escplendum. 

Varro de R. R. II, 11, \6. 
Agni discermtntur, ne noctu a matri- 
bus concukentur. 

> 

Varro ibid. 7. 
Si qua in tonsura plagam accepit, eum 
locum oblinunt pice liquida. Tonsas re- 
centes eodem die perungunt vino et oleo. 

Varro ibid. 9. 
Dies ad eam rem sumuntur sereni, ei 



Didymus in Geopon. XVIII, 3,1. 
Tovg xQtovg hqo 6vo ftrvuiv tijg dxeiag 
XtaQtOtiov xai daifJtleottQtt TQoq>fj XQ r Otiov. 

Didymus in Geopon. ibid. 8. 
Ta 6i texHvta ftexa to ttlijQta&ipai tov 
ya)xtxtog xatttftovag avhoteov • ovvavh£6ftev* 
yaQ taig xexovaatg ovftnaxetxat. 

Didymus XVIII, 8, 2. 
Ta 6i iv xu) xelQeofrat ovftftavxa tQ<xv- 
ftata xQtoxiov vyQonloor t , xo 6i lotnov otifta 
ihxlta fteta oivov. 

Didymus ibid. 4. 6. 
Tr t Qetv 6i XQV* ontag ev fteftayftiva ftexa 



tis id faciunt fere a quarta ad decimam nQutxtp/ taoav ave^Qaftftivijg xijg iv toig eQiotg 



*•) I.eg. oovanfya* (snspirium) ; cf. Vcgcl. Mulom. 
II, 10, 4. (I, 38). 

*•) l.eg. fUft,yti- t cf. Fcst. p. 67 s. v. /lemina et 
Plin. H. N. XXIV, 6. 

**) Vocabulum lexicit dccst. 

•«) Leg. ffouff-V"" i- morbua suffraginum, vocabu- 
lum novum; cf. Columell. VI, 38, 3 mula suf- 
fragmosa. 

•«) Lege v «««»>.ra; cf. Veget. I, 7. 14 e« III, % 
II. 



•>) Edit. 8o9i<ii. 

•*) Inde confirmatur, quod Sprengel. I. I. II p.810 
et J. G. Scbncider ad Script. Rci Rust. T. IV 
p. 17 opinanlur, multa, quae apud Vegetinm le- 
gantur, ex Apsyrto in latinum csac (rauslata, 
addito interdum cjus oomine; cf. Veget. II, 10. 
11 (I, 88) com Apsyrio 10 p. 3» llipp. 
•*) Contra ex Pidyrao Palladius sua mutuatus est 
et latine vertit; cf. Pallad. UI, 33, ubi Graecos 
cum Geopon. IV, 14 etc. 
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horam, quoniam sole calidiore tonsa ex 6td vvxtog imneoovo^g 6q6ooi xeiQqtai, <«y_ 
sudore ejus lana fit mollior et pondero- Xov iv rjki^ ' ovvi^Qovvtog yccQ tov xetQouivov 
sior et colore meliore. ava).aufidvetai 6 IdQtag ix ttdv «(mW, xai ev~ 

XQovateQa xal fialaxmtQu yivetai. 

Apsyrto aequalis Fronto**) quidam videtur vixisse et libros de re rustica graece 
scripsisse •'). Ejus libri fragmenta aliquot supersunt in Geoponicis VII, 12. 22. XII, 10 
et XIX, 2, quorum ultimum, iisdem fere verbis ex Varrone de rc rust. II, 9, 3. 4 
(ranslatum, ita habet: 



[Canes] facie debcnt esse formosi, 
mngnitudine ampla , oculis nigrantibus 
aui ravis, naribus congrucniibus , labris 
subnigris aut rubicundis : .... [dentibusj 
acutis ***), quos habeant labro tectos; 
capitibus et auriculis magnis ac flaccis, 
crassis cervicibus ac collo, internodtis ar- 
ticulorum longis, cruribus rectis et po- 
tius varis quam vatiis, pedibus tnagnis 
et altis, qui ingredienti ei displodantur, 
digitis discreiis, unguibus duris ac cur- 
ris ; . . . . spina neque cmimda , neque 
curva, caudu crassa, latratu gravi, 
Jtiatu magno , colore potissimum albo, 
quod in tcncbris spccie leonina. 



Tuiv xvnov iyxQivovot ttSv ftiv aQtlivav tovg 
fttya).oqvttg totg utoi xal totg ir/xoig, fttXavo- 
qp9aXftovg ••), uvxtijQa 6/toxQOvv i'xovtag,xtiXr} 
fteXavovvta tj vniQvtrQa xai odovtag o^eig, ueya- 
Xoxeq}dXovg,7t)xnvotiQvovg, uaxQoxtiXovg, pQa- 
Xtovag oteQeovg xai naxtig i'xovtag,oxiXr t 6q9ci, 
ei 6i ur t , oxaujiottQa ftdX).ov % pXaiod**), nodag 
fieydXovg, iv 6i tt\i im(iaivtiv rtXatvvoftivovg, 
6axtvXovg 6n;Q9-Qtofiivovg, ovvxog xtxvQttoui- 
vovg, ^axiv tv&tiav l'a>g ttjg ovQag' tr t v 6e 
ovqov naxttav, ano trg ixqvottog ftttovQt£ov- 
oav b).r { v, vXayua 1'xovtag fiaQvtatov, xQWftaot 
Xevxovg xai ftd).iota tovg dxoXov&ovvtag toig 
notuviotg, xctQonovg toig ouftaoi xai teovtoei- 
6tig, av te 6aoiig tvyxovtootv ovttg, av te tpi- 
).oi. iyxQivovai 6e xai tovg uiya to xdoua 
ixovtag, dftoitag 6i xai tovg noXvavxivag xal 
TtaxvtQaxqXovg. 

Quac verba ostendunt Frontoncm nonnulla, ab ipso fortassc non intellecta (v. c. 
quae dc labris resimis, de solo et de feminibus leguntur), omisisse, alia in brevius coegisse, 
in universum vero Varroniana satis recte, ncquc tamcn ad verbum expressisse 70 ). 

Eidcm Apsyrto aetate par vel major Eumelus, veterinarius Thebanus")» q»em 

•••) Scripsi acutis pro acutos. 

••) In MSS. nonnullis cst lacuna ; fortassc scriben- 
dum }ai/lo, nisi est error ipsius Frontonis. 

") Alios Varronis locos habes II, 9. 10. 12. 14, 
quos conf. cum Frontonianis in Gcoponicis 
XIX, 2, 13. 11. 10. 

'•) llippiat. 2 p. 12 et 10 p. 36. 



••) Froutoni Valcrio Apsyrlus cap. 68 

rum inscripsit, cidcm fortasse, qui ibidcm c. 14 
Caristanus nominatur; alius laudafur Ephcsius 
hippiater, cui inscriptum cst cap. 74 Hippiatri- 
corum ; c. 75 cst Julius Fronto centurio. 

•') Cf. Niebuhr Tracf. M. Corn. Fronton. Reliq. 
p. XXXI. 

••) MSS. aliquot /.rfalofS-tlitiovi, 
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Apsyrtus saepius laudat n ) , Columellae libr 
complures loci in Hippiatricis, qui si non ad 
tamen Columcllae verbis apparent: 

Columella VI, 30, 1. 

Si sanis est macies, celerius torrefacto 
tritico quam ordeo reficitur ; sed etvini potio 
danda est, deinde paulatim ejusmodi cibi sub- 
trahcndi immixtis ordeo furfurihus, dum con- 
mescat faba et puro ordeo ati. Nec minus 
quotidie corpora pecudum quam hominum de- 
fricanda sunt: ac saepe plus prodest pressa 
manu subegisse terga, quam si largissime ci- 
bos praebeas. Multum autem refert, robur cor- 
poris ac pedum servare; quod utrumque custo- 
diemus, si idoneis temporibus ad praesepia, ad 
aquam, ad cxercitationem pecus duxerimus, 
curaeque fuerit, ut stabulentur sicco loco, ne 
humore madescant ungulae. 

Columella VI, 30, 8. 

At si bilis molesta est jumento, ven- 
ter intumcscit nec emittit ventos ; manus 
uncta inseriiur alvo , et obsessi naturales 
exitus adaperimtur,exemptoqut stercore post- 
ea n ) cunila bubida et herba pcdkularis cum 
sale trita et decocta mclli miscentur, atque 
ita facta colhjria subjiciuntur , quae ven- 
trem movent bilemque omnem deducunt. 
Quidam myrrhae tritae quadrantem cum 
hemina vini faucibus infundunt et anum 
liquida pice oUinunt ; alii marina aqua la- 
vani alvum, alii rccenti muria. 

") Hippiat. II. II. 

**) Edit. Ttirofifvmr. 
• •*) Inscribitur Eouftov n ? ot /aA.'^ inaxSij. 
») Edit. 'En aX 9vt. 
»•) Vulg. potita; correxit Ursinus. 



s rusticis usus esse videtur. Exstant certe 
vcrbum ei latino redditi sunt, simillimi 

Eumcli in Uippiatr. 68 p. 184. 

% Edv 6i%a uvos dmpdXias txvwoig ye- 
vr { xai totg ~(potg oh xaloj xQt&dis neq>Qvy- 
pivatg dvaXrjqd-rjoovrat' no)JXdxts 6i xal 
olvos iv nao' avTtav mvouivq ") vSari 
utyvvuevos, uixQtS ov tr]v xatd qtvoiv dva- 
Xdfttoot §u>oiv, taqeXrjaet' td 6e tojv 
rotovuov otauaxa no)J.rjs ir)s TQixfjetas 
6iovxai, nQos to 6t uuxf t g nXeiova Trjv 
OQe^tv t~s TQoq>rjg Xaupdvetv XQ>1 <*<? *«* 
iv Tontp |jyp<p avxd lOraoOat' tovxo ydo 
xai xt~ atouart xai to~$ ovv^tv avTtav 
ovp^dXXerau 



E u m e li u ) in Uip piatr. p. 202. 

Enax&rjs ") %oXr) xctr< * yaoxiQot 

qiXeyuovrjs dtaytvtooxerai ■ 6il roivvv iuftdl- 
Xovxa Trjv xuqu xrjv xartQov dqiXxetv i£ta> 
xal uerd ravta oQiyavov dyQiav xal dyQto- 
axaql6a xai ctkas ") Xenrov uexd uiXtxog 
eiprjuivov pi^at xai notrjoavra xoXXvQta 
iuflaXetv xovto xai xotXiav xa&alQet xai xrjv 
XoXrjv vndyet' uu-g 6k ouvQvr t s XeXettaui- 
wj$> yo y n ) pttd otvov eig tov Xatuov i'p- 
(idXXovotv xal tov 6axxvXtov nioor} vyQ$) 
dXelqovotv tTeQot 6e fraXaiTiq v6axi xrjv 
yaoxiQa x).v£ovotv, dXXot dl reaQ~ aXuri 
to dvto nQdrtovoiv. 

") Schncidcr aU ; ; possis Sia, sed cf. Hippiat. 77 
p. 209. _ _ 

♦•) Edit. yo ~y, Schncidcr yo y ; sed cf. H. Steph&n. 
b. v. yo i. uncia. Excidissc vidctur iuhat post 

fi€ia. 

2* 
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His adde quae leguntur in Hippiatricis c. 1 1 p. 47 et c. 22 p. 73, quibuscum con- 
feras verba Columellae VI, 33, 1 et 31, 1. Quae docent verba Columellae ab Eumelo 
hic illic aucta et in formulis, non in ceteris orationis partibus, ita esse in latinum con- 
versa, ut is latina satis supcrque calluisse dici possit. 

Quod de Pelagonio eodemque hippiatro dubius affirmaverim. Is enim, quem haud 
multo post Apsyrtum floruisse putant"), ut Codex Bobiensis rescriptus seculi quarti 
quintive ostendit* 0 ), procul dubio scriptor graecus"), cujus fragmenta passim in Hip- 
piatricis leguntur, familiaritatem quandam cum viris romanis conlraxisse neque linguae 
latinae ignarus fuisse videtur; sed nequo morhum herbamve latine appellat, immo c. 69 
p. 191 Hipp. neodixiov herbam, nomine Iatino, ut apud alios fit cf. supra p.9, non addito, 
8impliciter laudat, ncque locum ullius scriptoris romani, quantum sciam, latine conver- 
sum habet. V r egetius autem sua ex Felagonio, qucm in prooemio nominal, hausit. 

Accedimus ad Sophronium ") , de quo Hieronymus M ) haec scribit: Sophronius, 
vir apprime eruditus, — de virginitate quoque ad Eustochium et vitam Jlilarionis mo- 
nachi opuscula mea in graecum eleganti sermone transtulit, psalierium quoque et pro- 
phetas quos nos de hebraeo in latinum vertimus. Ex quibus corrigenda sunt, quae 
Schoellius ") cum aliis de toto testamento vetere, per Sophroniura graecc converso, 
habet. Interpretatio libri de virginitate intercidit; vita Hilarionis, quae inter cpistolas ") 
Hieronymi legitur, graeco reddita exstat tcste J. A. Fabricio ") in manuscriptis , qui 
exhibent Hieronymi monachf cujusdam Dalmatici nomen, a S. Hicronymo, ut videtur, 
assumtum , quippe qui vitas Hilarionis , Fauli ") crcmitae et Malchi , a S. Hieronymo 
scriptaa et a Sophronio graece conversas, contineant. Vitam Hilarionis graccam repe- 
rire non poteram; quae inter vitas Simeonis Metaphrastae legitur incipicns: *R> Tlalat- 
orivf] rtoltg ioziv oux ilavtov fj nivre xat teooaoaxorta oradiovg afti%ovoa FaC^S' avtn 
x. x. L ") propter multa , quae rccedunt a vita Hieronymiana *°) , neque a Sophronio, 
neque omnino conversa est. Vila Pauli eremitae incipit: *Ev noU.oJg rtoUaxtg ^ttj- 



'•) Osannus in DisserUt. gratulatoria, Ciessae 1843 
cdita, p. 19. 

Cf. Eichenfeld in Wien. Jahrb. XXVI Notit. 
P . 25. 

") Qnod J. 0. Schneiderus ad Veget. Praef. $. 6 
p. 24 indicaverat, id argumentis probare studuit 
cum Hieron. Molino Osannus meus I. I. p. 10 
sqq. 

•*) Cf. do eo Cave de script. cccles. Tom. I p. 286. 
**) De vir. illustr. c 134. 

•*) Supersunt praeter alia Psalmi et lliob; cf. Fa- 
bric B. Gr. T. II p. 360 (T. III p. 717. Harl ). 
•*) Gescb. d. griech. Lit- T. II p. 304. 



••) III, 2 (al. Epist. 61). 

") B. Gr. T. Vlll p. 876 (T. IX p. 297 Harl.). 

••) Hicron. Epist III, 1. 3 (al. Epist. 50. 52). 

••) Fabric. B. Gr. T. VIII p. 874 (T. IX p. 294 
Harl.) et T. IX p. 88 (T. X p. 235 Harl.) et 
Lambec. Couiment. de bibl. Vindob. VIII p. 
539. 552 et 557 cd. Kollar. 

••) Incipit ca: Hilarton, ortus vico Tabatha, fta 
circiter quinque mitha a Gaza urbe Palacsti- 
nae ad Austrum situs est, cum haberet paren- 
tes idotis deditos, rosa, ut dicUur, de spinis 
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0<£*')> apud S. Hieronymum: Inter multos saepe dubitatum est. Porro Sophronii cu- 
jusdam, quem Harlesius M ) amicum Hieronyroi fuisse putat, glossae hebraice, graece et 
latinc compositae expositaeque in Cod. Nr. 3331 bibliothecae pubiicae Cantabrigiensis 
servantur. Fragmenta psalterii et prophetarum, a Sophronio graece redditorum, sub nomine 
Syri ") i. Hieronymi, collccta •*) per Montcfalconium in editione hexaplorum Origenia- 
norum, viri docti •») nobis superessc putantj et sane graeca Syri, quem dicunt, cum 
latinis Hieronymi fere scmper vel in singulis verbis congruunt. 

Psalm. X. 

Quia laudavit impius desiderium ani- 3."Ott M ) alvioas napuvofiog xatd tr]v ent- 
mae suae tt avarus applaudens sibi blas- 9vuiav xai nleovixrrs evloyqoag TtaQto£vve 



phemaiit dominum. 

Secundum altitudinem furoris sui non 
requiret. 

Loguitur in corde suo: non move- 
bor in generatione et generatione, ero 
sine malo. 

Fides, fjiua tu iaborem et furorem 
rtspicis. 

Quaeres impietatem ejus et non in- 
vtnies. 

■ Praeparasti, ut cor eorum 
attris tua. 

Psalm. XIX, 6. 

Soli posuit tabcrnacuhtm in eis. 'Ev avtots 09TO tov tjUov to axr)wpa. 

Psalm. XXXII. 

Quia tacui, attrita sunt ossa mea in 3. "Oti dneouontjoa, inaXatto9t) td batu 
rttgitu mco tota die. uov dno xoi/ odvoeofral fte nuoav rpioav. 



tOV XVQtOV. 

4. Karu ueteuiQtOfttiv &vftov avtov ov ftq 
ixlrnror. 

6. Aiytav iv xaQditf avtov- ov neQitQa- 
nijooftat tig yevedv xai yevedv, ovte eooftat 

tV MUXUOtl. 

14. 'Oq(<s btt av novov xal naQOQyiouov 
inontevets. 

15. 1 ' Ex^tr^oetai r) doipeia avtov, llva 
HTj etQe&t) avtps. 

17. 'Etotpavets xaQdias avtwv nQOsix^tv 
oov. 



>) Cf. Montfauc. Bibl. Coislin. p. 399 cl Fabric. 
I. |, T. IX P . 132 (T. X p. 307 llarl.). Sophro- 
ninm vcro intcrprctem esse Cod. Norfolkianus 
Nr. 553 quodammodo confirmat, in quo legitar 
S. Hierimymus de monachis aegyptiacis graece 
coitversus; cf. Ilarl. ad Fabric. B. Gr. T. IX p. 
160 ct T. X p. 103. 

**) Ad Fabr. B. Gr. T. IX p. 168. 

m) Causam, cnr ita sit dictus, cxplicare studet 
J. G. Eichborn Introd. in Vet.Testam. 1 p. 414. 



••) Exstant fragmenfa apud Diodorum Tarscnsem, 
Eusebium Emcsenum, Theodorctum, alios; cf. 
Eichhorn L L p. 413. 

•») Joh. Chr. Doederlein (Quii sit Syrus V. T. m- 
terpres Altorfi 1779, 4), Eichhorn L L, Scb.61- 
lius L L 



»•) Cf. Origenis Hexapla cd. 
485 et 511. 



Tom. I p. 
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V ersatus sum m miseria mea , cum 4. Msteatqmf>r { ftot eig Aiap&oQ*v tog xav- 

exardesceret aestas. oog 9eouw. 

Dixi: confitebor scelus meum do- 5. Emw dyoQtvoto xax iftov tt}v dvottia» 

mino. fiov rcfJ xvoiti>. 

In quibus plerumquc verba verbia responderc vides; nihilominus ct singula 
mirum in modum rccedunt, ita ut graccus interpres latino meliora interduin pracbeat. 
Sed jam alii"), num Sophroniua nomine Syri indicettir, dubitarunt, nec mea qui- 
dem scntentia res ad liquidum perduci poterit, nisi forte opc Procopii Gazaci et Hesy- 
chii presbyteri llierosolymitani, qui in commentariis suis S. Scripturae complures con- 
versionis Sophronianae locos habere dicuntur ••). 

Circumfertur porro liber Hieronymi de viris illustribtts sivc de scriptoribus cccle- 
siasticis, a Sophronio graece cxpressus, cujus initium hoc est: 



Hieronymus Dcxtro. 

Hortaris, Dexter, ut Tranquillum se- 
quens, ecclesiasticos scriptores in ordinem 
digcram, et quod ille in enumerandis genti- 
lium Hterarum riris fecit iUustribus, ego in 
nostris faciam, id est ut a passiotie Christi 
usque ad decimum quartum Theodosii im- 
peratoris annutn omnes, qui |fe scriptu- 
ris sanctis memoriac aliquid prodiderunt, 
tibi breviter exponam. Fecerunt quidem 
hoc idem apud Graecos Hermippus peri- 
pateticus t Antigonus Carystius, Satyrus 
doctus vhr et longe omnium doctissimus 
Aristoxenus musicus; apudLatinos autem 
Varro, Santra, Nepos, Hyginus et ad cujus 
nos exemplum vis provocare, TranquiUus. 
Sed non mea et illorum similis est con- 
ditio. IUi enim, vcteres historias anna- 
lesque replicantes, potuerunt quasi de 
ingenti prato parvam opusculi sut co- 
ronam iexere. Ego quid acturus 
qui nuttum praevium sequens 



•') Fabric. B. Gr. T. II p. 360 (T. 111 P . 718 cd. 
Darl. ibique Scharfcnberg). 



l /c Q 10 V Vft 0 g Ai^TQlJ. 

nQOTQtnrj, At$TQe, tooTt TQayxvlltji »•) 
enoftevov fte rovg ixx).t;otaouxovg oiyyQaqyiag 
xata Ta$tv ixfriofrat, xai brteQ ixeJvog drta- 
Qi&ftovttevog tovg JteQtqavelg uvdQag rovg 
za efrvtxa ovvtd^avtag iten oir t xe , xdyta 
iv To7g rjteriQotg Ttotiroto, tovt iotiv etVro 
tov rtd&ovg tov StotijQog ixxQt TeoaaQegxatde- 
xgtov etovg Qeodooiov tov (iaot).itog, ttdvtag 
tovg tx Ttot &eitov yQaqtav avyyQaipattivovg 
ti xai rij ftvriftr} JtaQadedtoxorag dtd (iQa- 
Xitov q?av(Qtooto. JTfnrotJjxmn ftkv ovv tovto 
avto TtaQa Totg"EXkr;oiv "EQftiitrtog neQtxoTtj- 
uxog, Artiyovog KuQvottog, 2atvQ0g dvt$Q 
noh'ftai}r}g xai rroAP.w*- navv didaoxahxto- 
ttQog UQiOTO^evog ftovotxog. naQtx de TOlg 
Ptouaioig BaQfiiov, SdvtQag, Ni7ttog,'Yytvog xal 
ov eig vitodetyfta rjtdg TtQoxaleiofrai fiovh-t, 
TQayxviXog. *A)£ ovx eortv ittov xdxtivoiv dftoia 
jy atQeotg. 'ExeTvot ftev yaQ, naXaidg ioroQiag 
xai to ixdotov etovg dvaxvhovreg avvrdy- 
ftara, idvvt;»t;oav toouvel ix fteydlov XetfitS- 

••) Fabric B. Gr. T. II p. 360 (T. III p. 717. Harl.). 
M ) Edit. Erasoii (1529) h. 1. ct infra T^h- 
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ut diciiur, magistrum memet ipsum ha- vog O.uyioxov yovv tov oixtiov tQyov ociqia- 
beo ? quamquam Eusebius Pamphili vov nU$ai. '£yw di ti dtanQa^oftai wovftivy 
in decem ecclesiasticae historiae libris tnoftevog ovdtvl, uXX iftavtov xaxiotov, tog 6 
tnaximo nobis adjumento fuerit y et sin- Xbyog qt;oi, dtdaoxaXov e%tov' el xal ta ftct- 
gulorum , de quibus scripturi sumus, Xtota Evoifliog 6 TfaftqiXov tlg dixa tfjg ix- 
volumina aetates auctorum suorum saepe xX^otaottxrjg lotooiag (iijiXovg fteylotqv rjfttv 
Ustnntur. itaoloxeto (ior^ttav, xai xa txaotov, nini tov 

ovyyQaqetv ftiXXoftev, tevyr; vnlq ttov otxsitav 
tr t v ftaQtvQiuv rcaQi^ovat xQovtov. 

Jam inter veteres philologos dc genuino libri interpretc lis exorta fuit ,0 °), quorum 
alii, ut Jsaacus Vossius ,0, )i omnem antiquitatis habitum interpretationi demere volunt, 
quum tamen Suidas complurcs cjus locos ad verbum laudet ,01 ), alii, ut Huetius 10 »), 
Sophronium fide et diligentcr latina in graecum convertisse aiunt. Ego Joh. Andr. 
Bosio l0i ) aliisquc assenlior, qui verba translata Sophronio indigna essG judicant. Etcnim 
quum tlicronymus libros suos a Sophronio eleganter essc redditos ipso testetur, in graecis 
contra parum nihilve elegantiaeinveniri possit,immo plurima, nimis presseet cum taedio quo- 
dam translata, sint dura atque sinistra, ncglccto sermonis gracci ingenio, ita ut latina tantum 
audire tibi vidcaris, ct quum praetcrca in singulis nonnulla cxciderint, multa contra usum 
dicla sint, v. c. praepositiones, et tota scribendi ratio ab iis recedat Sophronianis, quae 
apud Ignatium, Hegesippum, Clementcm, alios supersunt, hanc flbri Hieronymiani conver- 
sionem a Sophronio esse factam negaverim 10i ). 



•••) Cf. Fabric Bibl. Gr. T. VIII p. 194 (T. IX 
p. 158 sqq. Harl.). 

••') In nolia ad Ignat. epist ad Smynjacos p. 237 
ita judicat: Yersio illa innitmeris in locis non 
est graeca, innumeris quoquc in iocis male 
I/ieronymi menlem expressit. Quidqttid in 
Hieronymo est corrupium, eodem modo sese 
habct in graeco. Quaecunque in illo Hiero- 
nymi catalogo desunl, — desunl quoque in illo 
Pscudosophronio. — Sufjiciat dixisse para- 
phrasin iilam graecam, quae sub nomine So- 
phronii circumferntr , ubique esse faisam, 
ubique ineptam ei ubique imposfuram sapere. 
Ouac J. A. Fabricius Bibl. Ecclcsiast. T. I p. 
12 cx parte rcfutat, ostcndcns gracca hic illic 
latinis melius sc habcre, quibuscum cf. Bibl. 
lir. T. VIII p. 196 (T. IX p. 159 Harl ). 

»•») Cf. v. *£W W. cum Ilicron. c. 1 1 ; v. 'loCorot 
T*fi. cum Hieron. c. 14; v. noUxaonot cum 



Hicron. c. 17 et decem alios locos, quoslndex 
Kustcri v. Sophronius habet. 
'•*) De clar. intcrpr. p. 215. Erasmus Roterod. ad 
Hieronym. de vir. illnstr. p. 158 Sophroninm 
vertissc hnnc librum ncque id sanc inreliciter 
fccisse ait. 

'«) Introduct. in Notit. Scriptor. Ecclesiast. c 3. 
Is largitur Is. Vosaio convcrsionem nec valde 
antiquam csse, nec Sophronii, sed Suida vetu- 
stiorero, et assentientes habet Hnet. 1. 1. et lib. 
I Origcniar. c. 2, Stephan. Monachns not ad 
Var. sacra p. 418, TUIemont Hist. Ecclea, T. 
XII p. 142 et alios. 

'•>) De aetate interpretis nobis aliquid colligere licet 
ex eo, quod Anonymus Savilianus (cf. Chrysost. 
Opcra T. VIII p. 293 od. Savilii), qui post 
Constantinum Porphyrogenitum scripsisse fer- 
tur (Fabric. B. Gr. T. VU p. 557. Tom. VUI 
p. 458 Harl.), Sophronium nostrum, procul du- 
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Ad alium interpretem magis notum nobis cst perventum, ad Paeanium 1M ), a qoo 
historiam romanam Eutropii graece conversam esse constat. Etenim pro necessitudine, 
quae tunc Graecis cum Bomanis intercedebat, ficri non potuit, quin rerum a Romania 
gestarum historia Graecis cognitu dignissima videretur. Et quum inter Graccos ipsos 
nemo esset, qui res romanas graece exponeret, neque multi eorum linguae latinae 
satis periti essent, Eutropium, quippe qui breviter satisque cleganter, jirouti tunc erat 
recti venustique scnsus, Romanorum facta enarrassct, graecc convcrtcndum elegerunt. 
Hinc duo prodicrunt Eutropii interpretes, Paeanius atque Capito, quorum ille antiquior, 
com Sapori et Ormisdae se aequalem fuisse ipse affirmet l0 \) , circa annum CCCLXXX 
fioruisse videtur. Initium Eutropii ab eo convcrsi hoc est: 

Cap. 1. Keq>. a. 

Romanum imperium, quo nequc Trjg 'Purftaixfjg fiaotXelag ev nQooifttotg ovdiv 

ab exordio ulhtm fere minus, neque iyiveto uetov te xai tanetvdteQov tij 6i xard u$. 

incrementis toto orbe amplius hu- xqov av$r)oet xtd taig dei nQog&rjxatg xatd trjv 

tnana potest memoria recordari, a olxovuivr;v dnaoav ovdiv, ovte uei^ov, ovte diva- 

Romulo exordium habet; qui Rhcae tunepov, r) uvrjur t tulv dv^Qtonurv qiQer tuvtr t gtrjv 

SilviaeVestal'tsvirginisflliuset,quan- nQurtrjv xQr t nida xatefidhro 'Ptauvlog, 6g ix l Peag 

lum puiatus est, Martis cum Rcmo Zdpiag, ovrto xa).ovftivr t g 'Eartaxrg naQOirvv, tu} 

fratrc uno partu editus est. Is v AQet owel&ovorg , wg 6 no).vg xateixe ).dyog, ix 

cum mier pastores latrocinaretur, dtdvuov yovijg ovv ddehpil> l Peuuj nQorjl&ev elg qxSg. 

octodecim annos natus urbem exi- Ovtog, oxttoxaidexa yeyovtog tttj ftiov te e'xu>v totg 

ffuam in Palatino monte constituit notuiot ovl).r t oreveiv , ildxtatov tt nolixvtov Inl 

XI. Kal. Maji, Olympiadis sextae xov oqovq tov IJalXavtiov xateotrjaato nQuttr t >0> ) 

armo tertio, post Trqjae excidium, tov Matov urjvog, itet tQitut tijg &myc olvuntdSog, 

ut qui phtrimum minimumque tra- trjg dk *lliov xataatQoq?rjg xatd xovg to nleiotdv 

dunt, trecentesimo nonagesimo quar- te xal ildxtorov naQaSeStaxdtag itei tetaQtta xal 

io. Condita civitate, quam ex no- ivvevr.xooru} xai tQtaxootoottp. Oixioag Se trjv nd- 

rrnne suo Romam vocavit, haec fere Uv xai xaXioag avtrjv i£ avtov l Ptour t v, nptotov 

egit. Multitudinem /initimorum in uev noXv nHjfrog ix tuiv neQtoixutv etgeSeS-ato, 



bio quod U Hicronjmi catalogum, in quo c. aualogia docent; cf. Ttscbocke Praef. Eutrop. 

CXXIX de Joanne Ckrrsostomo agitur, graecc p. L. 

converdn intcr eos, qnibus ipse usus est, lau- ,„ IX u nin ^ v ( „ „• » ({ _ 

dat scnptores; cf. F.bnc. B. Gr. 1. 1. p. 5M. 3 ' ToT; ^ Ttjr . ) £ KOu(roti , 1 M 

VT' Comen,ar ' * bibl ~ : ut saepi - dc - 

77 . v *>°o u^q. m ] alin i s non conparenf. 
»") ha emm, noa Paeamam, quod nomen Seidas 

« Libanu epistola XCII, >•*) In Cod. Eutropii, quem Paeaoius habcbat, 

Var. Sacr. p. &02 et merus XI 
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civitatem recepit; centum ex se- 
nioribus elegit , quorum consilio 
omnia ageret, quos senatores no- 
minavit propter senectutem. Tunc 
cum ujcores ipse et popuius suus 
non habcrent, invitavit ad specta- 
culum ludorum vicinas ?iaiiones 
atque carum virgines rapuit. Com- 
motis bctiis propter raplarum in- 
juriam, Caeninenses vicit, Ante- 
mnates, Crustuminos , Sabinos, Fi- 
denates , Vejentes ; haec omnia 
oppida urbem cingunt. Et cum 
orta subito tempestate non com- 
paruisset , anno regni trigeshno 
septimo ad deos transisse credi- 
tus cst ct consecratus. Deinde 
Bomae per quinos dies senatores 
imperaverunt ; et his regnantibus 
attnus unus complehts est. 



intuu 6i zovs TtQOpefcxoiag eig r]hxiuv ixh^dfte- 
iog, tovfovs iniarr;ae toig lotnois r]ytfiorus riov 
nQUxtitov, oeruttOQus avrovs xuUous xurd rr]v Yra • 
).tov (piovTjV inet6r] oivr t s ixtivot xuloioi rovs yiQov- 
ras, avyx).r t rov 6i "E)J.r t vts ixdleouv ro awidqiov ix 
rov nQoztQOv ftiv tovs ftuoihvovrus, fterd di xuvia 
tovs vndrovs avyxu).tiv rt aviovs ini rds (iovlds 
xui riov xpr]q>t<iv nottto&ut xvqiovs. A)X intt6r) to 
n).r)!>os uv^r;ifiv r t 6r t avvoixtov iareQr t ro yvvutxiSv 
xui qojios i;v inthntiv tovs uv6qus, rixvr; 6i6toxe 
diadoxr]v riji yivef naQaxu).ious yuQ to$ ini riva 
&iuv yetrvuovta iwv ilrvtov, uQnuyrjv ytvia&ut nuQE- 
axtiuae rtov nuQ&ivtov, ds oi nQoxh;irevres inl 
rr]v rsQiptv inrfldyono. Kui rds ftiv ioxov yufttrds 
uQndaavres' n6)^ftov 6t ro tQyov ixivr t atv, ov avardv- 
ros r]rrtovtat Kutvivdiot xui Avteftvdrat, Kqovotov- 
fitvot, 2u(fivot, Otdijvdtaiy Bittor awotxiai 6e r]auv 
avrat xai xui oixeiuv oqx*}* txdatr; ' xui ftetd tuvta 
inoho&rouv, xui ruvruts 6* xai vvv r; 'Puiftr; tats 



noleat neQieoieq)dvu>tau Tovttov ovtto nQax&ivturv 
Xetftuiv i$uiq>vrs intl&tov dqjavrj tov'Ptoftv)j)v inoh;otv i§ ixeivov 6eeisto6e nenlattvtat 
nQos 9eovs uvedrjqi&at. Ku&teQto&r; ovv nuQu ttov uQXOftevtov irr; (laotXevaas avrtov intd 
xal tQtdxovtu ' xui ritos fiiv tr]v nohv dt&inov xul tr]v (iuothuav inetQonevov ol xu).ovftevoc 
oevdttt)Qts ini ivtuvzov blov t'£ dftot(ir t S 61 r]fieQtov nivtt trs intTQontias dn ahltov sig 
allovs ftt9toraftevr;s. 

Pacanii liber, a compluribus scd scculi dcmum XII scriptoribus in usum ad- 
hibitus, v. c. a Zonara ,M ), Niccphoro Gregora ,I0 ) et Stcphauo Monacho UI ), noa 
multum habct, quo sc commcndct. Praeterquam enim quod passim, ut VI, 9 — 11; VII, 
3 ct X, 12 — 18, fortasse librnriorum incuria, mancus ni ) cst, omnino potius paraphrasin, 
quam metaphrasin exhibet; etenim non modo verba Eutropii liberius^exspatiatus plu- 
ribus circumscripsit et amplificavit ,n ), sed etiam multa habet addita, quorum pariem 



'») Cf. Du Cangc ad Zonar. XII, 31. T. II p. 27. Nam, 
quod apud Stephanum Byzantinum Ka^xi^'' 
commemoratur,ex co colligi non ]>otost,Paeanium 
StcphaDocognitum fuisse ; cf. supra p. 23 not.268. 

u ») Orat. cncom. in Constant. Magn.Japud Lambec. 
Commcnt. bibl. Cacs. VIII p. 138, ubi locus 
cx Pacanii mctapbrasi X, 4 
Dissert. U. 



•») Var. Sacr. Tom. I p. 502, qui verba Paeanii 
I, 4 affcrt. 

"') Ncscio an ea, quae dcsunt, ex Cod. Nr. Cl 
scculi XVI in bibliotheca Monacensi suppleri 
possint; cf. Hardt in Aretini Catal. MSS. T. II 
).. 34. 

Cf. I, 1. 11; VIII, 2. 3. 
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etiamsi pro glossis ct scholiis fortassc ab alio in margine adjcctam essc concesseris "*), 
alia tamcn ab ipso intcrprctc, commodis usibusque popularium oonsulente, ut magistra- 
lOB. morcs ritusquc Romanos suis cxplicaret, orta atquc inscrta "*) esse apparct. 
Ex quibus compluria sanc Eutropianis lucem aflcrunt, alia autem a mentc hujus scri- 
ptoris prorsus recedunf, immo sentcntias pervertunt historiaequc impcritiam ostcndunf, 
alia denique in brcvius coacta omissave sunt "•), inprimis nomina propria ct numcri. 
Omnino intcrpres suspcctac est fidci "') in convertcndo ncquc satis ddigens, dum sacpius 
ab Eutropii orationc plus aci|uo dcflcctit "*), multa, linguac latinac haud salis gnarus, 
male intellexit "•) vcl certe ntiniis rcctc accurateipie reddidit ,10 ). Scribenili vero 
ratio, qua usus est, si non concisa et luculenta, Sylbtirgio auctore, vel comta et pura, 
Ccllario teste, certe perspicua ct accommodata cst, licct in tisu singulorum verborum 
struclurisquc ct in toto oralionis habitu ab antiqua simplicitatc ct clegantia abhorrcat. 
Undc factum essc videtur, ut Graeci in addisccnda lingua Ialina cognosccndaque 
hisloria ltoinanorum Capitonis polius Eutropio quani Paeanii utercnlur. Nihiloniinus 
Pacanii libcr haud inutilis est in recte constiluendis intcrpretandisquc Eutropii vcrbis tu ). 

Post Pacanium m ), ni fallor, nequc tamcn ultra seculnm quintum, allcr Eulropii 
intcrpics graeeus vixit Capito Lyoitis: coniincmoratur ccrle idipie sacpius a Stephano 
Byzantino nr ). Capito, qui libros de rebus Isauricis tle suo coniposuit , Eutropii 
historiam Suida testc '") in graecum convcrtisse ferlur. Verba Suidae sanc dubium 
cxeilanl, ciim Eutropius Livii historias exccrpsissc ab eo dieatur, sed sive erravit Suidas in 
tiijudicaiu\o FAiiropii brcviario historiae Romanac elFloro epitomalore, sivc re vcra epiiome 
Livii ab Eutropio facla esse tunc putabatur, non est quod cum Sylburgio "*■) de Floro 
cogitcsCapitonisquc convcrsioncm in dubium voces. Etcnim practerquam quod niliil de Flori 
epitomcLiviana graece conversa constat, non modo Stephanus Byzantinus ct Joanncs Ma- 
lalas "') Capitonis intcrprctationcm significare videntur, sed etiam Joanncs Antioohenus "'), 



"•) Cf. I, 9. 13. 13. 14. 17. 1?. 20; II, 14. 18. 20 

clc. 

"*) Cf. I, 1. 8. 11. 12 ct Twchucke p. LV. 

»•) Cf. I, 3. 8; 111, 13; V, 1; VI, 16. 20; VII, 8. 

13. 20; IX, 17. 
"') Alilcr judicat Schocll T. III p. 304. 
»") Cf. intcr multa alia VII, 21; VIII, 2. 0. 
"•) Cf. I, 0.16.10; II, 4.8; IV. 5. 10; V, 2; VII, 

5. 9. 10. 13. 14. 16 ctc. ct Tzschucke p. LVIII. 
"•) Cf. 1, 10. 15 etc. 
•") Cf. Mnct. de clar. inlerprct. p. 210. 
'•') H. Valesius ct Kustcrus Capiloncm Pacanio 

antiqniorcm ctJustiniano aequalcm fuissc ccn- 

scnt, hic ad Suidam v. iptour, 

"*) V. Hxaoaooo;, 'Mt/uaia. Hortui, H^CxarSa Ct aliis 
lociB. x 



"*) V. KaxitMv T. II p. 240. Ktmttw. Jbm 
ioTortxoC ovro; tynotjtr 'Ittatfuii fltfliia j , (Va- 
lesius conjccit <?' proplcr Stcph.imim Bvz. v. 
']'tfia#a. uLi libcr XV lamlalur) utidtfeaar njf 

IVitnuP,; ECtfoTtiou. 'Puuaiott i^ttiuZrto; .lijttor 
Tor 'Ptouaiot, xa\ lltqi ,4vxia; xa't TlaytfuXia;. Vcr- 

ba rcpctiil Eudocia Violar. p. 267. 

Ad Facanium init. Suidas praelcrca T. I p. 

912 vitam Eutropii nohis scrvavit, solitis npud 

cum scriptoris latini, si Sactonium cxcepcris. 
"•) Chronogr. VIII p. 267 Oxon. (p. 207 Dind.) 

Eutooxio; 6 auyyeatptu; 'Pvuaiur tr tr, unaifeman 

aCtoC, et XIII p. 24 Oxon. (p. 334 Dind.) 
"') Quem ab Joannc Malala certo distingnit Con- 

stant. Porphyrog. de virtut. ct vit. p. 4 in 

Exccrpt. Peiresc. ed. Vales. 
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qui latinae linguae ut puto ignarus, sua cx graocis tantum libris compilando Cassium Dio- 
ncm, Plutarchum, Herodianum, Socratcm et Eunapium, transscripsit, et Stiidas, qui vel 
Joannem Antiochenum recoquit, vel, quod malim, sua ei ipso Capitonc hausit, complures 
habent locos Cutropii, vcl ex partc m ) tantum, vel ad amussira ■*•) latinis verhis respon- 
dentcs et a graecis Paeanii plane diversos llc ). Quam rera priinus indicavit Isaac. Casauho- 
nus" 1 ), post eum Henr.Valesius ,JI ),nequc ullus, quantum sciam, iis adversatus cst. Miruin 
quidcm vidcri possit, scriptorcm non optimum his conversutn csse, scd nonnc Capito, 
ubi dc Paeanio nihil constahat , cundem lahorem susciperc poterat ? nonnc meliora 
et praestantiora a se exhibitum iri spcrare? Keque immerito, qucmadmodtim jam 
cx co colligi potest, quod scriptores Capitonis potius interpretatione usi sunt, ct ex 
fragmentis ipsis, quorum unum simul cum Pacanii vcrbis, ut comparari possint, hic 
cxhibcmus. 

Capito '"). 

"Ou MaQxo$ ,u ) dvi^Q, oV ixrtkrtteoSat ottortij ftdUov }; ixatveiv Qadtov, oidevdg 
loyov zaig tov avdQOQ aQezais ij-toovfteiov • ix TtQtotqs yaQ '") trjg i;kxias evotaSr te xai 
yovxiov fliov vnoozr;odftevo$ , ovtt xard deog, ovte xa&' rjdovtjv tQaneis to nQogvmov 
wp&r> Ttto.-tote. 

Eutropius VIII, 11. 12. 

Post eum Marcus Antoninus solus rempuilicam tenuii vir , quem mirari facilius 
quis, quam laudare possit. A principio titae tranquiUissimus , adeo ut ab infantia 
quoque vultttm nrc ex aaudio, nec cx moerore mutaverit. 

P a e a n i u s. 

Mbvo$ zolvvv i/teivev inl tr$ aQxrjs SttQOS Avttmvos Muqxo$, ov davfta ftbvov 
a£tov fxeiv, ovx irtaivovs drtaQt&fteiv ix fiQtbtr t s yoQ r t hxia$ rjfteQos te iyiveto xal 
yaXr^vbs ideiv, uiote ftr;bt rtatdbs ovtog rjdovrjv r} ).v7tr t v xcrtaxQutrjoat , ftrfi l£ iteQOv 
toiuov avtov io nQogtortov aiXotbteQOv yar-rjvat.' 

'") Cf. Eutrop. II, 6 cnm Suida T. I p. 147 v. cum p. 831 ctSuida T. I p. 382 v. ACa> : Uar6t;- 

dfivoauv; Eulrop. IV, 7 cum Exc. Hcir. p. 790 Eutrop. IX, 23. 26 cum p. 834. 838 ct Suida 

ct Suida T. I p. 651 v. Jfytikf, Eutrop. VI, T. 1 p. 595 v. Jio*bpurr6; ; Eutrop. X, 1 cum 

15 cum i». 797 et Suida T. II p. 459 v. Ao6- p.837; Eutrop. X, 6 sq. cum p.839 ct Eutrop. 

*.of; Eutrop. VII, 14 cum p.8I0; Eutrop. VII, X, 15 cum p. 841. 

19 cum p. 817 ct Suid. T. I p. 431 v. Btfflt- •••) Undc corrigcndus csl Larabecius in Commcntar. 

Eutrop. VIII, 7 cum p. 818 ct Suida dc bibl. Vindob. VIII p. 145, quiPacanium Ca- 

T. I p. 57 v. 'Afytnroi; Eutrop. VIII, 8 cum pitoncmque condem ossc putat. 

p. 818. 820 ct Suida T. I p. 234 v. Urtwr.ro; ; >»') Ad ^opisc. c. 37 p. 514. 
Eutrop. X, 10 cum p. 841. •••) Ad Exccrpt Peircsc. p. 115. 

"•) Cf. Eutrop. 1,11 cum Exc. Pcircsc. p. 786 sq. et '*•) Servavit Joann. Antiochenus p. 821 sq., Exc. 
Suida T. II p. 542 v. ftiTaaot; Eutrop. III, 7 Pciresc et Suidas v. »fa ( »ot T. II p. 501. 

cum p. 788; Eutrop. VII, 11 cam p. 802 ct '•*) Suidas incip. Manwo; /J*oM; 'fy««W- Sr 
Soidu v. T^,ot; Eutrop. VII, 21 cum p. 817 IxtxI^t. etc. 

etSuida T. III p. 488 v. Tiro,; Eulrop. IX, 14 '•») Suid. addit <j<T,. 

3' 
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C a p i t o. 

*Enr)vet di ttav qdoaoqtov tov$ dno tf t s atoaS' xai r)v aqa ixeivtov fttftrjtrjs oi> ftovov 
xaid trjv rtov dtatt^uattav enttrjdevatv , d)J.d xal xatd tr]v ttav ua^ftdton avXXrpptv. Ovtta 
yovv ix vias xoptdfj tijs r]Xtxlas i£eXafitpev l **),tas noXXdxtstov ^AdQtavdv inl tovtov i&eXf^aat 
tdv rijs (laodelas dyayetv xXtqov. 'Enei di i'op&aoe tdv Evoe(tf t nQoteQOv xard voftov naida 
notr^adfievog, ixelvto ftev tr]v eavtov 6ta6oxr t v iqvXai-e, tovtov di avvotxetv eyvta did trjs int- 
yafilas ttp Evoe(iet,'tas av xatd tfjv tov yivovs dtado%r}v eig tr]v r/yeftoviav naoiX&of tov 6e ,5T ) 
yovv idttatr^v (tiov ev iaryoQiq tots noXXois % Pioftaiots iftita '**), ovdiv tfj isnoif { aet tov (taot- 
Xeiov ,w ) yivovs dXXotto&eiS' Kat inei naQr)X9ev ei$ tr]v r]yeftoviav, xatd ftovaQxiav il-rjyovftevos 
xai tfjv axQov dwaateiav xaonovftevos , nQos ovdeftiav dXa^ovelav vnyx&rj ntanote- dXX* 
r)v iXev&eQtos fdv 1 * 0 ) xat tSuxpd.f t s iv tots eveQyetrjftaatv , dya&os de *at ftitQtos iv tatg 
tdv i&ttav dtoixrjoeotv. 

Eutropius. 

Philosophiae deditus Stoicae, ipse etiam non solum vitae moribus, sed etiam eru- 
ditione philosophus. Tantae admirationis adhuc juvenis, ut eum succcssorem paraverit 
Hadrianus relinquere, adoptato tamen Antonino Pio generum esse ei idcirco voluerit, ut 
hoc ordine ad imperium perveniret. Institutus est ad philosophiam per ApoUonium Chal- 
cedonium, ad scientiam /iterarum graecarumper Sextum Chaeronensem, Plutarchi nepotem. 
Latmas autem literas cum Fronto orator nobilissimus docuit. Hic cum omrubus Romae 
aequo jure egit , ad nuUam insoleniiam elatus imperii fastigio , Rberalitatis promtissi- 
mae, provmcias ingenti benignitate et moderatione tractavit. 

P a e a n i u s. 

Odoaoqlas oe r)v iQaat^s vno tots Ittoixois nenatdevfiivos, diate fifj ftovov to y&os 
ovttas rjoxfto&ai tots naQayyeXftaotv, dXXd xal tfjv yhartav iv tfj Xoytxfj ttav aUtov nXiov 
exetv. Obtto te r]v evxXerjs eti vios, ws 'AdQtavdv axonovfievov, oatts avtu) dtadi^etat tr]v /Haot- 
Xelav, ineidr] nQOttftdv r}vayxa£eto tov fliov, naida avttp nenotr.ftivov, ovvdipat tovtov ixeivtp 
dtd tov ydftov tijs 9vyatQ0S, ontas av in avtdv ex ttvos dxoXov&ias r] /iaadeia xatevex&fi. 
Atdaaxdha di ixofjto tfjs qdoaoqias ftiv^AnoXktavlta ttp XaXxrjdovita, (irftoQeias ii, 'Eklrpnxrjs 
ftev XatQtoveV") tu) HkovtaQXOv avyyevet, trjs^ltakiav de OQOvttavi tul tote 1 * 1 ) aQiattp QrjoQtov. 
'Eyeveto 6e ndvttov fttdiata ttav paodevodvttov tfjs iaotr/tos iQaottjg, nQos ovdeftiav vntQ- 
oipiav ciQ&eis' xcri fteyakodtoQOS Oe r]v xai td ttav vnr i xbtav ix qdaya&ias duaxeito. 

Ex quo apparet, quod jam Casaubonus, Henr. Valesius, Kusterus, alii senserunt, 
Eutropium Capitonis Paeaniano elegantiorem magisque graecum, sed minus ad vcrba 
fuisse expressum, apud Capitonem, quoque alia omissa, alia addita esse et omnino, 
quantum cx particubs quae supersunt judicare licet, non tam singula verba verbis 

Suid. Kusteri ih^u-n,- vcl i^lajuTttr. '••) Suid. Ruslcri lUv9tfot sine ptr. 

»') Suid. n >•') I(a Havercamp. pro Xf^or^oM. 

•»•) Suid. Kusteri ifito». »») Corrcxit CcIIar. pro t#. 
'»•) fltodtiov deest apud Suidam. 
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reddita , quam BententiaB in universum circumscribendo et amplificando esse translatas. 
Quod quum propter imperfectam linguae latinae scientiam factum esse videatur, inde 
explices , quod non omnia accurate intellecta aptequc conversa "') et quod errores hic 
illic turpiter sunt commissi "*). Attamen vel sic habel Capito , quo nobis placeat, 
graeco sermone satis bono usus et in constituendis Eutropii vcrbis adjnmenta prae- 
bcns '«). 

Apud Hesychium quoque (CCCC) nonnulla inveniuntur, quac vel ad linguam 
latinam, vel ad antiquitatem romanam spectent, sed praetcrquam quod de auctore 
corum dubitari potest, sunt pauca "•) eaque non semper scite "') disputata. Unum inve- 
nitur vocabulum vacantivi (Paxanlpoi) i. vagi ct errabundi apud Stmesium "•). 

Porro apud Theodoretum "*) Antiochenum, natum anno CCCLXXXXUI, denatum 
anno CCCCXXIII, cpiscopum Cyri in Syria et theolognm pracclarum, qui historiae 
ccclesiasticac bbros V supplementa Socratis scripsit, Anathematismi Damasi papae "°), 
sive Confessio fidei catholicae, graece conversi leguntur, se<l utrum ab ipso, an ab 
alio, quod malim, sint translati, non liquet. Ita incipiunt: 

Professio fidei caiholicae. 'Ouoloyi* »0 tijg xa»ohxijQ nttnswQ. 

Quia post concilium Nicaenum is error y EnetSr} uerd tr]v h> Ntxaia ovvodov av- 

inolevit, ut [quidam ore sacrilego auderent rrj ij nKdvr/ dvixvifsev, dioie tokuav uvag fts- 

dicere, Spiritum sanctum factum esse per firjltp mouart einetv, ronvevftato iiyiov ye- 

Fiftum, anathematizamus eos, qui non tota yevijo&at dtd tovviov, dva&eumi$ouev tovq 

libertate proclamant, eum cum Patre et FUio ur) ue-td ndorjQ iXev&eQloQ xrjQvrtortctQ ovv 

unius potestatis esse atque substantiae. tc£ naxol xal %<$ vitf tt)q uuxq xai rrjQ avtr^Q 

Anathematizamus quoque eos , qui Sa- ovoiaQ ff xal i£ovolaQ vnaQxetv to ayiov 

bellii sequuntur errorem, eundem dicentes nvevua. 'OuoiutQ 6*e dva9euati^ouev xai 



'♦•) Sic Eotrop. X, 15 verba Nimium amicis et fa- 
' tmharibus crcdcns, mox etiam uxoribus deditior 
uranstulit in Exc. Pciresc. p. 841 toit tfilott tt *a\ 
oittlon t( to fiaXtnta Tturtof and tt tijt toC 
<]-' jl\ tifaotijtot *a\ taii ot*ttait tuy yvrautwy 
nafd tov ftttftou (an td (tttQiOtr?) "x a ( <*/"' »v 

"*) Sic Eutrop. X, 16 verba sororis filium, commo- 
dae indolis juvenem, intcrfecit, gracce- reddidit 
p. 838 tfc adtitfqt tdr vlor KofftoStjt SiaySitqu 
Soia, male intellectis w. commodae mdotis pro 
Commodae in dolis. 

•*») Cf. quae de Capitonc disputant (i. Voss. de 
hist Graec. III, 4, Rcincs. Epist ad Hofmann. 
2 p. 9 et Tzachucke ad Eutrop. Praef. p. XI VI 

- L. 



'") E. c. Palilia, Dictator, custodia, contubernalis, 

centtnarta, Hbra etc. 
1 ") Vide quae s. v. jtv3o\ de originc v. ludi profert. 
'*•) Epist. 67 p. 266 cd Paris. Idem vocabulum 

explicat Suidas v. JBa*art(fiot. 
'«♦) Cf. dc co Fabric. B. Gr. VoL VII p. 430 (T. 

VIII p. 377 ed. Harl.). 
"•) Ab anno CCCLXVII — CCCLXXXIV. Scripsit 

anathematismos in eoncilio romano tertio, anno 

CCCLXXOI; cf. tamen Vales. ad Sozomen. 

Hist Eccles. VI, 36. 
'") Legitur Hahnio teste in Opp. Leonis M. Tom. II c. 

M ed.Quesncl; transscripsi ex Hahnii Bibliotb. 

Symbolorum. 

Theodoret. Hist. Eccl. V, II et inde in Coleti 
Cencil. T. II p. 1063. 
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esse patrem , quem et Filium. Anathema- 
tizamus Arium atque Eunomium, qui pari 
impietate, Kcet sermone dissimili, Filium 
et Spiritum sanctum asserunt essc crcatu- 
ras. Anathematizamus Macedonianos , qui 
de Arii siirpe venientes non perfidiam 
mutavere, sed nomen. Anathematizamus 
Photinum, qui Hebionis haeresin instau- 
rans Dominum Jesum Christum tantum ex 
Maria confitetur. 



tovs vl 2a(leX).tov axolovSovvtas n^Mvr^ 
tov avtov ?.iyovtas xai naiSQa elvat xai viov. 
*Ava&euariCouev v AQetov xai Evvdutov, 61 
tfj ior t dvooe^eia, ei xal tois Qt-uaot Sta- 
(peQovra, tov vtov xai %6 uyu>v nvevua xtioua 
elvat duoxvQiCovtut. 'AvadeuatiZouev tovg 
Maxe6*ona>ovs, otttves ex tf t s IrfQelov qI-^s 
xatayouevot ovxi tr]v uoefieittv, 6)16. tr)v 
KQOSWOQiav i>qUasav. 'AvaVeuatiCouev 
Ouitetvov, os ti]v tov 'Efiltavos dtQeotv ava- 
xatviCtov tdv xvqiov rjuwv 'iqoovv Xqioiov 
uovov ex tf t s MoQias ouoloyei ISS ). 
Apud eundem Theodoretum invcnitur et colloquium Constantii cum Liberio 
papa Mediolani latine procul dubio habitum; oonversio nihil habet, quo ab aliis cjus- 
tnodi dillerat. 

Tum Salamanes Hermias Sozomenus "*),' qui Constantinopoli scholasticus eausas 
egit et anno circitcr CCCCXLVIII historiam ecclcsiasticam BCripsit, duas habet Innocentii 
papae epistolas, unam **•) ad Joannem Chrysostomum, alteram ad clcrum Constantiiiopolita- 
mun scriptam. Quas si accuratius perpendas, ex latino in graecum esse conversas, ibrtasse 
ab uno ex lcgatis Joannis ad Innoccntium raissis 1 s1 ) linguaeque latinae sine dubio gnaris, 
sive a Paulo, sivc qui in cpistola Iaudatur a Cyriaco, raihi quidem nunc proptcr lati- 
num dicendi modum, in verbis graccis conspicuum, vcrisiraile vidctur. Idem Sozomcnus, 
qui Ililarium propter facundiam latinam laudibus eflert ejusque libros legissc videtur •*•), 
non modo Theodosii M. constitutionem, quae anno CCCLXXXI dc lide catholica latine 
edita est '*'), gracce convcrsam habct '••), ita tamen ut praeter ordinem vcrborum mu- 
tatuin alia omissa, alia addita sint, sed etiam cpistolam Synodi romanae sive regulam 
Romae anno CCCLXIX vel CCCLXXII promulgatam, quam latiue scriptam in Concilils 
Coleti '•') ex L. Holslenii Collectione Romana Icgimus. Epistolae, quac Damasi papae 
nomine praefixo apud Thcodoretum '") quoque exstat, initium hoc est *"): 



•*») Edit. Paris. Jftottrtt. 
•»») II, 1«. 

'»') Vt de eo Fabric. BibL Gr. T. V p. 521 sqq. 
(T. VII p. 457 sq. HarL). 

•»•) Apud SoiomeD. VIII, 2«. 27 et apud Nicepho- 
rum Callisti XIII, 32. 

»") EpisL Joann. Chrysostomi ad Innocenlium in Sa- 
crosanclis Conciliis cd. Colet. T. III p. 63. For- 
tasse Honorii quoque epistola de cadem re 



scripta, quac graeca legitur L L p. 74. ab eo- 

dcm intcrprete translata cst. 
«") Ilist.' Ecclcs. III, 14 et 15. 
■»») Cf. Cod. Thcodos. XVI, 1, 3. 
"•) Hist. Eccl. VII, 9 ; aliam Tbeodosii constiiutionem 

de Arianis (Cod. Thcodos. XVI, 1, 4) sibt co- 

gnitam fuisse ibidem ostendiL 
"') Tom. II p. 1043. 
••') Hist. Ecclcs. II, 17 (al. 22). 
••') Sozomcn. Hist. Eccl. VI, 23. 



» 
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Iliatevofiev tr t v ayiav niativ vftuv m ) tr,v 
iv j!j didaoxakia ttov anoatoltov &eftt).uo!rei- 
aav taitr t v l * s ) x«d%eiv xai tavtr ( v xrp Xaij? 
vqr/yeia&ai, ijttg dno tiov OQia&ivtwv naQo) 
ttov nateQtov ovdevi J-oyip diatftovei' ovdk w ) 
yaQ a).hog aQfio£ei dtavoeiatrat tovg %ov 
Qeov leQeTg, vq? tov dlxaiov tatt tovg Xoi- 
novg '") naideveailac ah.d oV avaqjoQag ttov 
iv F vftXia xai lievetta adehftov iyvtofiiv ttvag 
a'tQeaiv anovda£etv bnen xaxdv ov fiovov na- 
Qa<f v).atieod-ai bqeilovaiv ol iniaxonot, a/.Xti 
xai boa anetQia tivtov r] anlotr^ti ™) ttov axat- 
aig xexQtjfitvtoveQftr^veiatg yiyovev, av&loiao&ai 
dno rov vvv dtatpoQotg 6tdaaxa).iaig, dtavoov- 
fttvoig 1 **) ftr) naQohofralveiv M0 ) , dh\d xal 
ftallov tutv natiQiov rjmv xatixetv tjjv yvtoftr^v, 
vaaxtg av dtarpoQot "') (iovlai tdig dxoaig av- 
tiov ineigffiQiovrat. ToiyaQovv Avl-ivtiov tov 
Midto).avov "*) i^aiQiuog iv tovtio tt[t nQory- 
ftati xuzaxexQia&ai nQoyiyQantai. 

Vides in his nonnulla ab interprctc graeco male intellecta vel etiam consulto 
esse mutata, quum cpistola gracca, ut iuscriptio docet, ad solos Illyrici episcopos, latina 
nd omnes Oricntis episcopos sit scripta. 

Sozomcnus dcnique vel latina Kufini historia, vcl interpretatione ejus gracca 
usus cst, ita ut res al» co narratas rcspiciat " 4 ), immo verba ipsa, quae Rufinus habet, 
interdum graece rcddita rctincat"*), scd quod ab interpretibus tunc fieri solebat, et 
addendo et omittendo narratioueiu Kufini intcrpolavcrit. 

Exstiiit olim testc Photio "*) liber t« ftetd tr]v ixxh^aiaatixijv iatoQiav Elae(ii«v 
tov TlafiqpiXov, his incipiens verbis: Tovg fiev u/lovg ini to ov/yQuyeiv toQftrftewvg xai 
tiov yevofiivtov tdg iatoQiag ifj ft>r)fir t naQaniftneiv iyvtoxozag, qucm Gelasius episcopus 



Confidimus qttitkm sanctitatem te- 
stram, apostolorum instructione funda- 
tam, eam tenere fidem tamque plebibus 
bitimare, quae a majoribus institutis nulla 
ratione dissentiat. IVeque enim aliter Dei 
sentire convenit saccrdotes, quorum pars 
est cettros erudire. Sed Gallorum atque 
Venrtensium fratrum relatione comperi- 
mits, uonnullos non haeresis stttdio (neque 
cnim hoc tanttim mali cadere in Dei an- 
listitcs potrst), sed inscitia vel ex simpli- 
citair quadam scarris interpreiationibus 
aestuantcs non satis dispiorr, qttae magis 
patrum nostrorum sit icncnda sentcntia, 
cum divcrsa consilia eorum auribus inge- 
ranttir. Dtniqur Auxentium Mediolanen- 
scm hac praecipue causa damitatttm essc 
perscribunt "'). 



»•«) Sozoro. ct Theodorct. 

■»») Colct. addit vaa;. 

»••) OilSt — tov; toC non snnl 
'•') Sozoni. ootfoui. 

'") SOZOD). d.lioi. o7*nimc l(ti. ar9(oTa>to- arti oZv 



3,a 



aoxa/uat 



3 ia 



> oovufnty» 



corruptc; 



pro scaevis intcrprcs lcgisse videlur suis. 
,M ) An Siaroovfitrotf 

"•) Thcodoret. vav» omisso «ol in seq* 



■") Sozom. Jiaifoqoi; floviji; TtiQuptf. 
"') Sozom. Mlttoiartor. 

"') Euagrius, Hilarius, alii. 

"») Cf. Sozomcn. II, «9; IV, 10; VH, 13. 32 

Rufino II, 12; I, 18; II, 15. 16. 33. 
>'») Cf. Sozomen. I, 18; VI, 38 ct VII, 15 

Rufino I, 3; II, 6 et 22. 

•") Cod. LXXXIX. 
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Caesareae Palaestinae, Cyrilli Hicrosolymitani ex sorore filius, avunculi impulsu com- 
posuerat. Hunc librum non proprio Marie scriptum, sed ex Rufini Romani historia 
pcr eundem Cyrillum et Gclasium in linguam graccam csse translatum Photius se apud 
alios Iegisse addit, rcm non dijudicans, sed in mcdio relinqucns. Rcctc vcro jam 
Fabricius *") monuit, id propter tcmporis rationem fieri non potuisse, quum Cyrillus 
anno CCCLXXXVI et Gelasius CCCLXXXXIV mortuus sit, Rufinus autcm historiam 
. suam anno circitcr CCCC scripserit; accedit quod initium supra laudatum prorsus aliud 
est atquc Rufinianum. Error fortassc inde est ortus, quod Gelasius Caesareensis et 
Rufinus, candem rem aggrcssi, historiain rcrum post Eusebium pcrsecuti sunt, unde 
ct explicandum cst, quod alius Gclasius Cyzicenus IW ), Bithyniae episcopus, qui anno 
circiter CCCCLXXVI floruit "•), in 2vvTaynau t<3V xatd tt}v h Ntxaiq dyiav Zivodov 
nQax^ivxuv Gelasium illum , ut puto, ct Rufinum conjunclos 1M ) nominat. Nequc cum 
Fabricio *•*) utrumquc Gclasiorum librum unum eundcmque essc dixcrim, ita ut prior 
partem hujus confccerit; Photius ,M ) enim utramque historiam, quam ipse oculis lustravit, 
distinguit, neque initium illius libri in hoc, qui nobis superest, invenitur; sed Gelasius 
Cyzicenus, qui sua ex scriptoribus variis se hausissc dicit ,M ), Gclasii quoque Cacsa- 
rcensis libro usus esse videtur. 

Idem Cyzicenus se nonnulla ex Rufino presbytero Romano' sumsisse ait ,M ), ncque 
tamcn, ut opinor, ex ipso Rufino, sed ex aliis, qui Rufini historiam excerpserunt. Hinc 
factum cssc arbitror, ut Rufinum, qucm et concilio Nicaeno interfuissc falso dicit ,M ), 
cum Gelasio Caesarccnsi confudcrit ,M ), et ut loci, quos pro Rufinianis laudat, alia 
atque in latinis contineant '") , vel cx aliis scriptoribus transscripli sint ,M ). Propterea 



•») BibL Gr. T. VIII p. S7I (T. IX p. 290 Harl.); 
Fontauinivcro in histor. litcrar. Aquilci. p. 350 
Rufini interpretcni pulat csso Cyrillum Alexan- 
drinum, qui primns ex Graecis Rufinum , lau- 
det, a Pbotio pro CyrUlo Uierosolyniitano ha- 

"•) Photius, crroro inductus, Cod. LXXXVIU cun- 
dem cpiscopum Cacsarcae Palacstinae nominal. 
De GeUsio cf. Photii Bibl. 1». 88. 89. 102, 
lluct. de claris interpret. p. 219 scj., Cave Hist. 
lit. 1 p. 274, Fontanini Hist. litcr. p. 848, Fa- 
bric. Bibl. Gr. T. VII P . 549 (Tom. VIII p. 
445 Harl.) praeter locos supra commemora- 
tos ct Schocll Gesch. d. griech. Lit. T. III p. 
809 not. 

•»•) Fabric. B. Gr. T. XI p. 357 (T. XII p. 581 
Harl.); cf. Gelasium in Collect. Concil. ColcU 
T. II p. 122. 

•") Hist Coacil. Nic. 7 Tom. U p. 132 cd. Colct. 



Syt utjr 'Poutfirot qyour />ia«io; raCra lf'yn Z3f, 
ubi w. >;yovr rtldo,<K ab alio sunt addita; cf. 
tamen Photium 1. 1. 

'«) Bibl. Gr. T. VIU p. 371 (T. IX p. 290 llarl.). 

•") L L 

••») Gelas. Pracfat. in Collect. Concil. Colct. Tom. 

II p. 122 ct Fabric. L L T. IX p. 291. ldem lau- 

dat II, 32 Theodorctum. 
•») Gclas. L L ct I c. 1 P . 122, ubi censuram Ru- 

fini facit. 

"•) I proocm. p. 121 , sed ibi fortassc lcgcndum 
xai rur pro rur xoi, ita ut alii (non Rufinus) 
concilio Nicaeno inlcrfuisse significenlur. 

l ") Cf. supra not. 180; verba eoim jyour nidoioi a 
corrcctorc addita vidcntur. 

'•') Ilist. Concil. Nicaen. I, 1 p. 124; 10 p. 141. 

"•) IU locus, quem Gclas. Hist. Nic. c. 10 Rufini 
csse ait, iisdem fere vcrbis graCcc legitur apud 
Socratem Uist. Eccles. I, 3 ct 4, et quae in 
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non est, cur Gelasius Cyzicenus Rufino in graccum converso ueus fuisse dicendus sit. 
Nihilominus Rufini historiam ecclesiasticam nescio a quo graece redditam fnisse 
propter ncxum cjus hisloriae cum Eusebiana verisimile est et colligilur ex verbis 
Pbotiisupra laudatis. Rem vcro quodammodo confirmat locus Rufini, in graecum translatus, 
qui Nicaeac ab Antonio "') monacho in concilio septimo oecumenico (DCCXXXVII) 
recitatus nobisque servatus ita habet. 

Pergit™) interea Eusebius Alexandriam 
ibique, confessorum eoncilio congregato, pauci 
numero sed fidei integrifate et meritis multi, 
quo pacto post haereticorum proceUas et per- 
fidiae 1,6 •) turbines tranquiintas revocaretur 
ecclesiae, omni cura ei librationc discutiunt. 
AIUs videbatur, fidei calore ferventibus, nul- 
lum debere ultra m sacerdotium recipi, qui 
se utcumque haereticae communionis conta- 
gione maculasset. Scd qui, imitantes Apo> 
stolum, quaerebant non quod sibi utile esset, 
sed quod pluribus, vel qui imitabaniur ») 
Christum, qui cum esset omnium vita, pro 
sahite cunctorum humilians se descendit in mor 
tem, quo scilicet invenirctur ct in morluis vita, 
dicebant melius esse Itumiliari paululum pro- 
pter dejectos et inclmari propter elisos, ut 
eos rursus erigerent, nec sibimet solis purita- 
tis merito coelorum regna defcnderent, sed 
esse gloriosius, si cum pluribus Uluc mere- 
rentur tntrare. v.t taeo rectum stot vtticrt, 
ut, tantum pcrfidiae autoribus amputatis, re- 
liquis sacerdotibus daretur optio, si forte velint, abjurato errorc perfidiae , ad fidcm 
patrum statutaque converti, nec negare aditum redeuntibus, quin potius de eorum con- 
versione gaudere, quia et Ule evangelicus junior filius, paternae depopulator substan- 



Evoiptog iv AXel-avdQitf yevouevog ev- 
oioxet ovvodov xQotovpivr t v neol tijg av- 
tijg vno&ioetog , bXlytm uh ovttov tdv 
ovveX&bvttov, xaQttt d£ Trjc vnio Xqioiov 
buoXoylag td uiytota nqarzeiv xai Xiyetv 
dvvauivtov. v Evtot ' yovv C^-V vyg evoe- 
fieiag iXtyov, uij &iutg ,M ) totg del-aui- 
votg "Aqsiov xotvtovetv, ewot de i t iovXevovto 
ndnag dk%eo&ai uetavoovvxag xai dva- 
&euati£onag , tva ur} noXXd nXrfti) dv- 
&Qtontov dnbXtovtat, Xiyoneg ort ovx 
6q>eiXouev td eavtov int^tetv, dXXd td 
noXXoig ovucpiQOv, xa&oig xal 6 XQtotdg 
notet, otavQto&etg vntQ yutSv, Iva oto^ij 
tiov dv&Qiontnv td yivog' ovte yaQ ubvots 
i)utv tt)v (iaoiXeiav ttov ovQavtov nQeg- 
jievetv btpeiXouev, aXXd xal et&QOtg noX- 
Xotg, ontog xal tdv viov tov iv dototiqe 
(ttftioavta 6 natrjQ nQogedigato xal ovX- 
Xyfidqv elneiv, tijg ieQtoovvrjg avttp uettl- 
vat (iovXbuevog, tr t v otfQaytda ev ttp iaxtv- 
Xltp didtoot xal tr)v atoXrjv neQit>io9ai notet. 



Concil. gcncral. cd. Binian. Tom. III p. 308 
Stcphanus monachus cx historia Rufini rccitasse 
fertur, leguntur apud eundcm Socratcm II, 37 
et 38; sic ct epistolac Constantini , quas Oe- 
lasius babet II, 86, apud Theodoret. Bist. I, 
19 (30.) 

•»•) Cf. Concil. ed. Colet. T. VIII p. 72».' Verb» 
graeca leguntur in Coocil. general. ed. 
Dissert. 0. 



Binian. Tom. III p. 305. Exemplum Rufiai graece 
rcdditi in bibliotbcca Constantinopolitana as- 
scrvatum fuisse teatatur Anton. Verderius apud 
Lambec. CommenUr. bibU Caesar.T. I p. 14». 

>•«) Rufin. I, 28. 

im.) Edd. per 

"') Fort. Mf*. 

»»•) Edd. 
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tiae, in semct ipsum reversus , non solum suscipi meruit, sed et 
piexibus depuiatur et annuium fidei recepit et stola circumdatur. 

Ex quibas cognosces interpretem sententias potius consaetudini graecae tradidisse, 
quam singula verba graece reddidisse, compluria, at ipse dicit, coartasse et obiter 
tantum rem tractasse, 

Graecam vero linguam jam ante aetatem Justiniani pariter ac latinam in rcpublica 
administranda et in robos forensibus esse adhibitam, ut supra Dissert. I p.22 not. 254 
dixi, constitutiones complures latine simul et graece scriptae promulgataeque osten- 
dunt 1M ) verbis latiais ab interprete publico in graecum conversis. Sic "*) anno CCCCXXXV 
Theodosius junior imperator, ut lex ab omnibus intelligi posset, biKnguem constitu» 
tionem et latine et graece promulgavit, quae ita habet 1 "): 

Imperator Theodosius A. ^AvtiyQatpov &eiov vofiov xatd Ne- 

Leontio PF. P. ojoqIov. 

Damnato portentosae supcrstitio- Tb zfi evae^eatdtfi &Qtjaxelo: itaQ* ijftoh bgxdb- 
nis auctore Nesiorio, nota congrui uevovolpas rovs tkqIzo detov doeflojs txovtae dixate 

te d^iaig xoXd£eo&at xal bvbuatt tjj avraiv cpavlor^n 
rtoinovtt nQosayoQevea&at (iovletat, wc iv us ) bvel- 
deat itQofihj&iviis aiioviov vnofthotev uuioQtav tiov 
duaQtvftdtiov xal /trte ^ojvzas tuuoqUxs, ftr]te Savov- 
tas ccttulas ixtbs vnaQxetv. NeatOQlov tolwv tov tfjs 
teQatwdovS dtdaaxaXias rjyepbvos xaraxexQtfthov tei- 
netat tovs oftoyvwuovas avtov xdi rrjs doeflelae xot- 
voivovs bvbuaxt TteQiXa^etv xateyvoia/nivo^, tva ur) tfj 
toiv XQiauavuiv dstoxQmievoi HQOsqyoQio: tovtto 0V0- 
uatt xoguotvto, c5v tov dbyuatos dvsoepovvtes e|e- 
atr t aav. Ju< tavta vouo&etovuev tovs dtxavtaxov tijs 
NeotoQtov d&euitov do£r;c xotvoivovs Stuojvtavove 
bvouo%eo&ar itQOsfjxet yaQ tovs ev tfj tov &eiov drto- 



nominis ejus inuraiur gregalibuSy ne 
Ghristianorum appcUatione abutan- 
tur , sed guemadmodum Ariani "•) 
lege divae memoriae Constantmi ob 
stmilitudinem impietatis Porphyriani 
a PorpJu/rio nuncupantur, sic ubique 
participes nefariae sectac Nestorii Si- 
moiuani m ) vocentur, ut cujus scelus 
sunt in deserendo deo imitati, ejus 
vocabulitmjurevideanturesse sortiti. 
Nec vero impios libros ncfandi et 
sacrilegi "•) Nestorii, adversus ve- 
nerabilem orthodoxorum scctam de- 



••») Dirksen CivU. Abhandl. T. I p. 54 sqq., p. 68 

'") Exstat sane lex antiquior Flav. Valcntiniani et 
Valentis AA. (365— 373 )de jure Nicacensium , et 
latinc ct graece scripta, in Aetis concilii Chal- 
ccdonensis T. IV p. 1635 ed. Colct., scd intcr- 
pretalio graeca anno CCCCLI facta csse vi- 



'♦') Latine legitnr in Cod. Thcodos. XVI, 5, 6« ct 



in Cod. Justin. I, 5, 6, graecc in 

Concil. ed. Colet. T. III p. 1729. 
'»•) Correxi tr pro Sr. 
»♦♦) Cod. Just. ab Ario ex glossa. 
••*) Cod. Jost. Nestoriani malc, ut nexus verbo- 

run» Ariani — Porphyriani , BasUka (I, 1, 20, 

ubi cf. Hcimbach.), intcrprctatio ct rcs doccnt; 

significatur enim Simon Magus dei desertor; 

«f. Gothofr. et Ritter. ad Cod. Theodos. 1.1. 
»•) Cod. Theodos. nef. sacrilegh. 
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erctaquc sancttssirm coetusantistitum 
Evhesi habiti scrivtos, hahcrc aut le- 
yere oscf describere quisquam audeat ; 
BU08 diHgenti studio requtri ac publice 
eomburi decermmus, ita ut nemo in 



dicti "') nommis faciat mentionem, 
eut quibusdam eorum habendi conci- 
hi gratia m ttedibus aut vUla aut 

conventkulum clam aut aperte prae- 
beat. Quob omni ,M ) conventus celt- 
ii Kcentia prwari statttimus, 
univcrsis vioiatorem hujus 
legis pubHcatione bonorum esse coer- 
cendum. Dat. III Non. Aug. CP. 
DN. Theodosio A. XV et *») qtd 



OTQoqifj to exelvov fttftovuevovs dvsoefirua tfjv avtr}* 
ixeivy xi7]Q0i<o9ca nQog^yoQiav, bv tQOnov 'AQtux- 
voi vouy tov rfjg &eiaf Xf}$~eto$ •••) Ktovoravtivov 
floQtpvQiavol dtd to ouotov tfjg aoe^tlag eVe nooqrv- 
qIov HQogayoQEvoviat, o$ tfjv ctXti&fj &Qr j axelav trtv- 
XtiQfjoag %ji tov *.oyov oivaftet xaTaywvioaoircu, 
ffiftXovs tavttf 1Mt ) ov naidevomq vnouvfjftata xa- 
taXeXotne. Kai ftqdiva toluav tug avtov NtotOQuw 
tov o)9euitov te xal ItQoovlov aot(leX$ pifikovs fttoi 
tijg evayovg tdh be&obo§urv &Qroxelag xal xata tuv 
doyuatw tfjs «V *Eq>iaof teiiv irxtaxonurv arylas ovvi- 
6ov xati%etv >j txvayivtooxetv 1j uetayQaq* tv ,0 *) • S$ 
dtl anovdjj itaoti ^rnfjoavtag dtjuoolq ifinlftrtQao&ae 
itumy yc<Q rco iQOTtto naorfi etee/ieiag tStt;i9tv ixxo- 
mtot$ to anXovv tcai ilanatrrtov nliftog ovBhv 
nlttvys oniQua evQttr nott dvvrjotrat' ftrfit ftvfj- 
ftrrv ttav ovtws atteXXvfttvttiv av^Qtontxiv ev ttvt rfjs 
&Qroxeiag 6taU§u % % ttf Stptivos ivouatt 

aXXov tonov ovvodov hvexa 



notuattat, rj oixiav avtois t) ayQov § rtQoaoruov rj ovttvaovv 
teXrj&ottas rj qaveQorg rtaoaoxeif. Tovg ytxQ totovtovs OQtCoite» naar t s ew66ov adeiag 
ctiQUjxeo&at tiqo drj.ov ovtoS tinaotv, mg 6 naQaftaiviov tt tow vbuov tovtov xal Ncato- 
Qtov fuuovftevos otjfttvott rtov vnaQ%bvtoiv TtuoQrSfjanat. % H ftiylotr) tolvw xcti ntQi- 
tpavf lS oov M ) iZovttia eavtvp r]utSv trjv fitataftv rfff yvoxjtv artavtotv im tas inaQxlai 
obtovvttov iuxtayfum* owfi&tog iX&eTv rtaQWxtvaau' rov vouov di tttitov tf) te 'Pbifuxiart 
wfj tt 'EXXf^vtav tt&elxaittv yXohtrjy otg nSot oaqfj xoA yVtAptuov tlvau 

In graecis deest et inscriplio ct subMsripUo, sed plura Icguntur fti coii 
ipaa et in fme, quorum si Ula, in medio addita, fortasse ab interprete, verba latina «s 
*o nXaxog explioante, profeeta es«e existimaverie, qoippe quae neque in Codice Theo- 
doeiano, neque in JUBtinianeo legantur, ultima tamen, qnae usUm conetitutionum bilM- 
guium probant, jussu Thcodosii script a cssc apparet. Id non modo cxempl um edicti Prae- 
fectorum de Ubris Nestoriia non legendia, ultima constitutionis Theodosianae 

**■) Cod. Theod. suprtuhcto nomme. 
**) Co4. Just. omnes coetui ceL 



IH ) i. divin»e 

in.) Supplent v. mo SoSt« ex ■ffcttk Coastftatiat, 

qvee logitar ia Sacrosanct. Conoal. T. II p. 26». 
***) Siailia leguntur io Constit. eccles. CoM«Ct. I 

Cod. », e » P ud Voelllum BiW. jor Canon. p. 

1M6 et, qnae propina ad 

sUic. I, 1, M. 



***) Cod. Just. KaL J. C. Th. XV. H VaUntbXHmt 

IV. AA. CSS. 
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ciens *••), scd euam aliud Praefectorum edictum adversus Porphyrium et Nestorium, ubi ad 
constitutionem graeco sermone scriptam ablegatur,ut nemo harum reram ignorationem prae- 
texat, aperte docet ,M ). Convcrsio graeca, ut dixi, latior et prolixior est, ita ut sensum ver- 
borum magis explicet, quam singula verba accuratc reddat; compluria tamen totidem verbis 
bene transfert, nonnibil ad latina rectius intelligcnda confcrens. Quod autem in geminis, 
quas dicunt, constitutionibus codicis Justinianei graecc scriptis observarunt * 01 ), eandcm 
legem mox pleniorem et integram, mox breviorem superesse, id in hanc quoque consti- 
tutionem cadit. Imperatorum enim edicta, quae uberius fusiusque perscripta ad prae- 
fectos mitti solebant, ab bis promulgantibus plerumquc constringebantur atque summa 
tantum scrvata in formam legis rcdigebantur. Cujus rci exemplum luculentum superest 
alia constitutio ejusdcm Theodosii, quae graeca eaque integra iu Actis "*) concilii Ephe- 
eini CCCCXXXI, constricta autem et graecis et latinis verbis in codicc Theodosiano 
(IX, 45, 4) atque in codice Justiniani (I, 12, 3) legitur * 0 »). Illa, quae Praefecto Prae- 
torio Oricntis inscripta, ut subscriptio ,l0 ) indicat, ct ab iuterprete publico Constanti- 
nopoli*") in graccum convcrsa esse videtur, post proocmium longius, in quo dc reli- 
gione locorum sacrorum apud paganos disseritur, cdictum imperatoris ita cxhibet, ut sin- 
gulas legis partes, rationibug causisquc carum fuse prolixeque additis, propouat explicct- 
quo; haec autem, quao data X. Kal. Jpril. Constantinopoli Antiocho V.C. et Basso 
CSS. (CCCCXXXI) ct cidem Antiocho magnifico PF. P. et Consuli inscripta cst, summain 
legis excerptam continet, ita taraen ut verba graeca cx illa sivo cx Authentico aperto 
transscripta et servata invenias* 1 *) ct manum excerpentera atque conjungentem facile 
cognoscas. Additum est in hac brcviori nihil nisi v. nav antc ntQieyxuuevov ct in fine 
xcei zaoaxy; nratata vero sunt, quae propter promulgationis rationera mutari debcbant, 
ut vfiutv §. 3 in rjuuiv et xcrra ir)vth zrjv nokiv in xaia tt)v duva ntitv * M ), vel omissa, 
quae ad auctorem, non ad promulgatorcm Iegis spectabant, ut §. 3 iav de tov rjmi- 
gov vouov ccv&eviiy etc. Constitutionem vero latinam una cum hac gracca Constantino- 



>") Cf. Sacrosanct Concil. Coleti T. III p. 1732. 

>») Apud Coletuin I. L p. 1736 «Mn«/.irroc <Mou- 
fiirov 'EUqvti, (puyji, warr fttjdtra rovrwv eyrotav 
7i (otfaot^to9ai. 

»•') Biener Beitrage i. Revis. d. Just. Cod. p. 316 
— 219. 

»♦•) Apud Coletum T. III p. 1751 — 60 ct in Cod. 
Theodos. T. III p. 396 - 99 cd. Ritter. 

*') Cf. de ea Biener Revis. des Justin. Cod. p. 
128 sq. 

"•) Noftof 7tqorri9i} trinnuSvot rtooagtfttaiSntari; (i. 
anno CCCCXXXI), ftijri «>aefiov9i tf f i. a. V. 
Id. April. Pracfectus vero Praetorio Orienlis, ut 



constat, Constantinopoli scdem habcbat (cf. B6- 
cking adnotat. ad Notit. dignit. Oricnt. p, 164), 
undc colligo, hanc conslitutioncm fortasse in 
Acgypto quidcm promulgatam, scd a Cyrillo 
Alcxandriae cpiscopo in acta Ephcsina csse 
rclataro. 

,u ) Habct enim J. 2 ct 3 naro) ravnp sivc rjrSe 

rt;v moitr i. Constantinopolin. 
"») Pauca neque gravia in scriptura reccdont, sed 

addendum ($. 3) ante Mafar th- 
ntfttf. etc. 

*'*) Nihilominus lcgis brevioris auctor §- 3. Vv- 
«rra ravrrjv rijv Ttoliv inlacta reliquil. 
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poli ortam, neque ex graeca conversam esse non modo ex eo, quod integrior est ,M ) 
et quod utroque loco hanc almam urbem i. Constantinopolin nominat, quum excerpta graeca 
pro iis §.3 riyv diiva noXtv habennt, sed etiam cx toto scribendi modo et colore latino 
colligi potest Quamobrem cxistimo integram quoque constitutioncm graecam ex latinis 
csse translatam aequc atque aliam Tbeodosii junioris constitutionem adversus Porphy- 
rium ac Nestorianos, quae in Acti8 ,,i ) synodi Ephesinae CCCCXXXI Iegitur. Prooe- 
mium constitutionis brevioris hoe**est: 

Impp. Theodosius et Valcntinia-' AvtoxQat OQtg Gtodoatog xai Ova- 
nus A A. Antiocho magnifico P.P. Xtvttvtavog AA.*Avxi6%y utyaXo- 
et Consuli. n Qtntat dt ip inaQXV * UI vnatip. 

Pateant summi dei templa timentibus ; Avttpx&btoav tu ) totg aidiovatv ot vaoi 
nec sola altaria et oratorium iempli cir- tov fieydXov &eov*"y ov y«o /<o>a ,M ) td 
cumjcctum, qui ecclesias quadripertito Stta &vataatrjQia xal TOJ' ,, •) evxtr t Qtov vaor, 
intrutsecus ,,( 9 pariefum sejito 11 ') con- tov tettaQiov tuiv tuxdov ntQiftoXfi tetx^oue- 
ciudii, ad tuitionem confugientium sanci- rov, eig dag>dXetav avvttXtlv twv nQogyevyov- 
mus csse proposita, sed «'*") quid ulte- tiov dtonlkouev, dXX tttt xal ntQattiQto toi- 
rius est usque ad extremas fores eccle- tov tvyxdvtt, dxQt tuiv ttXtvtaliov &vqojv tijg 
siae, quas oraium gestiens populus primas ixxXr,olag "*) , iXiov (itoudv tdig nQogyvyov- 
ingreditur , confugientibus ararn salutis atv ,M ) tlvat nQogtdnoutv, toate peta^v tov 
esse praecipimus, ut mter tempium w ), vaov, ov ,M ) tt[ nQotiQyuivtp tQontp ntQtne- 
quod 2)arietum descripsimus cinctu, et • g>Qdx&at dityQdipautv , dxQt tojv nQohtav™) 
post loca publica et januas primas eccle- uetd zovg dr t uoalovg tonovg trg ,M ) ixxXq- 
siae quidquid fueril interjacens, sive in aiag -9vqwv , ndv w ) td naQtyxelfttvov ,so ) 
celiulis sive in domibus, hortuUs, balneis, tite iv oixiatg r] xrjnotg y avXatg rj XovtQotg 
arcis atque porticibus, confugas interioris i? Ml ) h> azodig tvyxdvti, tovg tigdvvzag*' 1 ) 
tempii vice tueatur. Nec in extrahendos nQogqpvyag xa& ouototJpa tov "*) vaov <pv- 

m ) Ita Cod. Justin. ; sejitu Gothof. 
*") si q.> u. est desunt in Cod. Tbeodos. 
,M ) Amb, addit Zr rott tZlaaSai Txeotjotjjuirott -n?u- 
tov imSaivttv ovuBaim. 

"*) Anth. 7lQ0(lf tCfOVOiV. 

"») Cod. Thcod. templl 

**•) Aulh. lv Tip n. tojiu n^o(<tvyi( Suye. *a\. 
"') Autb. pro v. L nqanov et o\piwt. 
»•) AuUi. add. «y««. 
»») Ahest ab Auth. 

*••) Auth. Toi ntQityxtt/itva. 

»') Aulb. ««V addit. 
"•) Autb. tttSvrorrat. 
***) Autb. add. irdorarov. 



*") Latioa consUtutio habct quas oratum gestiens 
populus primas ingreditur, quao et in Authen- 
tico lcguntur, interioris iempli pro graecis 



raov, ubi Authcnticum 



et 



paulo post in ejctruhendos eos, quae in graccis 



«*•) Apud Colet. T. 111 p. 1714. 

"•) AL 'ArotxS&ai. Constit. integra sive Anlhcnticum 

toit dtSnbair. 
»') Plura hic hahct Authcnticum. 

**•) Auth. fiorov. 

**») Auth. t6 tC*T. tou laov (al. vaoi) ■tntayiirmv (aL 

TtTfaftDVOv) ToixtOV. 

"•) Deest in Cod. Justin. 
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eos conetur quisquam sacrilegas mantu 
immittere, ne qui koc ausus sit, cumdis- 
crimen suum videat, ad ezpetendam opem 
ifse quoquc confugiat "*). Hanc autem 
spatii latitudinem ideo indulgemus, ne m 
ipso dei iemplo et saerosanctis altaribus 
confugientium quemquam manere *") vel 
vescere vel cubare vel pernoctare liceat, 
ipsis hoc clericis religionis causa vetanti- 
bus, ipsis ***) qui confugiunt pietatis ra- 
tione scrvantibus. 

Eodem anno CCCCXXXl in synodo Epbesina, praeter alia latine seripta, quae a 
prcsbyteris legatisque Romauis recitabantur , epistola quoque latina Coelestini papae, 
ad synodum data, a Siricio notario sanctae catholicae ccclesiae Romae urbis lceta est, 
et postquam id ex consuetudine 14T ) factum fuit, ut Uterae sedis apostolicae latine 
recitarentur, eadem epistola omnibus episcopis id rogantibus, quum episcopi non pauci 
laiina nescireut, graece reddita atque a Petro presbytero Alexaj&drino et notariorum 
primicerio pronuntiata est. Quae epistola, fortasse a Petro quem dixi in graecum con- 
versa, in Aetis synodi Epbeainae nobis euperest* 4 *), ubi aliae quoque ejusdem Coele- 
eUui epistolae leguntur, nimirum ex latino graece redditae **•), epistola ad Neetorium 149 * ) 
et literae Sixti 1U papae ad Cyrillum episcopum Alexandriae ,4 °). 

In soriptores graecos seculi quinti, qui scientiam lingaae latinae prodmit, 
refertur et Zosimus (CCCCXXIX). b non modo antiquitates romanas babet cognitas 
et latinis laudat vocabuhs, ut Jovem, Herculem, sectdaria, praetorianos, scutarios, do- 
mosticos, tri&unum notariorum etc, in quibus aingulare est, quod nomina graeoe vel 
cqq\ c r^ti )j \ ol lTcx*i QUQt )«, sl. »i Gtitnrij (fuod 3 uxord o.lioruirt nbliorrctj 9cut£Uti&H offucC 



lattetv ***)' xai urfitva ***) mxrwts le^oovlovs 
imftalXcn %eZpoc, tva uij ***) 6 tovto xoXumr, 
iv ovuqpoQtp ecrutoV*") I6tt'n>, xal avtos i$a*~ 
tm> (iorpeut, xaray^- ^ovto ttt **•) ttm 
6utott;fiaT(t)v nXcctos dtd tovto ,4 °) ovvexcoQn- 
aauev, ha (tr t ttvi ton» nQosq>evyovtun> w ) «V 
xtj? tov $cov vatfi rj iv tols ayuns ***) dvout- 
otr t Qlots fiivHv ij io9leiv jJ xa&eviuv r) nav 
wxl^etv ***) i£f iy talv uev xhjQixiSv ifjff &Qr;- 
oxslas x<k' n tovto xmlvovtunt, tot* ***) nQOS- 
qpvytov 61 trjs evoefieiaS ivexa qpvhxttovtotv. 



***) Hic plura babst Anth. 

**•) Autb. M* ffe ri H*9*aS- rWw*. 

»*) A0*k vli.noCy.. 

***) Correxi pro otavror; Autb. mpfoptt 
"') Cod. Tbeodos. ipsi confkfiemt. 
***) Atith. ro 9\ rotovror. 

Pre f«r» Autb. ev MMff roCfo/hv 

toS Simvti» tmtlSxm <*fe n «uwnm"» -.1 : 

» * ■ -• ~ t * %™ ~ 

m ) Aq th. nfotntftvyormr. 

***) lU Auth. pro corrupt» Zyftx. 

•**) Cod. Theodos. tnane vel vespen ouknH. ; Cod. 

■*> Astk nw»lgtU*m. °° 



***) Auth. »«i r£v netf. rjf, 
***) Ed. Sicbard. ipsisqut. 

**•) Acta Sjvoi. Epbes. T. U p. 1141. Ti um«V ty- 
vtro rjf ovrt-^iCn , tra xm )c«u»rn r^t dnoaro- 
iunjt x.i9i$oai tr npirott ^tfnOorl mrmyrtoSAu. 

*••) Cf. Sacroaioct. Coacil. ed. Coiet T. UI p. 1144. 

•*•) Tom. UI p. 8ft6 et «08. 

»*••) Ibid. p. WS, in synodo Epbesioa reciUU et 

***) Ibid. p. 1991. 1603. 

"*) IW to- 6 te*M« ««-iira; IV, M AMffew 
•»*) II, M fOfmse» htmk tn V» %% i*M*#*mt* 
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latine expressas, quas graece reddidit. Sic Lampadii vocem 14 »): Non est ista pax, 
sed pactio servitutis , convertit dovleiav ftaUov rpreQ etyr t vr t v elvat to nQartbuevov, 
neglecta paronomasta, et inscriptionem 1M ) : misero regi servantur, otteg krrlv a&Ut* 
Tvoarvy qpvlartovrai, et verba iata"*): pretium pone carni humanae, xovto tf iotlv 
oqujov ti7i oy&ooijvelqt xoia ttftrpi. 

Stephanus quoque Byzantmus (anno circiter CCCCLXXVI) nomina habet latina, 
sod paaca, vel male inteUecta, ut p«vdov w ), vel insolito more reddita, ut U9r t vat w ) 
(Mincrvium), Idarefdotov (Dianium), ita ut Iinguae latinae parum sciens fuisse videa- 
tur. Non plura deniquo Malchus scriptor rerum gestarum (anno circiter CCCCLXXXXllI) 
habet, quae ad antiquitates romanas spectant, ut foedercAos, comites privatorum, 
domesticos »»•). 

Seculo autem eexto post Christum natum plures quam antea extiterunt Graeci, 
qui literis latinis operam navarent. Quorum in numerum supraDissert 1 p. 23 retuli Petrum 
Magistrum "•) sive Patricium. Is non inodo in lihro tcbqi noltrtxijg xataotctastog (hic 
est libri indexSuida testc) scriptores latinos complures laudat, sed etiam in Excerptis 
historiao la0 ) Aeneidos locum" 1 ), Virgilii tamen nomine non addito, respicit. Ibi 
enim Galerium imperatorem ad Persarum legatos haec facit dicentem : zoig ttovotxeltov ttqo- 
yovtov Xvyeotv axolovfrelv, oig 0og (fdotadat fth tdh virqxotov, xcttaytovi^ea9ai de ttov 
avtttattoftiviov. Neque sane mirum esr, virum eloquentissimum et doctrbia summum 1M ), 
qucm Justinianus in Italiam legatum misit, adeo literarum latinarum gnarum fuisse, ut 
VirgiUum haberot cognitum. 

Procopius quoquehistoriographus (DXXX),antiquitate romana satis doctus, res a Roma- 
nis domi 1M ) mibtiaeque 1M ) institutas saepius commemorat easque nominc sollenni appcllat; 
pauca vero latina inveniuntur apud Mencmdrttm w ) ct Agathiam '••) scriptores rerum Byzan- 
tinarum. Sed ejusdem seculi chTonographus Joannes Malalas et linguae et literarum 
latinarum satis magnam habuissc videtur cognitionem. Singula enim verba latina affert 1 ") et 



"') V, 29, 15. 
**•) V, 88, n. 
»*•) VI, 11, X 

»*«) i. q. WV; V. 'MifiavSa. 

*") Cf. ibi Tbomam dc Pinedo. 

»•») T. I p. M (p. 237); p. 9« (p. 340.), 

»»») Cf. do eo Fabric Bibl. Gr. Tom. V p. 231 (T. 
VII p. 638 Barl.). Noli eom confandere cam 
Petro Patricio secnli noni; cf, Fabric, 1. I. T. 
X p. 330 (T. XI p. 338 ibrl.t. 

»••) c. 13 p. 136, 16 ed. Bono. 

»•») Acn. VI, 863 parcere subjectis et dtbeUart 



"•) Casaiodor. Var. X, 19. 

•••) E. g. Janus, penates, quaestor, pairimonium, 

a secretis eto. 
*•*) Ut centuriae, mUUes Umitanei, optiones, foede- 

rati etc. 

«0 Cf. Hist. I p. 120 (p. 819) latyo* i. q. 

et p. 136 (p. 363) oau^a i. cpistola Imperatoria. 
»•*) Cf. Hist. V, 4 eurator. 

»") Burdones i. q. mulos VII p. 228 Ox. (p. 178 
Dind.), brumalia ez Licinio Romanoraro scri- 
ptore VII p. 227 Ox. (p. 179 Dind.), consiUa 
VII p. 232 Ox. (p. 183 Dind.). 



Digitized by Google 



- 32 - 



» 

interpretatur "•) ; tum complures laudat ex scriptoribus Romanis auctores rerum gesta* 
rum , praeter Brtmickium "•) quendam cbxonographum , de quo tamen nihil constat , et 
praeter eos ,T0 ), quos supra commemoravi (Dissert. I p. 24 not. 272), Virgihum "') et 
Suetonium de re vestiaria "*). Quin unum locum Virgilii (Aen. IV, 302) in Chrono- 
graphia "*) graece conversum servavit : Tgtetr t Qota BaxxV oQyta voxvovqvovs xovk /Hoxav 
xXaftwQe Kt&atQtov' o iatt tjj 'E)J^vidi yXtaoaji rj tQternQtxt^ etet, bte 6 Jtovvoos iv 
rvxtl tfj qxavjj tr)v eoQtr)v ttSv OQyltav iv tta K&atQtavltp OQet. In quibus singulare est, 
quod verba latina graecis litcris sunt scripta et interpretatio admodum a verbis poetao 
reccdit. Scrvii quoquc commentarios Virgilianos (Acn. VIII, 646) rcspicit "*), sed verba 
ejus non transscripsit. 

Plura ex Iatino conversa leguntur apud Joannem Laurentium Lydum "*). Is 
scriptor gravissimus, sermonis latini optime gnarus, undc non inodo multa aficrt voca- 
bula "*) latina eaque interpretatur , sed ctiam originationi vocabulorum operam dat " T ), 
idcmque in scriptoribus latinis multum versatu*"*), praeter locos aliquot librorum 
dcperditorum "•) haec habet ex Digestis in graecum translata : 

Sext. Pomponius "°) in Digest, Lydus de Magistr. I, 26. 

I, 2, 22. 23. ratog tolvw 6 vofttxos iv ttp intyQatpoubt* 

Deinde qitum aerartum populi auctius naQ avtov ad legem XII Tabularum, olov els 

esse coepisset, ut essent 1 "), qui illi tov voftov tov dvoxatdexadiltov, avtots dquaoi 



"•) Imperator per <n™r e «'™ e IX p. 292 Ox. (p. 

203 Dind.). 
»••) Vll p. 239 Ox. (p. 187 Dind.). 
***) Juvenalcm quoquc noininat (X p. 341 Ox, p. 

263 Dind.), nequo tamen ita, ut scripta ejus 

citet. 

»•) V p. 168 Ox. (p. 132 Diud.), VI p. 306 (162), 
VII p.226 (178), IX p.277 (216), p. 283 (220). 
«»•) II p. 39 Ox. (p. 89 Dind.). 
»») XII p. 874 Ox. (p. 265 Dind.). 
"») VII p. 229 Ox. (p. 180 sq. Dind.). 

—) Cf. de co Fabric. Bibl. Gr. T. II p. 512 aqq. (T. 
IV p. 155 sqq. Ilarl.) et T.IX p. 437 (T. X p. 
729 HarL). 

»*) Cf. de magistrat. I, 46. 47; v. c. a^ftirra, ttt- 
flovlar, flHrtor ror {mntjo a (de mag. II, 13), na- 
paroCta (II, 14), arafllor , anooTovlfir (III, 59), 
ixvinqrotoa (III, 68), ftarotxovla^tu rur xtttaio- 
rwr anilaxt (III, 66), nooflarootat (ib. et 67), 
ToaxrtVTat, xorrtdtardtf (III, 68). 

*»*) Cf. de magistr. I, 42 de v. nepa et 46 de v. 



eapita: ovrto 3't Tovt o'ttS ^dflSar xotflrovt Ixa- 



drtd tov xdrttot oiortl %<<.>'i\, Ir9tr Cnotte— 
oiorixtSt ra Xtyofitra xanetovlta nar^twt ot Pi*t— 
ftdiot oro/taXovot. 

"•) Cf. quae aupra Diss. I p. 24 dixi. 
•'•) Cf. supra Diss. I p. 25. 

••*) Hic quoque locus, qucm Gaii, non Pomponii 
essc inscriptio ^graeca docct, Lydum ipsis Gaii 
commentariis ad lcgcm XII Tabularum usum 
fuissc, non exDigcstis soa hausisse, utSchra- 
dcrus, Niebuhrius, alii judicant, ostcnderit; cf. 
Dirkscn Verm. Schrift. T. 1 p. 51 sqq.; sed 
idcm Dirksen ib. p. 54 sqq. rem aliter ee ha- 
bcre et Lydum crrassc demonstravit. Pomponii 
enim librum (cnchiridion) ante oculos babuit 
Lydus, ut ex loco de Mag. I, 48 colligi potest, 
iu quo verba Pomponii (Dig. I, 2, 34) graece 
conversa vidcs; ct. Zimmern Gcsch. d. rom. 
Trivatr. T. I, 1 p. 349 n. 55. 

••') Interpres w. ul etsenl q. i. pr. non legisse vi- 
dctur, cx quibus ut ess. ct quae sequuntur jui 
pte. pratets. Haloander non habtt. 
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Ttgog eQftqveiav tavtd qr^atv toS 6e to ya%oq>v~ 
Xdxtov tov 6r)uov eis inidootv rjX&e, nQotxei- 
Qlo&rjoav xvaiatotQes vniQ tr)s avtov q>Qovtt- 
dos, dnd tfjs neQtnoirjaetos xai qvXaxrjs tiov 
%Qr 4 udttov ovttos ovouaaOtvteS. *Enei6r) 6i ne^l 
xeqjaXtxrjs ttfttoQias ovx i!-i)v tots ttQXOvot xatd 
fttouaiov noXitov tfjrjqiaaoirat , 7tQoefiXr)i>r t oav 
xvaiottooes na3§txi6toi , tosavei xQttal xai 6t- 
xaotai ttov noXitas dvtXovttov. 

Graece redditus legitur apud 

Lydum dc Magistr. I, 24. 28. 
An6 w ) 6e tr)s t,r/trjoetos ovttos 6vouaa(rr)vat 
avtovs 'lovvtos xat TQt^dttoS xcd OtveatkXXa 
elnov. TlXrjv i^Qrjvto ol xvaiattoQtS oi xavdi- 
6dtoi tov KaioaQOS' ovtot yaQ uovot" 1 * 1 ) toig 
fitfiXlois tois ini trjs (iovXfjs dvaytvtoaxoui- 
vots m ) ioxolafrv xal tais intatoXats ttov /?cr- 
ailetov vnovQyovv. 

graece conversus est apud 

Lgdum de Magist. 1, 60. 
Ilavlos 6 vouofretqs avtotS fyriuaoi xai? tQur r 
veiav ovttos' to zquxv6qu6v avatrjua naQa tole 
naXaiois 6td tovs iunQqouovS nQoefidXovto, ot 
xal wxteQtvoi ix tov nQayuatos iXiyovto. JSwrj- 
oav di avtotS *ai oi dyoQavouot xal 6r)uaQxot 
vnovQyol 1 "). KoXXrjytov (drti tov ovat^a), 



praeessent, constituti sunt Quaestores, 
qui pecuniae praeessent, dicti ab eo, 
quod inquirendae et conservandae pe- 
cuniae causa creati erant. Et quia, 
ut diximus, de capite civis romani 
injussu populi non erat lege permis- 
sum Consulibus jus dicere, propterea 
Quaestores constituebantur a populo, 
qui capitalibus rebus praeessent, hi- 
que appellabantur Quaestores 1S1 ) par- 

Secundus locus est 
Domit. Ulpiani in Digest. I, 
13, 1. 2. 
Et a genere quaerendi Quaestvres 
initio dictos et Junius et Trebatius et 
Fenestel/a scribunt. Verum excepti 
erant Candidati principis; hi etenim 
solis libris principalibus in senatu le- 
gendis vacabant w ). 

Alius porro locus 
Jul. Pauli in Dig. I, 16, t 
Apud vetustiores inccndiis arcendis 
Triumviri praeerant, qui ab eo, quod 
excubias agebant, nocturni dicti sunt. 
Interveniebant nonnunquam et Aediles 
et Tribuni plebis. Erat autem fami- 
Jia pubUca circa porias et muros dis- 

»•*) Lcunclav. Notat. II, ) in Thesanr. Otton. T. III p. 
1503 vult Quaesiiorts, qued jam graeca respnnnt. 

*•*) Ilaec verba Ulpiani csse Lydus non aperte di- 
cit, scd rem ita se babcre ez latinis, cx no- 
mine Junii i. Gracchani (cujus cum verbis haeo 
conjuncta sant, unde in graecis additur *ai 
fit? U*»m) et ex nomine Clpiani in fine capitis 

»»') Hase conjecit /toro* propter totit, sed addit 

intcrpres *«1 inovftovr. ' 
«•) Cf. similin in Basilic VI, 0, 1. 
Dissert. II. 



"*) Alii vacant. Cf. cum iis, quae Lydus neque tamen 
ex ipso (cf. Prooem. de Magist.) Jnnio Gracchano 
habet ib. I, M nZj* votioor 1^(49 ^omv ot *or- 
Stdarot tov fiaaJj'at( *ua(oruot; s ot Tt»6( Jrayrtioir 
T«V fiaoJuamw yfm/Afimrwr mm\ (ion\r iorolaior, 

et quacOirksen de hisverbis inter se commix- 
tis monet L I. p. 60 sqq. 
*") Fort Sqfimtx**' Jnovfyu &i noiiijy. y Ceternm 
monet Dirksen I. I. p. 09 excubias nocturnaB 
vigiiesque, ab Augasto institntas, cnm coUegu- 
tis novissimae aetalis h. I. confnndi. 

5 
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posita, quae inde, si opus essei, 



ont Q tag nvlas trjs nokttas $xei xai ta ttix*i, 
taots trjs xQtias xaXovorjg tvxtQtaS ti<Qioxoui- 

vovg OVVTQixtl*. 

legitur apud 

- 

Lydum de Mag. I, 14. 

AvQrjkiog 6 vouutos ^r t uaatv avtois ttqoS fQ- 
fitprelav rovtois tlntav dta ^Qttxitav tintiv xpct- 
tadis ioTt, nafrsv trjv ctQxrjv ttav nQatttaQitav 
VTtaQxos"') toxtv ano tov innaQX<>v w ) ftaX- 
).ov tis tonov yttQ ixtivov tov inaQxov nQOxtt- 
Qto9ijvai gpaotv. Tois aQxaiotS eattv ots r) niioa 
TtQos xatQOv i^ovaia ttav nQayftattav intattveto. 
'EneUyovto yttQ iavrois rjytftova tiov innitav 
kxaaros 190 ) xotvtavov taontQ trjs aQxrjs xai d*ot- 
xrjottag ttav nQayuattav. Tov di xquiovs vottQOV 
ini rovs avroxQOTOQas ftetevexO-ivtos nQos oftol- 
taatv tov innaQXov ttav nQattoiQltav nQorjl&sv 
tnaQxos. Kai didotat avttp ftti£tav ij xar ixti- 
vov ioxvS trjs tt MI ) dtoixrjattas Ttiiv nQayftdttav, 
trjs Tt xataotdottas xai doxrjottag ttov OTQartv- 
ftdrtav, xal inavoQ&taottoS dndor t s, xai tls 
toaovtov vntQOxijS nQOtX&eiv, to$ uvdtvi i^tivai 
nQos tqitatv m ) oquov rj 6'Awff iyxaleioSat tr)v 
avtov xqIoiv. 



Quibus ex locis vides non omoia graeca latinis ad amussim respondere, sensum qui- 
dem satis aperte et perspicue redditum esse, singula tamen verba vel omissa vel addita, 
et nexum eorum mutalum, in aliis aotem verbum ad verbum graece translatum 
>, ut et inscriptio »*) xata sive aoos iof**jvtlav et nooq U$tv docet. Ceterum 
«), editori Lydi doctissimo, quivis facile concedet, Lydum non admodum elegan- 
s, immo negbgentcr interdum atque inconsiderate latina in 

"•) An htafxotf 
**•) Delevi !j et scripsi yww pro 
praeterca post ioxtr distinxi. 
***) IU Hase pro J««#w. 
*') Cd. H, quod Uase 



Quartus denique locus 
Aurel. Arcadii Charisii in 

Dig. I, 11, t 
Breviter comtnemorare necesse 
est, unde constituendi Praefectorum 
Praetorio officium origo manaverit. 
Ad vicem Magistri equitum Prae- 
fectos Praetorio antiquitus institutos 
esse a quibusdam scriptoribus tradi- 
tum est. Nam quum apud veteres 
Dictatoribus ad tempus summa pot- 
estas crederetur et Magistros equi- 
tum sibi eligerent, qui, associati prin- 
cipali curae miiitiae gratia, secun- 
dam post eos potestatem gererent, 
regimentis reipublicae ad imperatores 
perpetuos translatis, ad similitudinem 
Magistrorum equitum Praefectx Prae- 
torio a principibus electi sunt, data 
eis pleniore licentia ad disciplinae 
publicae emendationem. His amabu- 
Ks Praefectorum auctoritas initiata 
in tantum meruit attgeri, ut appel- 



s ") C4. a>io.v _ ;««L, que Has 
»') Cf. Hasium in edit Lydi de OstenUs P . 100. 

15«. 164. 302. 
-) Praet ad Lyd. de Ostent. p. XVI et XLX. 
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tulisse, nequc tamen ita ut aliis interpretibus ejusdem, qua floruit, aetatis posthaben- 
dus sit. Fortasse tamen loci Digestorum, quos attuli, non a Laurcntio Lydo conversi, 
sed ex interpretatione Digestorum Stephaniana, de qua post videbimus, transscripti 
sunt »••). 

Plurimum vero operae interprctes graeci in convertendis legibus Justiniani 
navabant, ita ut studium latina graece reddcndi, ex Constantini Magni aetate in 
rebus potissitnum thcologicis provectum, tunc in rcbus forensibus summum quasi 
fastigium adscenderet. Etenim ■■• quum sermo latinus, quamvis imperatorcs ca in re 
magnopere laborassent, medios inWFGraecos Barbarosquc civitatem nancisci non potuisset, 
lcges autem publicae, latine scriptae^ , omnibun cssent civibus, iicri non potuit, 
quin Justinianus, qui locis temporibus^jfe obsecutufrll 6 ) post Constantinum fere primus 
legcs vel graecc" 7 ), vcl utraque IinguM^V) compositas promulgavit, praesertim cum 
usus linguae graccae communis, xotvog *••) csset et in ditione cjus latissime pateret soo ) } 
lcgum suarum graccas conversiones vel permittcret, vcl etiam instituendas curarct Ml ). 

Ipse enim, ne leges confunderentur atque pervertercntur, iu constitutione de con- 
ftrmatione Digestorttm MI ) modum convertendi («jv naQctdootv) , qui leges ad verba 
(xara nodag sive noSa) redderet, manifesto praescripsit ,M ). Praetcr hunc vero sub 
Justiniano et post irtiperium ejus alii legum graece convertendarum vel potius rctra- 
ctandarum niodi constituti sunt, primus xar emtoft^v sivo ovvtofiog, qui summam legis 
breviter complectitur, secundus xcad (.tiar t v tctt-tv, qui mediam tenet viam inter epitomeu 
ct paraphrasin, tcrtius ti* 16 nlanos qui dicitur et quartus ex .lunuqrodaecog, qui con- 



'**) Dirksen ccrte 1. 1. p. 66 ct 71 Lydum cx Digestis mare sub eodem ordine eaque conseqwntia, 
sua hansissc docet. svb qua et voces romanae positae sunt, hoc 



"•) Mylii Histor. Theophili T. II p. 1059 Reiti. quod Graeci xarinoSa dicvnt. 
,,r ) Novell. VII, 1 ou rj jtot^^i» ipwry rov roftov »•*) Qualem significavcrit conversionom Jastinianus, 

ovrtyqaq auiy , aila rovrij tJ uoivjj rt xat lUaSi; explicat Hombergk Praefat. Novellar. intcrprc- 

quibuscum cf. Novell.XHI, 1 et Inst. III, 7,3 tadonis his: /ndicatur per rd «« r « n6Sa 

conslitutionem (Cod. III, 4) — pro onmiitm nuda interpretatio, vera tamcn et rationi atque 

notionc graeca lingua — composuimus. naturae lingttae, in quam quid transfertur, 

***) Constit. de confirm. Digest. et Novell. LXYT, conveniens; quae textui nil addit, nec detra- 



U a. S; cf. Novell. XVIH et Bach Hist. juris hit, quae nec paraphrasis est, nec 

Rom. p. 60» cd. Slockm. rius, nec epitome, sed mentem loquentis exhi- 

*") Novell. VII, 1; XIH, 1. bet, non autem quae vcrborum seriem pueri- 

**•) Novcll. XXVIII, 2 ovr^t y-Uru;, liter observat. Hanc vero Imperatoris mentem 

**') Matthaeus Blastares in Syntagm. ap. Fabric. fldsse, nec aSam, satis appartt ex muUarum 

B. Gr. Vol. XII p. 869 (Ed. I) 'lovorvunot — legum graecarum, quae m Pandectis exstant, 

ln *ai nqot rqr iit^ut^V "t« ri r£r Kmdtxwr translatione. Haloander vero in Praefat. ad 

ma\ ri rOr Jiffotmv tttxap4fihf*t ff«W. Novella»: ri ««r« n&iat misere verbis aUi- 

***) Constit. Tanta §. 11. Nemo — audeat com- gatum est et vocum mhaeret vestigiis, 



hisdem legibus annectere, nisi tan- et nomen sumpsit, nunquam se soia tollens, 

tum si vetit eas in graecam vocem transfor- nuihun translationum btmen inserens. 
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textui, vel ad verbum reddito, vel pluribus verbis exposito, de suo aliena addit et 
admiscet. Quarutn convertendi rationum exempla nobis supersunt compluria. 

Primus in graecum transferendi modus, quem Justinianus ipse in constitutione 
Tanta (§. 21) praescripscrat, fuit 6 xard nodas, contrarius intcrpretationibus verbosis, 
quae legis sensum distrahendo et amplificando obscurant potius quam illustrant. Hac 
rationc Codex repetitae praelectionis fuit gracce conversus, saepissimc in Basilicis 
nomine tamcn interpretis non addito laudatus , cujus fragmenta supcrsunt SM ) tot , ut 
integer pacnc restitui possit. Idein interprcs anonymus in scholiis Basilicorum xu)6t- 
xtut7]S M *) ejusque interpretatio , quae manuscripta etiam scculo sexto decimo in Creta 
insula superstes crat 504 ), rd naXatov dicitur ,07 ) respectu, ut videtur, ad Basilicorum 
actatcm habito. 

lnterprctationis xaid Tiodag, qualis in Basilicis servatur, particula hacc cst: 
Cod. II. Tit. 12 (13). Basil. VIII Tit. 2, 75. 

1. Divus Antoninus Pius A. Sc- *H riQOxetftivt; dtdzaiiig Xiyei 
vero. Cautio ratihabitionis tunc exigitur a ovxtog- t) doqdXeta tfjs dtxr/;tf r.ytjaetos 
procuratore, quoties incertum est, an ei ne- 
gotium mandatum sit. PP. IV. ld. Oc- 
tobr. Gallicano et Vetere CSS. 

2. Divi Fratres Sextiliac. Quwn 
rem pecuniariam esse dicas, potes per ma- 
ritum tuum, solcnmbus impletis, appellationi 
adversariae tuae responderc, quum appella- 
tiones pecuniariae etiam per procuratores 
exerceri ab utraque parte litigantium possint. 
Accepta VIII. Kal Aug. ipsis III. 
et II. AA. CSS. 



3. Impp. Severus et Antoninus 
AA. Pomponio. Eum, qui res agit here- 
dum, a quibus tibi deberi fideicommissum di- 
cis, evoca ad praciorem virum clarissimum, 



rore dnatrutai xctQa rov ivtoXicoS, oadxtS 
dftqipokov iaztv, idv avry ,0 ») YO nodyfta' 
ivriraXrai. 

Ibid. 76. QaXeXaiov. 
l Om6ie ro TZQuyftu XQi^fiarixov tlvat, 
Xeyeis, dvvaaat dtd rov drdods rtov eloj 
&6rujv 7t).T}Q(D&ivru)v rij ixxXtjzoj rijs dv- 
rtdixov aov drtoxQivaa^at , orrore al 
i'xxXt;rot al %Qrfucrtxui dtd tzqoxoiquzo)- 
qos yvftvd&o&at i$ ixareQov fteQovs rwv 
dtxat.Oftivtov dvvuvrat. 

Ibid. 77. QaXeXaiov. 
Exelvov , bortS rd TZQdyftaza rzQatrei 
tjrot m ) diotxel nov xX.r^Qovoficov, itaQ vjv 
XQetoazeto&al aot rd qitdeixofiftioaov Xeyetg, 



»•*) Cf. 0. Reitz ad Tbeophil. T. II p. 1239, Hau- 
boldi Manualc Basilic p. 197 sqq. et Zacbariae 
in Richteri Krit. JahrbOcher 1844 p. 813 sq. 
et 838. 

»•*) Schol. Basil. T. VII p. 499 et 849; cf. C G.E. 

Heimbach de orig. Basilic. p. 35 aq. 
***) Hcimbach 1. I. et Zimmern Gesch. d. rom. Prr 

vatr. T. I, 1 p. 400. 



*•') Scbol. Basilic. XXIX, 1 , 90, ubi Heimbach 
to »aro niSat corrigcre vnlt ; vide lamen XXIX, 
1, 113 (2); sic et Digcstorum contextus rd na- 
laior dicitur ib.XXIX, 5, 28 (4); cf. Heimbacb 
de orig. p. 89 sq. 

•••) Codd. «?rd. 

*»*) tjxot dtotMti ex glossa, ut videlur. 
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qui aut tibi respondere cogetur, aut ab ad- TTQOsxdUaat ttqos tov UtuTtQotatov rtQai- 

minisiratione negotiorum secundum formam rtoQtt, oarts .tQogxXr^tig r t drtoxQivaoirat 

jurisdictionis prohibebitur. Deliberabit autem oot dvayxaa»r t atrat, rj xu)).v»r t aetat dtoi- 

praetor, si non defendantur heredes, an xijoat td nQayuata ttov xlr t QOvouu)v xatd 

mittere te in possessionem debeai, secuturus tov tf,g dtxatodooiag tvnov. Jtaaxiiptrut 

jurisdictionem, quae exerceri adverstts inde- xai o nQaittoQ, ei ur) 6tqtvdevar t toig xXr r 

fensos solet. P P. X. Kal. Septemb. Chi- qovouovs 0 dtotxr t rr t g, ti oqtiUt ntutpat 

lonc et Jjibone CSS. at tig vour t v tfv qtdttxouutaitQOi u otQ 
/JavdoQovfi xavaa, dxo).ovi>r]aag ttp v.todtiyuart tf t g dtxatodooiag, r t vrtvu dixaiodoaiuv 
iitoVt xarti ttov ddtqtvdtittov iyyvuvct^ttv. 

4. Iidem AA. Saturnino. Quia ab- 78. ^Enttdtj aov unovrog xQttrijvai U- 

sente te iudicatttm dicis, aeqitum est iibi yetg tf t v 6ixr t v, dixatov iartv dvuvtutirf^ai 

restiiui causac defcnsionem. Nec oberit aoitf t v tf t g dixr t g ravrr t g dytoyqv' xai ovdi 

iibi, quod uxor ttia interfttit jttdicio, attt dvrixttrai aot, ort jj yauerf} aov iinQttit TO 

etiam acqttievit sentcntiae, quum alicna 6txaatf t Qiov, f} bti iqr t ai>xaae tfj itnoqdati 

ntgotia ptr muliercs non aliter agi pos- xai ovx i^exaUaaro, o.wre rd dUirtQta 

sint, tiisi in rtm suam et proprittm lucrttm nQayuaia 6td ywatxwv ovx u'Uto$ dvvavtat 

mandatac sint eis actiones. P P. prid. nQatrtai>ai, ei ur) dytoyfj idia * 10 ) irraUrij 

Non. Jatt. Apro et Maximo CSS. rf\ yvvatxi to ivdyttv ini ru} ru ix rf t g iva 

ytoyf t g dnatrovueva aiatjv xtQdaivttv. 

Qui Iocus aperte ostendit, ut olia conversionis fragmenta omittam, quae Basilica 
et in contexlu *•"), et in scholiis srl ), vcl omissa vel addita nota to xatd noiag sive 
noda continent, interprotationoiii hanc ad praescriptum Justiniani (Constit. Ttmta §.21) 
ita fuis.se institutam , ut graeca , non modo singula vocabula , sed etiam corum ordo, 
consequcntia , nc.xus, tota dicendi ratio, latinis ad amussim respondeant et ex verbis 
graecis latinus color resplendeat; quin juris fonnulae latinae plerumque sunt ser- 
vatae *'*), acccntibus et litcris graccis (ab interprete ipso forlasse latinis) scriptac; raro 
nonnulla vcl cxplicandi, vel circumcundi causa adduntur * u ) et quae dcsunt nomina 
legis conditorum ab initio et notationes temporum in fine cujusquc constitutionis, ea 
ab auctoribus et Basilicorum et scholiorum postca demum omissa esse videntur. 

Jamquaeritur, quis fucrit ille xuidtxevtr t g sive interpres anonymus Codicis tov xurd 
nodag. Et quem alii *'*) prius conjecerant esse Thalelaeum, is nunc certo dici potest. 



«'•) lleimbach mavult Zlfe> sub Jusliniaoo floruerunl; cf. Mylius et RciU 

»») Cf. inprimis Basilic. VIII, 2, 1 sqq.; XLV,4,2. ad Thcophil. T. II p. 1068 ct 1237. 

4. 9. 10 etc. ***) Cf. fragmcnta supra $. 77. 78. 

»") Basil. VIII, 1, 12. 14. 1». 17. 29. 24. 33-15. *'*) Bicner Revision d. jnstin. Codex p. 40 n. 2, C. 



41; 2, 77. 90. 93 elc. Witte in libro, cui indcx est: DieLeges, resti- 

*'*) Ex more fcre omnium Ictorum graecorum, qui tutae p. 30 ct Zachariae Anccd. p. XXXI V et 
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Inter Thalelacum enim et conversionem graecam Codicis xov xard noSag nexum 
qucndam interccdcre ex eo apparet, quod, ubi ro xcrra rxodag in scholiis Baaili- 
corum commemoratur, fcre semper ct vcrba adduntur xai a>rotv 6 QaW.atog cum expli- 
catione Thalelaei "•) , ct quod, ubi in Basilicorum sive contextu, sive scholiis adnota- 
tiones ,,T ) Thalclaei dcsunt, hoc est in annolationibus libri octavi Codicis Justiniani, 
fragmenta quoque conversionis tov xard Ttodag dcsiderantur. Accedit quod saepius in 
scholiis Basilicorum legitur: QaWaiov' ro xazd nodag *'•) n, x. X. cum vcrbis Codicis 
graece conversis, vel ro xard nodag TTQog o txet QaWxttog •'•), scmel naoaynag>i] 
eig ro xutol nodag tov QaWaiov Sl °), et quod Matthaeus Blastares *") Codicem Justi- 
niani a Thalelaeo editum cssc ccrto dicit. Bes vero dubia ad Iiquidum cst pcrducta 
loco tractatus de peculiis, cujus scriptor anonyinus non modo Thalelacum cjusque 
adnotationcs ad Codicem laudat m ), sed etiam distincte Thalelacum codicem ex 
latino sermono in graccum transtulisse et convcrsioni xard 7i6o*ag ipsa verba latina 
apposuissc atque intcrprctatum esse testatur *"). Ouod vero in scholiis Bnsilicorum 
10 xard nodag sine nomine interprctis laudatur, factum esse videtur, ut conversio ab 
annotationibus Thalelaei discernerctur, ct quod nomen his adjectum suflicere visum 
est*"). Addiderat enim Thalelacus convcrsioni annotationcs, quibus partim res ipsas 
illustraret, partim vcrba rov xard nodag interprctarctur ■"), qua dc re infra videbimus. 

Thalclaeus SM ), antc annum DXXXIII Bcryti *") verisimiliter anteccssor et insi- 
gnis m ) multa doctrina alque cruditionc, Constantinopolin arcessitus »•) est, ubi in 



apnd Richterum J. I. p. 796. 815; sic ctBaldui- 
nus, Haloaader, alii aptid Fabric. B. Gr. T. XII 
p. 473 (Ed. 1). 

«'•) Cf. Schol. BasiJ. VIII, 1, 14; 1, 1&; 1, 17; 1, 

23; t, 24; 1, 33; 1, 34 etc 
*") Earum loco additus cst commentarrus Isidori 

cujusdam; cf. Schol. Basilic XLVII, 1, 87 — 

3, 10 etc 

»'•) Schol. BasiL XI, I, 72; 1, 87 (ubi est locus 
Cod. II, 3, 28 ad verbum graccc redditus); 1, 
88; XXI, 1, 28; XXII, 5, 53; XXIII, 3,67 ctc. 

»'•) Cf. Schol. Basil. XLV, 1, 46 ; 2, 19; 5, 3 ctc. 

»»•) Cf. Schol. Baail. T. VII p. 661 ed. Fabrot. 

»»') In Syntagmafc apud Fabric B. Gr. T. XII p. 
370 (Ed. I) BaUlaiOi drT*iro»o rovt 
«i\ nldroi #VdV<W. 

*»») AnecdoL cd. G. E. Ueimbach T. II p. 248. 248; 
scriptor fuisse fertur scculi dccimi vcl unde- 
cimi. 

•**) L L p. 35T «al mhis ydc 6 BaUUioi «al rd «?- 



er lt uiyor fcror tx Tay froftalxdir J.a fitratfwlotaii 
«if Ti]r iiiijrlSa TtapaSiSovi aot, tovto flt/taiOTteor 
i Tir,- >>./!. paulo post *al fterd rd Tr^jwoa» arrar 
rd «oro TioSat, «V oli avrd ta fafiaixd XQOi- 
ri9t'ii ifjuijrtvn, et p. 259 xa'i rd *oto jrddof tov 
ovVou (Oaifialon) , ubi locus Codicis graccc 
conversus additur. 

»»*) Zachariac Anccd. p. XXXIV indc explicat, quod 
inter omnes constilissct a nemine nisi a Thale- 
laeo codicem *oro' noSat convcrsum esse. 

»»») Cf. Schol. Basil. XLVIU, 18, 1; 19, 1; 20, 41; 
31, 6. 

•*•) De eo cf. Heimbach de orig. Basilic. p. 25 sqq., 
Zimmcrn Gesch. d. rotn. Privatr. T. 1, 1 p. 398 
etZachariaa Hist. juris gr. rom. p. 28 et apud 
Richterum L 1. p. 814 sqq. 

**') Zachariae I. I. p. 811. 

»") Appellatur a Scholiasta Basilic. XLIl, 3, 80(1) 

d tiJ« rouunji 6?9alfi6t. 

»'•) Commemoratur in ConstU. Otmem ioscriptione. 
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scholis , quas aperuit , Codicera et Digestorum partem ,M ) explanassc vidctur et ante 
Stephanum ,SI ) mortuus est. Ipsum autem cjusque editionem Codicis Justinianei in 
magna fuisse auctoritate apud postcros ex co colligi potest, quod conversione ejus et 
annotauonibus saepius utuntur, ut auctores Prochiri ,M ) , anonymus *") tractatus de 
peculiis et Balsauio ad Photii u< ) Nomocauonem. 

Jam quuin Codex rcpetitae praelectionis xtna nodag convcrsus sit, mirum videri 
potest, cur non aliae juris Justinianei partes, imprimis Digcsta, ad verbum sint ex- 
pressae, ut in scholis judiciisque Graecorum auctoritatem atque fidem publicam nanci- 
scerentur. Fuerunt sane, qui Digesta ab codcm Thalclaco xatd nodag gracoe fuissc 
reddita contendercnt m ) , ut Suaresius, Balduinus, Haloander, alii; sed nullus eorum, 
neque alius rem comprobatum dedit ,M ); Thalelacus enim, ut ex reliquiis con- 
stat ,,T ), Digesta vcl viva voce, vel in naoayQaaiaig tantummodo explanavcrat. Ncque, 
quod jam Reitzius animadvertit "*), ullo Basilicorum loco conversio Digestonun 
xatd nodag commemoratur; nam vv. to xcnd nodag in Basilic. XI, 1, 60 (2), ut addita 
iT-a>9tv tinftmt ostendunt, locum non Digestorum, sed Codicis extrinsecus >M ) allatum 
indicant. Nihilomiuus in contcxtu et in schobis Basilicorum lcguntur Digestoruin loci 
ad verbum gracce translati; sunt vero ex partc hi: 

Digest. XIV, 3, 11, 7. Basilic. XVIII, 1, 11 p. 171 

Si hutiloria recie actum est, triba- ed. Zachar. 

toria ipso jure locum non halet; neque , EdvoQ»tijg xivq&rj t) xatd tov7iQootr]oaYiog 

enim potest habcre locum tributoria in dyioyr), r) tQtfJovtoQta xwperv ovx fycr 

merce dominicaj quodsi non fuerit msti- yerp aQfto&t r) tQtfioi>toQia irtl totg deono- 

tor dominicae mercis, tributoria superest ttxotg qiOQtlotg' tl 61 ftr} rv nQototiog tt5v 

aetio. deOTimtxwv tpoQtUav, x^>Q a *»? TQt^ovtOQta. 



•**) Cf. Zacbariao apud Richtcrum i. I. p. 814 et 
Schol. Basilic XXIX, 6, 37 (3), ubi cum Do- 
rothco ct Siepbano comparatur. Digcsta ab 
co non «ron-o noSat in graccum translata, sed 
commentario, qui saepius in schoiiis Basiiicorum 
laudctur, explicata fuisse monet Heimbach de 
orig. BaaiJic p. 35 sqq. 

**•) Schol. Ba.il. XII, 1, 58 (1). 

***) Zachariac Pracf. Prochir. p. LXII; cf. Prochir. 
II, 7, quac sunt verba conversionis Thalclaca- 
nae. cum schol. Basilic. XXVIII, 2, 8 (10); 
Procbir. II, 8, quae cxplic-tiooem Tbalelaei 
continent, cum schol. Basil. XXVIII, 3, 30 (1) 
et Prochir. VII, 38, qui est locus tov «rra 
n<J(* 8{ , cum schol. Basil. XXVIII, 4, 38 (1). 

»*•) In Anecdot. Heimbacb. p. 348. 357. 358. 35». 



•**) In biblioth. jur. canon ed. Voell. p. 1078. 

»»») Suares. Notit. BasUic. g. 1» «« Fahric. B. Gr. T. 
XII p. 358 (Ed. I); Jcnsius autem Digesta et 
partcm Codicis primitus graccc composita no- 
Dis ex conversione latina taniuiii supcresse 
opinalur; cf. Bach llist. juris p. 567 sq., p. 608 
et Biener Revis. des Juslin. Cod. p. 99 sq. 

**•) Bach l l P.-638, Ueimbach de orig.Bas. p.J5 
sq. et ex eo Zimmern Gesch. d. Rdm. Privatr. 
T. I, 1 p. 898 «q. 

**») Heimbach 1. 1. p. M et Z-chariae apnd Richtenmi 
1. 1. p. 814. 

•*•) Exc XX ad Theophil. p. 1339. 

•»•) Cf. Schol. Basilic. XI, 1, 73 (6) (ila enim pt> 

, , ratida vel nacanofm*\ signi-cantttr, cf. Reiti ad 
Tbeophil. T. II p. 1346) et Schol. Basil. XXII, 8, 1. 
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Schol. Basilio. XLV, 3, 2 (I). 
TavTtt tov (ir t Tov eiotv Ovx et>x~- 
Q(~S, ooov eis rd i)iitTSQa dixaia dvr]xev, 
ijvixa TteQi rpvatxr~Q ovyytvtiaQ ^rjrtiTat, 
tav £ fla&udv TiaQt^tQXOfitSa , inei ov6i r) 
q?vatQ dvixesat, vniQ tovtov tov fia&uov ttjv 
£,tar}v TtSv dv^Qtandtv inexreiveo&at. 

Ibid. 2. Tavra tov ^t t TOv elatv' 
l H Tr~Q ovyyeveiaQ avaraaiQ nctQa 'Pwuaiotg 
dtTiQOQto.n " s voetTttt ' Ttveg ub> yaQ avyyivetai 
xard to "°) noXmxdv dixatov, Tivig 6i xatd 
to qpvotxdv ov£evyvvvrai ut )' tod? ote 6e xatr~ 
ixdrtQOv dixatov avvTQexei, xai ti~ q?vaix(~ 
Sixaitp xai tu) noXntxt' awr.uuhr, t) ai>yyi- 
veta" xai q>vaixr] uev avyyiveia udvrj xa& iav- 
tt}v voenat dlxa tt~q iwdftov avyyeveiaQ, t) 6td 
TtSv ywatxtav owrQixovoa xai itevdiQOVQ ix 
nOQveiaQ TlxTovoa' iwouoQ di avyyiveta xa& 
eavTtjv fj xai Xeyniua xaXovubi} x w Q^S **~Q 
qyvoetos awioTttttti 6td tt~q irioetaQ' exariQta 
6e 6ixaita, tpvatxia xai vouiuta, ovvioTarai 
ovyyiveia, otb dnd ydutav yvrjaitaQ owakXa- 
tur; civilis autem cognatio, licet ipsa yivrtav natdtQ tlxrovTai' d)X r) ftiv qpvotxr] 
quoque per se plenissime hoc nomine vo- ovyyiveta [xar] avrd tovto xaletTctt \ovyyi- 
cetur, proprie tamen agnatio vocatur, veta, r) 6i ewouos, tl xai avrr} xa9 > eavTrjv 
videlicet quae per mares contingit. Teleltas xaXetTai avyyeveta, xvQltag 6i dut»s 

Idtttmtota dvouau d^pcrtitav liyerai , j 6i ddfrivtav 6r}XovoTt avpfiaivovoa. 

Possis quoque huc referre, et quae ad verbum cxpressa apud Laurcntium Lydum 
reperiri supra p. 32 sqq. dixeram, et quae aliis in scholiis Hasilicorum exstant, ad XXVIII, 8, 
63 (5), quihuscum cf. Digest. XXIV, 3, 66, 3, in scholio Basil. XXXVIII, 9, 1 (7), 
quae conferri possunt cum Digest. XXVII, 9, 1, 4, et in scholio Basil. XLV, 1, 3 (1), 
quae reBpondent Digcst. XXXVIII, 6, 3, denique quac ex Digest. L, 16 et 17 graece 
apud varios conversa et in unum collecta apud Beitzium in cditione Theophili p. 964 
— 1022 habes. Sed quum ejusmodi locos ix xov nldrovQ, quo nomine vulgo Stcpha- 



Digest. XXXVIII, 10, 4 pr. 

Modestinus libro XII Pande- 
ctarttm. Non facile autetn, quodadno- 
strum jus attinei, cum de naturali cogna- 
tione quaeritur, sejitimum gradum quis 
excedit, quatenus ultra cum fere gradum 
rerum natura cognatorum vitam consisiere 
non patitur. 

Ibid. §. 2. Cognatioms substantia 
bifariam apud Romanos tntelligiiur. Nam 
quaedam cognaiiones iure civili, quae- 
dam naturali connectuntur ; nonnunquam 
utroque jure concurrente, et ttaturali et 
civili, copulatur cognatio. Et quidem 
naturalis cognatio per se shte civili co- 
gnatione intelligiiur, quae per femi- 
nam descendii, quae vulgo liberos pepe- 
rit; civilis autem per se, quae etiam le- 
gitima dicitur, stne jure naturali cogna- 
tio constitit per adopiionem. Utroque 
jure consistii cognaiio, cum justis nuptiis 
contraciis copulatur. Sed naiuralis qui- 
dem cognatio hoc ipso 



•) Vv. 



T<3 noX. - twti <J» addidii 



') Edd. «vrJfvjfviTari. 
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niann editio Digestorum, interdum et Dorotheana significatur, sumtos esse verba diserte 
indicent Ms ) , et quum in utraque editione, certe in Stephaniana, Digesta ad verbum 
ex latino cxpressa fuisse constet, alios quoque Digestorum locos ad verbum conversos, 
etiamsi nomen xov nXmovs non sit additum, ex Stephaniana vel, si ad librum XXIV 
et sequentes pertinent , ex Dorotheana "*) in Basilica transscriptos esse raihi persua- 
sum est. 

Huc pertinet et TkeophUi interpretatio Institutionum , xmd nodas quidem facta, 
sed naQtttpQaoei ejus inserta, de qua postea dicetur. Praeter Theophili paraphrasin alias 
quoque Institutionum conversiones graecas, fortasse a Dorotheo et a Stephano "*) editas, 
exstitisse, quibus Graeci inde a Justiniani temporibus per duo fcre secula usi essent, 
Zachariaeus "*) existiinat, se<i neque indice Codicis Parisini, quem in praefatione Prochiri 
attulit, neque duobus quos laudat Prochiri locis" 7 ), ad Institutiones spectantibus , id 
mihi probavit. Fragmenta graeca ex libro secundo et tertio Institutionum in Cod. 
Bodlejauo Nr. 195 leguntur "*), sed cujus haec sint, non constat. 

Supersunt vero procul dubio fragmenta conversionis Institutionum, ab Anonymo 
factae, in Collectione constitutionum ecclesiasticarum "•), quae excerpta continet cor- 
poris Justinianei in graecum translati. Exempli loco haec addidi: 

Instit. I, 1, 1. Institut. «'. xlx. d. 

Jurisprudentia est 
rum rerum notitia. 



Soqsia vouov iotlv j? yvuiotS xulv 9Utov 
xai av&fjuinivw ngixyfmxutv. 



Btfi. (t. xlx. a. 
SdxQa ioxi xd oQfhuS xal did xov 
leQeuiS xtji dvt€QU)fiiva, u)s <>i vaol 



Ihstit. II, 1, 8. 
Sacrae res sunt , quae rite et per pontifices 
deo consecratae sunt, veluti acdes sacrae et 

donaria, quae riie ad ministerium dei dedicata xal xd oxevr/, axtva ovxe ntnQaoxexai, 

sunt; quae etiam per nosiram constitutionem ovxe vnoxl9exat, el ftq d£ dvd^votv 

alienari et obligari prohibuimus , excepta causa aixftaXutim" xai xov vaov dk xmane- 

redemtionis captivorum. Si quis vero auctoritate oovxos fdvet 6 xonos Uqos' ovx ioxt 



»") Cf. Basilic, XXVIII, 8, «3 (6); XXXVllf, 9, 1 
(7); XLV, t, 8 (1-3), quibus adde, ubi legilar 
nfOtMtrai il; to nlaroi, XXXVI U, I, 4i (2) H 
3, 19 (3). 

•*») Non ex cditione Anonymi, qui samnus tantum 
habet Digcstorum. Dorothcom Inudat XXVlll, 
9, 1 (3), XLV, 1, 38 (30) et XLVII, 3, 43 (3) 
et ad td nhrtoi scripsit; cf. Schol. Basil.XLV, 
1. 1« (7). 

***) Zachariae in Hist. jaris p. 30 pro leslimonio 
ejua rei afTert scholion Baailic. XXI, 1, 14 (1) 
Dtsaert. II. 



et XXII, 5, 1 (3), scd vcrba Stcpbani ad com- 
mentarium potius, quam ad interpielalioncm 
spectant. 

»»•) Pracf. Prochir. p. XII et not. 8. 

•*') p. 88 n. 3 et p. 185 not. 1; neqae fragmento 

de obligationum cansis ctc., ex Thcophili para- 

phrasi hauslo, at 4ocuit Haubold in Opuscui. 

T. II p. 3M) sqq. ed. Wenck. 
**») CL Zachariae Prochir. p. 383, c et i. 
»*») Apud Voelliam Biblioth. jur. Canon. T. II P . 

1308-1310. 

6 
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sua quasi sacrum sibi constituerit, sacrum non Si odxQog, ov us *a% olxtiav av&tv- 

cst, sed profanum. Locus autem, in quo aedes tiav tog odxQov notqorj. 

sacrae sunt aedificatae, etiam diruto aedificio sacer adkue manet, ut et Papinianus 

scripsit. 

Quac, ut alia Collectionis fragmenta, ex interpretatione graeca hausta sunt, ecd in 
brevius contracta. 

Huc porro referri possunt constilutiones, quas dicunt geminas w ) sive bilingues, 
i. leges, quae et graoce et latine promulgatae **') in libris Justiniani leguntur. Ne- 
gant** 1 ) quidem ejusmodi constitutionem ullam, quae genuina sit, in Codice Justinia- 
neo reperiri : nibilominus epistola Juatiniani ad Joanncm archiepiscopum Romae latine 
scripta ***) ct alia ad Epiphanium archiepiscopum Constantinopobs graece composita **') 
non tantum, ut ipse Justinianus dicit "*), similia continent, sed etiam inde a §. prima 
usque ad finem ita sibi respondent, ut altera alterius verba paene eadem reddat "•). 
Idque ope interpretum publicorum saepius csse factum, praesertim si lex ad ecclesiam 
graecam et ad sacerdotes graecos spectabat, ct per se verisimile est, et aliis exeinplis, 
cum Theodosius eam rem praeivisset, comprobatur. Etenim quae in Codice Theodo- 
siano" 7 ) exstat constitutio do iis, qui ad ecclesias confugiunt, latine totidemque verbis 
graece scripta ***), eadem legitur in Codice Justiniani "•) ita tamen, ut dubium sit, utrum 
in hoc utraque lex bilinguis **°) fucritj sed constitutionem de confirmatione Digesiorum 
tam "') graeca lingua "*) quam Romanorum expRciiam esse, procul dubio ut omnibus 
imperii civibus et graecis et latinis nova juris dictio innotesceret, ipse dicit Justinianus, 
quamquam alii interpretationem ejus constitutionis graecam Codici serius dcmum inde 
ex Antonii Augustini aetate aiiditam esse docent *'*). Denique constitutionem ad Ante- 
cessores Omnem etc. tam lalinam, qualis nunc superest, quam graecam fuisse colligi 
potest ex duobus locis***). 

Cujus interpretationis exemplum addidi hoc"*): 



*»•) Biencr Rcvis. d. Just. Cod. p. 197. 

***) Const. ad Antecess. Omntm pr., Cod. I, 17, 

22 et Novcll. LXVI, 1, 1. 2. 
•»») Biener I. I. ct Geschichie der Novcll. p. Usq. 

cum nof. 40. 
•»») Cod. I, 1, 8. 
•»*) Cod. I, 1, 7. 

***) Cod- 1, 2, 7 pr. ne6( 5»- {IJanar) »ai t« o>om tou- 
rot( yrytufafiir. 

***) De aliis coDslilationibus, quae Ulinc in Codice 
(1, 1, 4; 3, 33; S, 6. 8) et grncce in conciliis 
Chalcedoncnsibus et liphesinis cxsianr, cf. Dic- 
ner Revis. d. Just Cod. p. 98 sq. Sunt for- 
tasse et alUe ejuscnodi constilutioDes, scd res 



est dubia; cf. Hcimbacb apud Bicncr. I. I. p. 
1S Append. 
»»') IX, 44, 4. 

»*•) De qua cf. supra p. 29. 
-) I, 12, 3. 

***) Graecam tanlum fnisse receptam arbitratur Bie- 
ncr 1. 1. p. 99 ct 129. 

** ) Constit. ad Anlecess. Onmtm ctc pr. 
»*") Cod. I, 17, 3. 

»**) Biener Gesch. d.Nov. p. 16 not., p. 17« et Re- 
vis. desjostin. Codex p. 132. 

'•*) Cod. I, 17, 2 $. 22 et 8 $. 22. 
••') Cod. 1. I. 
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Imperator Catsar Flav ius Justinia- AvtoxQattoQ Katoao OX. * Iovatmavos, 

nus A. ad Senatum et omnes po- AXxtuawtxos , Jorfoxdc, OQttyxtxos , TeQ- 

pulos. ftavtxos, ^Avttxos, AXavixos, BavdaXtxos, 

Tanta circa nos divmae humanitatts cst AqQtxavos, Evoefirjs, EvtvxqS, v Evdo^os, 

providentia, ut semper aetemis liberalitatibus Nixqrrjs, TQOnatovxoS, ^Aetoifiaatos, Av- 

nos sustentare dignetur. Post bella cnim Par- yovotos tfj ueydXt] povXjj xal r<j> drjuta xal 

thica aeterna pace sopita postque FandaR- ndoats %als tf.s olxovuivr.s r]ut3v noXeotv. 

cam gentcm ereptam ei Carthaginem, immo JiStoxev f t utv 6 &eos, uetd trjv nQos 

magis omncm Libyam Iiomano impcrio ite- IliQoas etQr}vr;v, uetd to xatd BavdiXtov 

rum sociatam et leges antiquas iam senio tQonatov xai tfjv oXqv Atfivrfi xtf,otv xal 

pratgravatas per nostram rigilantiam prae- rrjv trjs ovouaototttx^s KaQ%r;d6vos ena- 

bttit m novam pulchritudinem et modera- vdXr^tv, xal to tt]s inavavetaoetas ttav 

tum pervenire compendium ; quod nemo ante naXaitav voutav Iq-vov eis ni^as dyayeiv, 

nosirum imperium unquam speravit, neque ontQ ovdeis ttav ngo rjutov (ieftaoitevxo- 

humano ingcnio possibile esse penitus existi- ttav Me ) ovdi eis vovv (idXXeodtn rjXniaev 

mavit. Erat enim mirabik Romanam sanctio- av,\vte dvvatov bXtas tfj dv»Qtanivr qyvoei 

nem ab urbe condita usque ad nostri impcrii avto av ivoulo&q. *Hv yaQ 9avuaat6v tfjv 

tempora, quae paene ht mille et quadrmgen- 'Ptouaitov vouo&eoiav dno tov tfjs nQeofiv- 

ios ul ) annos concurrunt, intesiinis proeliis u jas l Ptour^s xtiauatos uiyjQi *div trjs r]ue- 

vacillantem hocque et in imperiales constitu- tiQas (taotXeias yjQovtav, o%ntq duqpl td 

tiones exiendentem, m unam redttcere conso- %iXta xal tQiaxoota ttrj ovvtQi%ovotv, ovtt 

nantiam, ut nihil neque contrarium , neque ev tots aXXotS uovov, atJ.it xal iv taXs 

idem, neque simile m ea inveniatur, et ne ge- (iaatXixaZs duxtdl-eoi nQOS 'dnaaav dtetv ■••) 

minae leges pro rebus singulis posiiae usquam avuqxoviav te xal dtaq>taviav, xal to uh 

appareant. Namque hoc coelestis quidem pro- uaxouevov avtrjs m ) i£eXetv, to de tavtov 

videntiae peculiare fuit, humanae vero im- te xai ouotov i!;iofrrjoai' uiav di avtfj 

becillitati ntdlo modo possibi/e. xdXXovs iiiav m ) naQao%elv, wore iva 
tov xeiuevov iq> txdotto xalteotdvai nQayuatt vouov, trjs dvto9ev (tonrjs *al tfjs ixeZ&ev 
q)tXavi>QtanlaS Xdtov r]v, dXV ovx dv&Qtonivqs ttvos Stavoias ij iyxetQrjoetoS rj dwd- 

Singulare autem habct haec sive ioterprelatio de latino exprcssa , ut Porta *") 
vult, sive, quod cum Contio "*) malim, latinae constitutionis melaphrasis graeca, cum la- 
tinis eodem certe tempore, ut subscriptio indicat, composita, quod laiinis pressior for- 
mulas juris latinas, ut tunc fieri solebat m ), retinel et ad intelligendum facilior eat, 



) Male addunt 
••') Alii trecentos recte. 
»•) Corrig. forUsw tlrm. 
—) i. ro^t^ ; alu WroJ«. 



•'•) Al. (Mfrr. 

»") Corp. Jur. Justin. ed. Spangcoberg T. L 

•") Praef. cdit Pandectaniin, teste Spangeobergio. 

*'») Zachariae apud Richternm 1. 1. p. 7V. 
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ita ut eam ad restituenda et explicanda latina* 1 *), dummodo id caute facias, optime 
adhibcre possis. 

Ad conversionem denique xaxa nodag factam eae quoque Justiniani Novellae 
referri possunt, quae bilingues m ) nobis supersunt. Etenira quamquam nunc constat 
Novellas, inprimis quae ad res ecclesiasticas et ad usum communem omnium civium 
pertinebant*'*), maximam partcm graece *") fuisse scriptas, aliae tamen (XIV sive XVI), 
quae vel ad terras occidentem versus, Ulyricum et ltaliam, vel ad munia publica 
magistratuum spectant, anno DXXXV *'•) et sequenle latine sunt editae. Et quum ratio 
ita ferret aliaeque juris Justinianei partes in graecum essent conversae, facile jieri 
potuit, ut singulac quoque constitutiones et decisiones, quales sunt Novellae, ex tabu- 
lario principali, Triboniano m ) vivo, simul latine et graecc scriptae exircnt** 0 ). Fue- 
runt vero hae**'): Novella XVII, quae nunc graeca tantum exstat excepto proocmio 
latino, quod in graecis deest *"), Novclla XVIII, cujus exemplum latinum intercidit *»*), 
Novella XXXII graece et XXXIV latine scripta *•*), quac tainen ita inter se differunt, ut 
altera cx altcra conversa esse dici non possit, et Novella CXI ***). Quibus si non plures 
nobis supersunt, ejus rei causa in collectione Novcllarum n»n publice, sed privatim 
facta quaerasj utrac vero prius sint scriptae, latinae an graecae, ad liquidum perduci 
non potest. Jam vide unum, quod habemus, exemplum Novellae conversae. 

Haec***) constitutio innovat con- JTcp t *") xov xqovoi tiov aQfio^ov- 
stitutionem, quae praescriptio- owv aywywv tolg evayeat xotzois, 
nem centum annorum venerabili- "(hziQ ta qaQfiaxa xatg voootg, tovto tioq- 



*'*) Graccornm contra ioterpretum andaciam in ali- 
qiiot Novcllis notat Pet. Fabri in Scmcstr. III, 
24 p. 389 sq«j. 

•*») Cf. Novell. LXVI, 1, 1. 2. 

»'•) Biener flcsch. 6". Novcll. p. 20. 

*") Nov. 9. 11. 17. 23. 33 — 37. 82. 65. 76 (104). 
. 111. 114. 136. 143 (160); cf. Oicncr I. I. p. 
440 sqq., qui ibidem (p. 19) etiam plures No- 
vcllas latino promulgatas in vulgata, quam di 
cunt, laterc cxistimat. 

*'») Itaque statira cum Codicc rcpctitac praelcctio- 
nis latinc scripto; reliquae vero Novellac cac- 
qnc pauciores (III. 114. 138. 143) ab anno 
DXLI — DLXIII. 

•'•) 1« enim, cui omne ministerium legum peracri- 
bcndarum impositum fuit, vir latinc eruditus, 
NovelUs quoquc latinas composuit; unde for- 
tassc explicandnm, qnod plures Novellac latinae 
anno DXXXV ct aequente, psucac vero 



postea i. post mortem Triboniani sunt promul- 

gatac. 

»••) Hugo Lehrb. d. Gcsch. d. rom. Reckts p. 765 
(1822). 

»»') Earum numerum aliter constituit Fabric. B. flr. 
T. XII p. 372 (F.d. I). 

»■») Biener 1. 1. p. 442. 

»•») Biener 1.1. p. 1» et p. 442 sq. 

»•*) Biener 1. 1. p. 27 et 445. 

»»») Hombergk Praef. Novell. Interpretat., Spangcn- 
berg Hom. Justin. Rechtsb. p. 73 ct Biener 
1. I. p. 91 ct 462. 

*•*) Constit. Authent. CVI. Verba latina, qualia ex- 
bibuimus, una cum graecis fuissc edita docet 
Biencr I. I. cx eo, quod Jalianna (Nov. ( IV) et 
auctor Collect. conBtit. eccles. III, 2,6 apud Vocll. 
T. II p. 1360 eadem vel habent, vel indicanl. 

•") Novell. CXL 
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bus locis dederat. Imp. Justinia- txovot td vofttua totg nQdyftaaiv' b9ev dxd- 

nus Aug. Theodoto Orientalium Xovirov ioti ymaaxetv, btt noXXdxtg td doxt u«- 

Praetoriorum Praefecto. odivta naod xtvog ivavtiov ftgp to dnote Xeofta, 

Quod medicamenta morbis, hoc exhibent xal oneo kxaotov*") oto%aOftog ivdfttaev inta- 

jttra negotiis. Vnde comequitur, ut non- q>eXig elvat, «| avtfjg tfjg netQctg evpi&q axgq- 

nunquam d judicio discordet effectus et, orov.Jeixvvettovtoxair)tf i gTtaQopar l gvofio9e- 

quod credebat conjectura prodesse, expe- alag dvdyxr it iq> r)g td jrpo (iQaxing xqovov ttqo- 

rimen/o inveniatur inutile. Probat igitur vdfttov,td naQaaxe^hevayxogi^evaefiovgaxo- 

hoc praesentis etiam necessitas sanctionis, nov tatg dyttotdtaig ixxXrjoiaig xal toTg ftova- 

in qua privilegium, ex religioso proposito atr t Qiotg xai toig dXXotg oeftaauiotg tonoig ix 

sacrosanctis ecclesiis et monasteriis aliis- trjg fjfieteoag dtatdgetog, dvayxaia tivi Sioq- 

que religiosis /ocw constitutione nostra ihaaet diaaqyaXi^Ofiev •••)• el yaQ xai jydjy nd- 

nuper indultum, necessaria correctione dis- Xat ixexeXevxeiftev ini exatov ivtavtovg rotg 

tinguimus. Dudum siquidem jusseramus, oefiaafilotg tdrtoig tovg tijg naQayQaqijg 6qo- 

ad centum Ulis annos excepiionis propa- ftovg inexteiveoirat , xai? tjv ddeia tijg rotav- 

gari curricula, per cujus licentiam san- rr t g vofioireoiag noXXai ftev rjdrj xexlvrpnatvno- 

ctionis negotia qitidem multa commota ftioetg, xai uianeQ aQxctitav rQavftdrtav ai im- 

sunt, et velut antiquorum vuJnerum ob- xaXvq&tlotu idtetXai ndXtv rjnXtoihjoav , xai 

duc/ae patuerunt iterum cicatrices, et fj tovttav iteQaneia nQogeX&eiv ovx rjdvvrjih}, 

eorum sanitas provenire non potuit, pro- drjXadr} ratg dvgxoXiatg tdiv dnodeij-etov ift- 

bationum scilicet difficultatibus impcdita, nodtodtioa, ineidr) M0 ) dtd roaovtov dtaarr] 

quoniam per tantum secuii magis quam ftatog tov atuivog ftdXXov rjneQ tov xqovov 

iemporis spatium nec documentis mtegri- ovre r] dxeqatdtr^g tiav dnodel^etav, ovte fj 

tas, nec actis fides, nec aetas valet testi- niatig ttav nenQayfthtav, ovdi fj r)Xtxla iaxvei 

bus suffragari. porjVijoat rolg ftaQtvatv. 

Quibus inter se collatis apparet non tantum ex singulia vocibus, v. c. atoxaaftdg, 
nQovofitov, iXxveiv, inixtaotg (protelatio *•'), neQaovdXtat, edtxta, sed etiam ex orationis 
nexu rjusque structura, latina in graecum esse translata r "\. ita ut nonnulla quidem hic iUic 
interpretandi causa atldita sint, tota vero Novella ad verbum sit benc satisque eleganter 
cxpressa. Hombergkius ••') autem, omnes Novellas graece esae scriptas, nisi ubi con- 
trarium possit demonstrari, arbitratus, in hac quoque Novella latina graecae dictionis 
vestigia sibi invenit, ita ut ipsi ex graeco exemplo in latinum translata videatur. 

• Ilic erat primus atque vere dicendos convertendi modus, qualem Justinianus ipse 

»••) Cod. f«tWov fnif.mot \r. h-ftijt — m ) M cst dilatio, quod vocabulura in lcxicis 

correxit Ilnmbergk. *••) Idem aibitratu 
'»») Y.x conjtct. Hoasbergbii. Cod. Svofaliio/iSrov. bergio. 

"•) Delevi cnm Hombcrgkio oisi vis corri- «•♦) Praef. NotelUr 

gerc vf. 
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praeceperat ; sed quum Imperator *•*) idem slne dubio propter multitudinem et ambitum 
legum professoribus et juris peritis concessisset , ut Digesta per indices quoque expli- 
carent, alia leges in graecum transferendi via inventa est, quam rectius aptiusque 
leges docendi sive tractandi rationem dixeris. Index legum enim apud jure consultos, 
ut Theophilus *•*) docet , cst id quod summa *••) sive brevis expositio , legibus proprie 
inscripta vel adscripta, ubi summa tantum capita, brevius longiuave *•') exscripta, servato 
ordine lcgum proponuntur,- unde evenit, ut Scholiastis Basilicorum v. hduieveiv *••) 
sit id quod summatim **•) exponere vel etiam interpretari *°°) (ejiftTpeveiv) et Ivdtxemw, 
quo vocabulo saepius utuntur 401 ), sit is qui summarium rei fecit sive summain ex libro 
excerpsit 4W ). Indices autem vel partem commentariorum longiorum efficiebant , vel 
Summas, quas dicunt, in unum collecti exhibebant *•'). Cujusmodi indices xax imto- 
liijv facti vel ovnouoi sive imtofial legum Justiniani, prouti res et usus postuiabat, 
tunc plures quam aliae interpretationes sunt compositi ; laudantur vero indicum scripto- 
res hi, qui sequuntur. . 

Primus est Anatolius 4M ) magister, qui et ipse apud Berytienses juris interpres con- 
stitutus, vir ab antiqua stirpe legitima m ), a Justiniano allectusTribonianum in colligcndis 
Digestis 4 **) adjuvit. Is Matthaeo Blastare*") testc brevissimam Codicis vJustinianei, 
interpretationcm graecara edidil; et sane quae in scholiis Basilicorum aliisque in libris 



»») Const. de 



. Dig. J. 12. Sed sufficiat per 



ejus (legum coltectionis) facere. 

***) Instit. I V , 18 , 1 1 , ubi w. summo digito et 
qvasi per indicem ea tetigisse graeec reddun- 
tur *•> axffti ytioaaS-at r<J SaxrHa «?ta ovvto- 
juov TtafaSoetwc, ubi cf. Fabrot. Sic et Ascon. 
in Cic. Verr. I. 9 quasi per mdieem rem ex- 
ponebant i. summatim etGaius lnstitut. III. $. 
54 et IV $. 15. 

>") Reits ad Tkeophil. p. 134«. 6. E. Heimbach 
Anecd. T. I p. XVIII: Index h. e. brevit totius 



; adde ib. p. 221 ct T. II. p. 

Theophili Institu- 



consei 

XLVII. 
•*') Ita ut interdum paraph 

tionum et Stephani Digesloru 

significentur. 
•»•) XVIII, % 7 (1) Zachar. 
'") Hinc Scholia Basilicor. XI, 1, 68 (8) ad Indi- 

cem reraUtunt i. ad Basilica ipsa, ita dicta re- 

apectu habito 

•xscripta. 



*♦•) Mylius in histor. Theophili p. 106« Rcitx. 
»**) Sic dicuntur Cyrillus et Stephanus ad Basil. 

XXII, 5, 31 (6n.). 
*•*) Cf. ea de rc Zachar. apud Richterum I. I. p. 

797 aq. 

»•*) Zachariae ad Anecd. p. 178 et apud Richterum 
L I. 

*•*) De Anatolio cf. praeter Suares. Not. Basil. %. 
20 Fabric. B. Gr. XII p. 345 (Ed. I.), Reits 
Exc. XX adTheophil. p. 1244, ea, quae habet 
Hcimbach de orig. Basil. p. 89 sq., ct Zachariac 
apud Richterum I. I. p. 802 sqq. 

••*) Const. de conftrm. Ihg. %. 9, ubi plura de 
atirpe cjus lcguntur. Fuit nepos Eudoxii, 
filiua Leootii Antecessorum Beryticnsium. 

***) Eadem commcntariis explanasse fertur, cujus 
rci testiaonium afforunt scholion Basilic. XXV, 
1, 6, sed res admodum dubia est. - ' 

*•') Apad Fabrk. B. Gr. T. XII p. 870 (EA L) 

row mUum,-MOm 
fr. Sh 
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reperiuntar fragmenta 4M ) Anatolii, indolem ejus interpretationis atque naturam, qualem 
Blastareh indicat, in universum comprobant. En cxemplum: 

Codex II, 5. Schol. Basilic. XI, 2, 61. 

De errore calcuii. ' H intyQuqi- tov ttt. 4M ) tiiqI tprj 

Impp. Dioclctianus et Maximianus q>ov nenXavtjftivtjs. 'fl nXdvtj tijs 

AA. ct CC. Aureliano Quarto. Errorem xpr t qov, the iv ivi, eite iv dtuqoQtns 

calculi, sive cx uno contractu, sive ex pluribus avvaXXdyftaat ybtftat, ov nQoxQivet rij 

emerserit, veritati non affcrre praejudicium, dXr^da, dXV dvaip^Xaqdtat * Xf> ) noi- 

saepe constitutum est. Unde rationcs etiam Xdxts ij xpijqos, d M *d nQttyf/a i*Qi 

saepc computatas tlenuo tractari posse, si res ihj tj eis dtdXvotv yvtxirrj' el 6k xai 

judicatae non sunt, vel transactio non interve- xatd nXdvrv tpjqov ivde/Jiztos tts tofto 

nit, expiorati juris est. Sed tt si per errorem Xoy^aev, i'%et xovdtxrixtov 17 4,1 ) XtfJe- 

calculi velut debitam quantitatem , quum esset Qutiovu. 
indebVa, promisisti, condictio liberationis tibi 
compctit. Dat. VI. Kal. Mart. AA. Conss. 

Addam aiios locos, quorum duplex triplexve intcrpretatio exstat ct Anatolii, et Theo- 
dori, de quo postca videbiinus, et tov xaid nodas, ut graeca non modo cum latinis, sed 
etiam inter sc comparari possint. 

Schol. Basilicorum XI, 2, 19. Codex II, 4, 2. T. I p. 691 Heimb. 

IdvatoXiov Imp. Antonius A. Luctatio. QeodtuQov' 

*Edv tts ini xXq- Quum te proponas cum sorore tua Kal fit}defuds aitlas 
Qovoftiu dtalvadftevos de hereditate transegisse et ideo cer- vnovoijS *« do&ivta 
topokoytjoe dovtat «, tam pecutiiam ei te debere cavisse, xal ovftqunnjHvzu dnd 
el fttv xatifiaXev, ov etsi nulla fuisset quaestio hcreditatis, tijs nQoflaivovar t s Sta- 
jtenetttevet' el di uij tamen propter timorem litis transa- Xvaeots ovx dvatoine- 
xatifiaXev, dnaneltat, ctione interposita, pecunia recte cauta tat' dvdyvto9t xal zrp 
xuv tpevdds dteXiaato. tnteliigitur; ex qua causa si fisco sol- xy xal XrJ duad^etas 

tisses, repetere non posses, et si non sol- 

vissesj tamen jure convenireris. PP. 

III Id. Aug. Antonino A. IV et 

Balbino II Conss. 

% 

**•) Frsemonta indicoTit Reilz l.L tt Zachariae 1. 1. *•*) L Utoli. 

p. 803 nq., ubi tamen locus Basil. II, 4, 19 *'•) ln lexicis dees*. 
(p. 8f» Heimb.) non recte addilnr. 4 ") Heimb. vult #«, recte. 
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Codex IV, 20, 2. 

Basilic. XXI, I, 26. Schol. Basilic. XXI, 1, 26. T. II p. 402. Heimb. 
To xard nodas. Ovtios e'xei 6 ItivaroUos' QeodtoQoS' 

'Edv tfttpis ooi ttsqi evye- l H evyiveta dtd ovftfto- 'Ev xfi neQi evyeveias dixtj 
vtlas yivqTat , doqdltoat %r]v kaltov xal eztQvv drtodei- ovx elol fiovot dexroi xal 
dixtjv ovftffoUtiotS xai iUy- £etov oqpeiXet deixvvod-ai ' nQoqeQOfievot fiaQtvQes, dh- 
%ois, ots vofil£eis' ftovoi yctQ ftovot yaQ ftaQTVQts ovx oq- ).ti xai ivoTQovfiivriov xps/cr 
uaQTvQes eis evyeveias chto- xovotv eis tov neQt eiyeveias ndvttos' ftr) ovv ivavruo&fj 
det^tv ovx aQxovot. Xoyov. oot r} dtdra^ts te' tov xa tit. 

tov noQovtoS (ttflUov to yaQ evrav&a ke%&kv idtxov di^at ini ei>yeveias. dvdyvto9t xai 
(iiftUov £* Ttr. i$ dtdta^tv e xai ut. tg' dtdra^tv # nai ftiftvr t oo xai Tf 4 s y dtardi-etos 

TOV ftfl TtT. tOV fi (ItflUoV. 

Codex IV, 32, 11. Schol. Basilicor. XXIII, 3, 60. T. II p. 724. Heimb. 

To xard nodas e%et o vnos. AvaroUo v ' GeoStoQOv ' 

'Ex tov xrrjftaros tov eis *Edv 6 davetorr}$ txqoS- *Edv fir} defytat o davet- 

ive%vQov Sidofiivov 6 davu- evex^ivros aviift tov %Qeovs orr]s nQosqfQOfievov avtiji xo 

aT^Sftetdto 7fQ0Sevex&>}vai fir} 6i!-rjTai avro, oi xoq- XQtos, dvayxd^eTot xara)joyi- 

avttji voftifttos to xotos, oneQ not, ovs av Utftt] ftetd ^eo&atTift xQeumji tovs *oq- 

ovx ipovky&tj )Mf?elv, idv xavxa ix tov ivexvQao&iv- novs tov ivexvQov ei$ to xe- 

xaQrtov elafte, xovtpiCeo&at tos dyQov, eig xeqdkatov q>dUttov. fiifivrjoo Tr)s a' dta- 

%6 XQ&OS xexjQZoiOxijtat *"). avr$ ).oyto&r}oovtat. Tat-eios xai fl xai y tov xtf 

tit. tov TtQOxetftivov (it(iUov. 

Ex quibus videa, neutrum cum interpretatione tov xard nodas congruere, ncque 
Anatolium ea usum fuisse. Ejusdem Anatolii esse fragmenta, quae ex libro octavo 
Codicis, inde a tit. 4 sqq., graecc conversa in Basilicorum contextu reperiantur, Za- 
chariacus 4,s ) opinatur. Summae vero Codicis ftaQayQaqxti sive adnotationes, ut videtur, 
erant additac 414 ). 

Indicem sive Summam Thaleiaeus quoque, de quo supra p. 37 diximus, editioni suae 

ginc adscriberet 4,i ). Index vero ejus plerumque in contextum Basilicorum translatus 
est 4l< ), passim in scholia. Exempli loco suromam Cod. 11,8(9), 3 et 9 (10), 2 descripsi, 
qualis in Basilicis VIII, 1 , 38 et 41 Iegitur *'•»), simulque comparandi causa summam 
Theodori addidi. 

♦ 

***) Fabr. corr. mpMnrm. •■•) Zachariae 1. 1. p. 818. 

*»») L L p. 80». » ) Decst qnidcm nomen Thalelaei, sed ThaleUei 

*•*) Schol. Baail. XXI, 1, 89 (11). haec csse verba ex scholiis coIHgi potest 

«'•) Zachariae apud Bichteram U p. 815. 
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Thale laei. 
Ta tov drjuooiov dixata 
anoxQvnturv 6 tov Srjuo- 
alov avvrjyoQos rj tov$ idtui- 
taS ovouatt tov drjuoaiov 
aixoq>avtt')v ttutoQeio&to. 



Codicis Justiniani. 

Fisci advocatus, poenas 
metuens, caveat ne fisca- 
lia commoda occuJtet , neve 
ullo negotio existente fisci 



Theodori. 
Mrj ovxoq>avteitu> 6 ovv 
vjoqos ur]te Idturtas tu) 
tov yiaxov ovouatu 



l H roiv vTxayoQfvovTtov tus 
derjaeti rt).avr t ur) ad/xf/rw 
tr]v alrjfretaV ur) yevo/te- 
vrjs ovv xatadixrjs, eav tig 
yevottevrjs iderjfrrs, ovdh 
TieQt rqv dixrv i/.n i/m . 



l H nlavrj Tuiv ras derjoeis 
vrtayoQevovrutv ov filanret 
Tqv ukrj^eiav. 



Errores eorum, qui desi- 
deria i. e. preces scribunt. 
veritati praejudicium afferre 
non posse manifestum est. 
Et ideo si condemnationem, 
cujus mentionem libetto in- 
sertam esse proponis, manifeste probare potes non intercessisse, attegationes tuas faedi 
non oportere is, qui super negotio disceptaturus est, non ignorabit. 

Porro Theophilus , de quo post videbimus, unus ex professoribus Constantinopo- 
btanis sub Juslininno, indicem ttSv rxQuhtov i. e. Digestorum Lib. I — III et librorum de 
judiciis et de rebus (Lib. IV — XX) sive eQuqveiav 4lT ) i. e. interpretalionem argumenti vel 
summarium cum commentariis 41( ) scripsit 4 "), cujus fragmenta, ex scholiis Basilicorum 
potissimum collecla, G. O. Reitz 4 ") typis exscribenda curavit et Zachariacus 4>1 ) plenius 
indicavit. Sunt autem, ut apparet, parliculae cnarrationis 4M ) ex scholis Theophili ser- 
vatae, quae sensum cujusque legis pluribus explicant et exemplis illustrant, ita ut 
singula legis verba plerumque graece reddantur. En vero exempla nonnulla: 

Digcst. XVII, 1, 23. 



Uermogenianus libro II juris 
Epitomarum. Sane si va/etudmis 
adversac vel capitalium inimicitiarum, 
24. Paulus libro II Senten- 
tiarum. seu ob manes rei actiones, 
26. Hermogenianus libro II 



Schol. Basilic. XIV, 1, 23.. 
Qeoq>i lo v. El ii voaos dtexwkvoev >■ xe- 
qahxrj e'x&Qa TtaQevtedeioa ueta^v i/tov xal 
tov dedurxotos to uavdatov ivenodtae nlrjQur&ij- 
vat to evtak&iv, fj xal noHaxtg iveteikaurjv 
aot xtvrjaat tas aQuo&voas uot aytoyas, av dk 



xatavorjoas tavtas xat cvqu/v oa&Qas ovtt 
juris Epitomarum. seu aliam ju- ixivrjaas, alV evloyov ahiav nQoepakov, dta- 
stdm causam excusationis alleget , au- q>evyetS tv)v uavdart xal tatka ur) nhjQtaoai 
diendus est. t 6 uavSatov. 



*») Schol. Basilic. XXIII, 1, 44 p. 64». 
' 'i ReiU ad Theophilum T. II p. 1066 n. 44 com- 
meotarios ab indice diveraoa fuisse male dicit. 
•'•) Cf. Schol. Theophili loat. II, 18, I. 
Disaert II. 



*»•) In edit. Theophili p. 044 — 067. 
*••) Apnd Richler. 1. 1. p. 817. 
«*») Ad eam remittit discipulo» ii 
II, 8, pr.; IV, «, 90 etc. 

7 
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96. §. 2. Abesse intelligitur pecunia 
fidcjussori, etiamsi dcbitor ab eo de- 
lcgaius sit creditori, licet is sohendo 
non fucrit, quia bonum nomcn facit 
crediior, qui admittit dcbitorem dele- 
gaium. 

§. 6. Non omnia, quae impcnsurus 
non fuit, mandatori imputabit, rehtti 
quod spoliatus sit a latronibus, aut 
naufragio res amiserit , vel languorc 
suo suorumque apprehensus quacdam 
erogaverit ; nam haec magis casibus, 
quam mandato itnputari oportit. 



Ibid. 26 (4).^ 
&eo(pi?.ov. y Euv :iQO(pdatt tutv i.iorptuo 
ftiviav ?} neotovaia fteiiit&t] tov iyyvtjOufievov fte, 
ivdyoftut tt) ftavddn' petovatkti di doxet ov 
fiovov, iv d) xcntftalev tb XQ£°S> d?.?.d xai iv 
uj.tbv oixeiov defihoQa ide?.eydievoe r$ ipqp 
xQetSitOQt, ei xai td fid?.tota SftOQOS b vti uv- 
tov de?.eyatev!)ei$ tVQtdjj' el:ioQo$ yaQ tivai 
doxti 6 dt?.ty(rtev!)ei$, ei xatt&^uto avtbv 6 
xQtdhtoQ, <-> idt?.eyuitv!)i;' dtb ivux!)i t ooftuivnb 
tov iyyvr t TOv. 

Ibid. 26 (11). Oeotpilov. y Euv ivreiXai- 



ftai aoi xarapuivovTi rr t vde tr t v x<oquv, .iQu^ai tt 
JiQuyftu diutjtQov iftoi , noir t or t $ 6i thqI ti t v u.todt t uiuv taiti t v duauvijftaru, ooa ftiv 
rjfttV.ov iyio ili iuuvrov ri t v xQtiav dvvtov danuvuv, tuvtu h}ipi t ' ov :tuvtu ot, oaa xai 
idaxdvr t aa$ , u:taitr t ih t OOftui' tovto auqi.ateQov votiS ix toi> inofdvov uvuyvioafiutos 
TatoV olov ).r t Gtui$ ntQiTteaovru ae xutu ii;v bdbv ovvifttj yvfino!)i;vai ti}s io!)i t tos, t} 
vuvayiov avaidvrog, a.TtQ ttv%es totxoituoftevos , umo?.tan$, }} vaoov toi$ aol$ r} xal 
aol uvni> XQOSyevnfitvijS :uqI tr]v StQantiav ida7tdvr t on$' tavra '/uq ovx dnutri t att$ td 
rvx^Qa' ti'x!i }'«? imyQurptiv }} Ttji fiavddtio xata?.oyi^to!)ai ae dti. 

Similoin rationcm in exscribendo et interpretando jure Jusliniani iniit Stepha- 
nus* u ) antccessor Constantinopolitanus, diversus ab co, qui cum aliis Triboniano praesi- 
dcnte digcsta composuit m ). !s, qui Theophilo m ), Thalelaeo et Dorolheo m J superstes 
fuit, magister Thcodori 4 "), |sub imperio Justiniani excunte indicem Codicis, ovvtoftov 
xtodtxn sive ovvtouov tov xwdtxos scripsit. Cujus indicis fragmenta, s.iepius Lam- 
bccio m ) tcste ab Anonymo in collectione MS. legum variarum laudati, Zachariaeus 
in Anecdolis p. 181 — 184 ex coditibua edidit, alia in collcctione constitutionuin 
ecclesiasticarum m ) apud Vocllium 4, °) latere putat 4 "). Excerpta brcviarii liacc typis 
describenda curavj. 

* 51 ) Cf. dc co Bach Hist. juri»pr. p. 629 sq., Thooph. 

cd. Rciiz p. 1% sqq. , Znchariac a|iud Rich- 

tcrum 1. 1. p. 8l3 ct in Anccdotis p. 176 aqq. 
••») thiud C. G. E. ilcimbach dc orig. Basilic. p. 

28 cnm aliis pnlat; sed cf. Zachariac Anecdot. 

p. 179 5. 7 et G. E. Heimbach Anccd. T. I 

p. 208. 

*•') Schol. BasiHc. XXIII, 1, 3» (16). 
*") Schol. Basilic. XII. 1, &8 (1). 
"») Scbol. Basilic. XXI, 1, 4» (l). 
»■) Comracni. de biW. Tae». VI p. 11, ubi est !* 



tou oySoou /itSiiou toC ourrofjou xwiixoi 
vou 'AtTixirao^o; • 6 (Ut% i*To; x. T. 1. 

*'•) Lib. L tit. 1 — 13. 
*»♦) Bibliolh. jur. canon. p. 1223 — 1302> 
*") Zachariac in Anecd. p. 177 et apud Richter. 
1. 1. p. 796 ; ct sanc plann cadcm legunUir in 
cxccrptis Stcphani apud Zachar. Anccd. p. 189 
ct apud Vorlliura p. 1296, fcre cadem apud 
Zachariae ihid. ct apud Voellinm p. 1301 sq., 
similia .apud Zachariae p. 182 et apudVoellium 
p. 1270. 
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Cod. VI, 23, 18. 

Impp. Arcadius et Honorius AA. Sxetpavov avxtxivooQoS tov 
Africano Pf. U. Testamenta omnia cete- xtoStxos Ketp. irj Ai dtafH^xai 
raque , quae apud officiian censuale publtcari xai ooa kxeQa Ttana rtji ftayioxQtj) tiSv 
solent , in eodcm reserentur, nec usquam per- xivotov ifttfavi^exat, tiuq avxtp arxoxel- 
mittatur fieri ulla translatio. Mos namque o9tooav xal yuQ 6 nuQaftas axQijarov 
retbiendus est fidc/issimae vetustatis, quem si noteixto xr t v xov testatoros fiovlrotv. 
quis in hac urbe voluerit mutare , britam mortuorum videri faciet voluntatem. J)at. 
XII. Kal. Octob. Constantinop. Caesario et Aitico CSS. 

Ibid. 22. Ibid. x(?. 

Imp. Zeno A. Sebastiano Pf. P. Di- '0 xa zetevxaiu dtaxvniSv xaxahu- 
ctantibus testamenta vel aliam quamlibct idti- Txavixto legata }} fidcicommissa otg (tov- 
mam vohmtatem , legatum vcl fideicommissitm, kexat xai xttxa allov oiovdfaoxe v6- 
vel quodcunque aiiud quolibet legitimo titulo fiiuov tii).ov, xai avzots de, el (iovlexat, 
testatorem posse relinqucre, minime dubitan- xo7s xij (3ov).i' t oet ftaQXVQOvotv. 
dum cst. Testibits etiam ad efficiendam voluntatem adhibitis pro suo libitu, quod vo- 
luerii irstator relinquere, non prohibetur. Dat.Kal.Maii, Constantinop. Basilio 
juniorc V. C. Cons. 

Vides breviarium Codicis Stephaniani, omissis iis, quae legem vel exponunt, 
vel probant , in fines angustos fuisso coactum , ita tamen ut summa legis inde 
facilc cognoscatur. Describit Zacbariacus *") Codiccm ovvvoftov Stcphani his verbis : 
Ordine plane eodem composilus crat , quem Jusiinianeus Codex sequiiur. Rubricas 
titulorum Codicis latinas exhibuisse videtur, adjccta fortasse versione qraeca; nam in 
Codice Bodlejano 3399 rubrica tituli 30 libri VI Codicis latine effertur * u ), in Appen- 
dice JSclogae autem nec non in Collectione constitutionum ecclesiasticarum rubricae 
graece versae reperiuntur. Quivis titulus fere dttabus partibus constabat. Prima pars 
singularum demceps constitutionum cpitomas sive summas continebai, quae tum bre- 
vitatis, tum vocum latinarum, quae quasi technicae esseni, retinendarum studio conspi- 
cuof esscnt. Altera pars WQdrtxla * u ) complectebatur "•) i. e. coUectionem omnium 
locorum ad materiam ejus tituli pertinentutm, qui demceps in aliis Codicis titulis et in 
Novellis Justiniani constitutionibus reperiri potuissent. 

'") Ex Cod. Bodlejan. Nr. 3399 F. 103 apad Za- thaco Blastarc (ap. Fabric. B. Gr. T. XII p. 

chariac Anecdot. p. 181. 370 cd. 1), qut dicit ««fcrmvU %**ax 0 v xt- 

«*») Anccdot. p. 178. rloy ■ V "* 2 W«'"'« «* »«e«M#w«*W 

Xfijotfittr. 

«♦) Zachariae Anccd. p. 183. u.j C r. z ac hariae Anecd. p. 180 cam Paratif. con- 

*»*) Quaenam sint jrafanria apnd lctos, docet Za- stit. ccclcsiast. apnd VocJlium p. lWfl, ubi ea- 



chariae apud Bichterum I. L p. 796 sq. ex Mat- 



7» 
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Quam praeiverat viam Codicis Justinianei in brevius cogendi ct edendi Stephanus 
magister, eandem Theodorus** 1 ), discipulus *'*) ejus, in eodem Codice retractando est 
secutus. Hermopoli ***) Aegypti natus, unde cognomen Hermopolitani * 40 ) habet , Con- 
stantinopoU, postquam jurisprudenliae ibi operam dedit, scholasticus * 4 ') sive causarum 
actor sub Tiberio imperatore vel post Tiberium **') est factus ***) et anno circiter DLXXVIII 
summam Codicis, utBlastares ***) testatur, Kiodixa vel ovviofuov Koidixa ***) scripsit. Ilaec 
summa, quae intcrdum et ipsa to nlatos dicitur *"), hic illic in Basilicis, maximam vero par- 
tem in scholiis **•) Basilicorum plerumquc cum cxcerptis ex editione Thalelaei conjuncta, 
rcperitur, ita ut prope tota possit restitui. Cujus rei periculum lecit Zachariaeus in Anccdotis 
p. XXXVII— XLII. Ex Bcholiis autem Basilicorum fragmenta codicis Theodori transierunt in 
synopsin et eclogam Basibcorum j alia supersunt in Prochiro **•) ct inEpanagoge, in tra- 
ctatu de creditis, in recentiore riav (iotiojv recensione, in Synopsi Atialiotae ct in codi- 
cibus* 40 ), qui vel singula fragmenta, vel synopsin erotematicam Codicis conlinent; brc- 
viarium enim Tbeodori in minori quidem erat auctoiitate, quam Thalelaei opus, nihilo- 
minus Graeci co saepius sunt usi **'). Fragmenta collegit Zachariaeus *"). Locos aliquot 



**') Dc Theodoro cf. Reitz Exc. XX ad Thcophil. 
p. 1240 sq., Fabric. B. Gr. V, 30 T. IX p. 197 
(T. X p. 397 Harl), Biener Gesch. d. Novell. 
p. 64 sqq., C. G. E. Hcimbach de orig. BasiJ. 
p. 36 sqq., G. E. Ilcimbach Anecd. p. 301 sq. 
et Zachariae apod BJchter. I. I. p. 816 et in 
Prolegom. Anecdot. p. XXII sqq. et p. XLV sq. 

*»») Cf. Schol. Basilic. XXI, 1, 45 (1), quod G. E. 
Heimbach quidem Anecd. T. I p. 303 ncgat 
propterscholionBasil. XI, 3, 40 (1), obiThco- 
dorus quidam a Thalclaeo commemoratur ; Brd 
is cst alius, verisimiliter idem qui cum Thalc- 
laco in luscript. conatit. Omtum nominaiur. 

'*•) G. E. Ucimbach 1. 1. T. II p. 297 et Zachariac 
Anecd. p. XXVIII, unde et Qijfimot dicitur i. ex 
Hermopoli Thebaidis oriandns; cf. Heimbach 
apud Richterom 1. 1. 1839 p. 976. 

***) Non Bermopohta; cf. G. E. Hcimbach Anecd. 
1. 1. p. 303. 

•>>) G. E. Hcirobach 1. 1. et 373 T. II p. 398 et 
Zachar. Anecd. p. XXVII sq. 

**») G.E. Heimbach 1. 1. p. 398 et Zachar. 1. 1. p.XLVHI. 
**') Aliua fuisse videtur ejosdem aetatis Theodorus, 
qui Nov. 83 cap. l Cyticenus esse dicitur et 
in Inscript. coust. Omnem ad Anteces- 



Thcodoms llermopolitanus, qui v6fiov naftxflo- 
Iqr i* ttav flaoUtKiSv scripsit : cf. Bicncr I, 1. 
p. 66 et C. G. E. Heimbach 1. 1. p. 37 sq. 
*•*) Apud Fabric. B. Gr. T. XII p. 370 Ed. I. roi s 
«wJuto,- — Ix&tduKt QtdJuffo; ' EfponovliTqt «Uf« 
rtTfii]fitrtt{, 

*'•) Zachariae Anccd. p. XXXI ct XXXIV. 

*•') Schol. Basilic. XL, 1, 18 et fortasse LX, 6, 34 (4). 

♦•») K. Witte in libro: Die lcges restit. p. 30 sq. 
dicit summam et contextui essc iuscrtam, sed cf. 
Haubold. Manoal. Basil.Praef. p. IV, Bienerl.l. 
p. 66 sq. ct Zachariae apud Richterom 1.1. T. 
XVI p. 809. 816. 833 — 8)6 et 838, ubi scho- 
lia Basilicorum ex Codice Thcodori hausta 
brevi in conspccto ponuntur. £vvoy<v »«i 'Ex- 

ioyijv ix Tav kio&Ixwv Bto&vioov 'Effiottvltf.v ia 

bibliotheca Vindobonensi asservari dicit Lam- 
bec. Commcnt. VI p. lf> ct33: cf. de ea Heim- 
bacb de orig. p. 87. 

*'•) in priore ejus parte; cf. Zachariae Praef. Pro- 
cbiri p. LXII ibique not. 80; verba tamen la- 
tina, maxime in formolis juris, plerumque sont 
rontata; cf. Zachariae ib. p. LXlll. 

***) Cf. de his et de libris ante 
Anecd. p. XXXII. 

**») Zachariac Anecd. p. Ll sq. 

'**) Anecd. p. XXXVII - XLII. 
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hujus breviarii supra quidem p. 49 transscripsi , adjungo taroen initium loci alius a 
ti *"). 



Cod. IX. tit. 42. De abolittonibus. Titlos up. Jleoi ovyxioQ^oeuiv. 

1. Impp. Diocletianus et Maxi- '0* M ) xutyyoQOS ahuiv dpoXttlova ovx- 

mianus AA. Paternae. Praests provm- ett xivei to avto eyxXr i ua t dvdyvwfrt tqv 

ciae, si perspexerit aholitionem ad omnia y dtdt. tov ue tl. tov naoovtos fit. U- 

crimina, quae mota sunt, pertinentem a se yovoav, ott 6 aittov dflohtiova ini xu) 

impetratam, ne semel finita instaurentur, lafleTv ti, xav naQa/iatrfj, ovxktt yvuvd- 

intercessione auctoritatis suae prospiciet. oei td avto tyxlr.ua ' q?qoi de rj $ diat. 

Supplicatione vero porrecta nutui prmcipali, % ov avxov ue xixlov, wg 6 dnooxds tov 

praefata abolitione sopitum crhnen ab eadetn iy X )j U atos ei xivqoet ndhv neQi avxov, 

personm revocari potest. PP. XV. Kal. i x pd).).exat naQayQaqfj- dvdyvut&t tqv el-ijs 

Decemb. Diocletiano III. et Maxi- f( dtdta^tv. 
miano AA. Conss. 

Ex quibus apparet Theodorum Codicem non xatd nbda transtulisse, quod scholia 
Basilicorum indicarc videntur ***), sed breviariuin potius Codicis scripsisse, quod 
epitomis sive summariis constitutionum constabat. Summaria in libros fortasse tot, 
quot habet Codex Justiniani, erant divisa, ita tamen ut auctor breviarii non singulas 
cujusque tituli constitutiones deinceps excerperet, sed totum quemque titulum in par- 
tes, a numero latinarum plerumqne reccdentes, distribueret ***). Cum exccrptis, quae 
Stephanianis breviora fuisse videntur, in unum erant conjuncta, aliter atque apud 
Stephanum, naQatitla vel naQanounai **') i. e. loci vel ex Codice ipso, vel ex Novellis 
hausti, qui rem quod atlinet similia continebant. Addita quoque erant alia, quae sibi 
repugnare vidcrcntur, et quaestiones, tQuntjOets, una cum responsis, dnoxQioeot sive Xvoeotj 
quae rem dubiam disceptarent **•). Cum his vero confundi non debet Synopsis erote- 
matica, cujus scriptor codice Theodori usus esse videtur*"). 

Tum a Tbeodoro Digesta simili raodo retractata et explanata esse dicunt***) et 
rem probaturi locum Basilicorum hunc afferunt: 

Digest XXII, 1, 1. Schol. Basilic. XXUI, 3, 1 (1). 

Papinianus libro II Quaestio- QeodtaQov 
num. Cumjudicio bonae fidei discepta- 'JErri xvjv (tova qlde dixaoxr^Uov imxktQa- 

'»•) Anecd. p. XXXVIII sq., obi vido rcliqua, ex **•) Zachariae 1.1. p. XXXV. 

quibus rafionem totias operis cognoscas. •»') Scholiasta Basilic. XXIII, 1, «5 (I) 
*»•) Basilic. T. VII p. 027 Fabrot na^^r. 

«*•) Cf. Schol. Basitic LX, «, 31, 4. Zachariae •*•) Zacbariae Anccd. p. XXXVI sq. et p. 

in Anecd. p. XXXIII ejasmodi locos rectias «*•) Zacbariac 1. 1. p. XFJ sq. 



«••) Biener Gescb. <L Nov. p. ««. 
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tur, arbitrio judicis usurarum modus ex jwai to) dtxaorij diaytvtooxttv mu uov ro- 
more regionis, ubi contractum est, con- xoiv xal Tovrovg oQiCttv rtQog tovg iv to) 
stituitur, ita tamen ut legem non ojfendat. xUftau ov%va±ovvag voxovg, iv t'p xal yiyove 
ro ovvaklayua, uovov el ftr} voftog ivavvtovvai ' tovv tou, rovt xQ*i ™" dixaorqv rtQogi- 
Xuv np etrei tov xUuarog, ovav 6 Toxog 6 ovxva&v iv rqJ xliftccu ftq TcaQOTQixet tjjv 
r)uiexaT0OVT}v ** 0 *). 

Sed cum Blastares Theodori interpretationcm Digestorum non commcmoret et 
pauca tantuin fragmenta cjus conversionis intcr scholia exsteut, nequc ca quidem codicum 
auctoritate satis confirmata (cf. Basilic. XXVUI, 8, 18 ibique Heimb.), Zachariacus *•') 
hunc locum et quatuor alios Dorotheo potius tribuendos csee recte judicat. 

Denique idem Thcodorus brcviarium * M ) Novellarum cum adnotatione locorum 
similia continentium , ovvrouov *•*) tiov veaQoiv ovv naQaTiofinatg composuit , cdituin a 
Zachariaeo ***) ex codicc monasterii maximae Laurac in Anccdolis p. 1 — 165. Novellac 
CXI summa, qualem Theodorus constituit, haec est: 

De praescriptione C. annorum sub- Jlepi toi" xqovov rtliv ctQftoCovatov 
lata, quac sanctis ecclesiis et aliis ayotywv roig evayiot ronotg. 

locis venerabilibus competebat. "Ativo doyftara. 

Jubemus***) ut in negotiis, quae antehac flaoa ***) aytoytj n-Qogyxovoa o$m$ 
XXX annorum removebai exceptio, nunc oixtp, tite pcrsonalla** 1 ), ehe tkofyxo- 
venerabilibus ecclesiis vel monasteriis et xe- qIo ioxiv, ovx vxeQfiaivei ra u' hr t , uov 
nonibus, nec non orphanoirophiis ac brepho- ctQuoiCovooiv ixctaup oixtp votovup tvayei 
trophiis et ptochiis XL armorum protelatio nQogxai^tov TtaQayQaqtov , qvUrtTOvotov 
conferatur, salva scilicet inter aiias personas uinotye rovg oixeiovg xQovovg- ouoitog *••) 
et causas virtuie, quam semper tricennalis qpqoiv jy qUx veaQct' avayvtoiri (ii. a' tov 
sibi praescriptio vindicavit, quoniam hanc X xtod. ti. ff dtch. xy, tv&a q>r t olv q' ivtot 
aimorum adjectionem religiosis iocis prae- uovov q&elQeo&ai rag avtjxovoag toiov- 
stamus, utpersona/cs et hypothecariae actio- Totg oeitvoig Tonotg aytayag, dftoitog xai 



•*•») Vocabului» dccst lexicis. 

«♦') In AnecdoL p. XL ct apud Richtcr. 1. 1. P . 809. 

*•*) Cf. de eo Biener Gescb. d. Nov. p. 68 ct Za- 
chariac apud Richter. I. L p. 816 et in Hist. 
juris Graeco-Rom. p. 59. Brcviarium sub Tibc- 
rro cssc conloctum opinatur Ueimbach apud 
Richler 1. 1. 1839 p. 964. 

•«) Anecd. p. XXVII. 

. "*) Fragmenta ejus, maximam partem c scholiis 
Basilicoram collecta, antea ediderot G. E. Heim- 
bach in Anecd. T. 1 p. Mo — 259: cxccrpla No- 
vellnrurn. quae « Theodoro in Basilica trans- 



icrant, indicavit Hcimbach apud Richtcrom 

I.L 1839 p. 991. 
•**) Dcdimus verba latina, qualia apud Juliaoum (Nov. 

CIV) Ieguntur; cadem (Jtdemus ut rt- 

tigiosis locis) cxslant in Authent. Collal. VIII 

Tit. XII. Iniiium cjnsdcm novellae latinae cum 

graeco vide supra p. 41 sq. 
**•) IKoa — xforovi in Basilic. V, 3, 16. 
*") Scrimger. -r , . ■ . . , . >-■,*.', u( in Basilicis. 
*«') iuoUi - 3uiT. «y* desunt apud Scrimgerum et 

Haloandrnm. 

•••) G. E. Heimbach Vllll rvr fnl a 2 Xf i<dtiT*r Urp,- 
q«, Zachariae rir h%\ utxf- 
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nes in tanto tempore propagentur , annali xdg ini totg iafreiotv tig *••) hhout- 
auiem exceptioni vel triennali tel aliis hujus- aiv aixualuntov. W.t}v or}ueUooai,.'oti tj 

riQOxttuevr dtatai-tg ovx iuvquovevae tuh> 
ini aixualtooLa *'°) ia&kvuov ayioyuiv' 
(oore ovv voui^to, bxi uexQt rov vvv uovov 
fjj ixatovxatriq xai orjfi xfj reoaaoaxov- 
raexia (flttioovTui' ueuvroo 4U ) ri)g fi 
vtaQug. ^Ei-t rpuiviffrr urvi iowiut erei te *") 
rijg (JaatXeiag vnareiq BaoOMov. 



exceptionibus non derogetur. Haec 
constitutio et in praeteritis tempori- 
bus locum habet, nisi quaedam causae ami- 
cali transactionc vtl judicia/i sententia so- 
pitae sint. Dat. Kal. Jun. VP. Jmp. 
Dn. Justin. A. PP. a. XV. Basilio V. 
C Cos. 

Inde apparet Theodorum, et a Nomophylace *") tpO.oovvtouov appellatum, brevitatis 
adntodum sludiosttm fuisscet rubricam,quam dicunt, Juliana etvulgata breviorcra*") habere. 
Idem inscriptiones Novellarum omisit *"), sed prima cujusquc Novellae verba latina propter 
morem citandi tunc vulgarcin addidit ct sollcnnia juris vocabula hic illic servavit, a libra- 
riis dcmutn postca nequc scmpcr recte in graccum translata *"); subscriptioncs autem 
latinas ipse in graccum convertit *"). Indolem breviarii Theodori Zachariaeus his describit 
vcrbis *") : Thcodorus sanctiones, quas uno quasi et cohaerentc tractatu quaelibet No- 
vella complcctilur , in minutas partes disseciut et distinxit. Hinc regulas quasi et 
sptcialia praccrpta, usus plerumque imperatito dicendi gcnere, confecit. Bretia autem 
illa praecepta singulis tkinceps iriuaotv vel capitibus proposuit ; et hactenus quidem 
Theodori epitomac similes suut iis, quas Julianus Anteccssor ct Athanasius Scholasti- 
cus confecerunl, nisi quod breviores sint Julianeis, clariorcs autem Athanasiams. Ex- 
ccrpta opcris hic illic in contcxtu *"), saepius in scholiis Basilkorum **°), apud Har- 
menopulum *•'), sacpissimc in codicibus *") Novcllarum invcniuntur. 

Porro Cgri/lus 4 ") Jctus, qui post Stephanum juris professorem * M ) secuJo sexto 
po^t Christum exeunte floruisse videtur, Digestorum intcrprctalionem sive editionem 



"•) Scrimgrr. ct llaloand. ■ty^aJw*/Wy. 
«>!) ftif»-. — riaqS; dcMirit ajmd Scrim». ct Ha- 
Inandrum. 

'") Scrims;. ct Halonnd. avroxf>aTO(o; '/ovonnaroC 

flli VTtaritaf BaoUtiov. 

•") Schol. Basil. XXI, 1. 4* (21). 
•'•) Zachar. Anecd. p. XXVIII. 
•'») Zachar. 1. 1. 

***) Zachar. I. l.p.XXIX. lta v. Soyftara aperte falsum 
est; forlassc cnim librarius medttamenta legit 
pro mtdicamenta. 

*") Zachar. 1. 1. 

•") 1. 1. p. XXIX sq. 

•") Basilic. II, 6, 27; XXIII, 3, 78 sq. tt Bicncr 
I I. p. 130. 140. 



'") Ilcirobach Anccd. T. I p.293 eqq. et Zachariae 

apud Hirhlrrum 1. 1. XVI p. 818. 
'") Lib. V, 9, 17, ubi dicitur o cvrrapelr ra( rta- 

(ac, cf. Theodor. Breviar. Nov. 93 et Schol. 

Basilic. XLl, 5, 1 (1), qucm locutn neglexernnt. 
•") Biencr 1. 1. p. 91. 

••*) De quo cf. Reilz Exc. XX ad Thcophil. p. 1235, 
lleimbach de orig. f. 31 sqq. el Zacbariae apud 
Kichler. T. XVI p. 807 sq. Noli eum confun- 
dcre cum Heroe Cyrillo, lcto antiquioris aelatis, 
quod llcimbachio accidit. 

•••) Videtur enim inSchol. ad Basil. XII, 1, 20 (») 
Slephanum laudare; Reilz conira 1. 1. p. 1245 
sine justa causa euin anle a. DXXXV floruisM 
censet. 
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breviorem (txiootv) curavit. Haec interpretatio sivc index 4M ) continebat summam 
Digestorum vel brcvcm expositionem, unde et Matthaeus Rlastares 4,T ) Cyrillum Digcsta 
xat imtofttjv interpretatum essc dicit. Indicis autem Cyrilliani exccrpta vel in scholiis 
Basilicorum *••), vel in Basilicis ipsis •••), plerumque cum excerptis Stephanianis con- 
juncta, tot occurrunt, ut libri partcm maximam facili negotio inde restitucre possis. 
Quod vero existimant, editionem graecam Digestorum elg to nXatog a Cyrillo esse 
confectam 4 *°) , id nullo modo potest probari; immo scholia Basilicorum to Ttlatog Di- 
gestorum, quod iis 4 *') fere semper est contextus-cum expiicationibus Stephani, a ver- 
bis Digestorum Cyrillianis distinguentia 4M ) indicem solum Digestorum a Cyrillo 
scriptum esse aperte docent. Inveniuntur sane et adnotationes Cyrilli intcr scholia 
Basilicorum, vel separatim positae, vel cum indice conjunctae, quae verba legum sin- 
gularum uberius cxplicant ***), exemplis casibusque demonstrant 4M ), interdum jiaqa- 
'/Qaq>as vel fzaQanoimag addunt 4 "); sed hae, nisi sunt alieni fetus, quod passim 
cognocere licet 4M ), vel ad marginem indicis erant scriptae 4M ) , vel, quod malim, ex 
commentariis separatis sunt haustae, quibus Cyrilius Digesta latius exposucrat. Ut 
indicem Cyrilli accuratius cognoscas, hos elegi locos: 

Digest. III, 3, 43 §. 6 — 45 init. Schol. Basilic. VIII, 2, 43 p. 386 Hciinb. 

Qui non cogitur defendere abseniem , iamen si KvQikloV 
judicatum solvi satisdedit defendendi absentis 'O exovoiotg deqevdevtov ttva, iav 
gratia, cogendus procurator judicium accipere, dy ttjv iovdtxatov oolovt, iav tfj tov 
ne decipiatur is y qui satis accepit. Eos tamen, xqovov TtaQadQOfttj pkamqzat 6 
qui non coguntur rem defendere, post satisdatio- axtwQ , avayxa&tat deqevdevoai. 

«•) Schol. Bas.l. XII, 2, 8 (8), XXVIII, 8, «3 (5) «») Rcitz ad Theophilum p. 1235, Heimbiich 1.L 
et XU, 1, 74. p. 31 et 33 ct Zimmern Gesch. d 



«**) Qai cum indice Digestorum Stephaniano con- T. I, 1 p. 898. 

fundi non debet, a quo scholia Basilicornm (*- m) Schol. Basil. VIII, 1, 0; 2, 56; cf. et Biener 

<W Cyrilli diatinguunt, cf. XI, 1, 87. 40 (18). Gcsch. d. Novcll. p. 147 n. 68. 

63 (2); 2, 8 (34 ct 35); XII 2, 8 (3), ita ut 4M) Cf . 8upra not . 486 ct addc ^,. BaaUic . XXVIII, 

alus qooque m locis, ubt IVJ*5 commcmoratur, g ^ ct LX 3 27 (25) 

TJTS&SSSSimZ -»•»* XI '- '•• 7 «** 

Cyrillus J*Wi* quidem in achol. Basilic. X "' '» 8; 29 (5); 68 (6) * 

XXII, 5, 31 (2) dicitur, sed proptcr Stepha- 4M ) XI, U 5; 27 (37); 2, 3 (4). 

nnm, qui ibi addilur. «•*) Ibid. XI, 1, 8; 27 (87) ; XII, 2, 1» (8). 

«•») Cf. Corrigenda tn Histor. Juris Graeco-Roman. «•*) Cf. ibid. XI, 1, 17 (Qn.); XII, 1, 41; 63 (20) 

ed. Zachariae p. ult. , undo omendanda sunt, et Zachariae 1.1. p. 821: sic et adnotationes 

quae hnbet Heimbach de orig. Basil. p. 81. ' aliqoot ad Codicem in scholiis Basilicorum 

'") Zachariae 1. 1. p. 808 et quae conspectus tabu- nomcn Cyrilli prae se feront, quod 

laram praebet ibi p. 822 — 82T. Zachariae 1. 1. p. 808 mooel. 

*»•) Cf. XXVHI, 8, 68 (8), XXXVIH, 8, 13 (1), •«•) Zachnriae L L 

XLI, 1, 78 et LX, 3, 27 (28). 
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cogi, Labeo, causa cognita iemperandum, ait, ei /thrrot r) nQOS tov nQortotvnov 
et si captio actoris $it propter temporis tractum, dyxioteia SuXv&v , i) ex&Q<* naQtv- 
judicium eum accipere cogendum ; quodsi aut affi- eti9rj, ij.ets vourjv iniuq&r ttav 
nitas diremta sit, aut inimicitiae intercessermt, aut TXQayiiaxwv pvxov, r) dnodquia, rj 
bonaabsentis possideri coeperint, (44. Ulpianus aXXrj ahla euno3l£et, ovx dvayxd- 
libro VII Disputationum) vel si longinquo sit ^etat' uaXXov 3i ov Svvatat dvay- 
abfuturus, vel alia justa causa intervenerit, (46. xd&o&at. A)X ti uiv dXoytaS nao- 
Paulus libro IX ad Edictum) non cogcn- attettat, xoputtevetat r) iov3txd- 
dunu Sabinus autem ait: nullas Praetoris par- tov ooXovt, ei d£ evXoytas, ov xou- 
ies esse ad compettendum defendere, sed ex sti- uttevetai' tavtov eatt xav txavd 
pulatu ob rem non defensam agi posse ; at si ovx edorxev, dX£ en^Qtatr]^. 
justas causas habeat, curjudicium accipere nolit, fidejussores non teneri, quia vir bonus 
arbitraturus non fuerit, ut, qui justam excusationem afferret, defendere cogeretur ; sed 
et sisatis non dedit, scd repromittenti ei creditum est, idem statuendum est. 

Ib. 45, 2. Schol. Basilic. V 1 1 1, 2, 45 p. 387. 

Si procuratori opus novum nuntiatum sit, isque KvqIXXov. 

interdicto utatur, ne ei vis fiai aedificanti, defenso- /• iQattaQ pexd nafrayyeXias 

ris partes eum sustinere, nec compeUi cavere, aitr]oas ^epeolova, dxQrjottas dnat- 

ratam rem dominum habiturum, Julianus ait. xettat xr]v bdtau (tiu. 
Et si satis dederit, non animadverto, inquit Julianus, quo casu stipu- 
latio committatur. 

Complexus est 4M ) autem Cyrillus in indice contextum Digestorum paucis ver- 
bis, ita ut latiora comprehendendo obscuriora Bimul dcclararet, verba singula Digesto- 
ram mox scrvaret, mox cum aliiscommutaret 4 **); idem formulas juris latinas plerumque 
in graecum non convertit, exempla alia atque in latinis interdum proponit, ubique 
auctores legum et subscriptiones in summis omittit. 

Eadem ratione in edendis vel explicandis Digestis usus esse dicitur Julianus **), 
Stephani diacipulus *°') et ipse antocessor Constantinopolitanus , non professor, ut alii 
opinantur, neque ex iis, qui jussu Justiniani leges in corpus collegerunt. Floruit magna 
auctoritatc (voutxov qaos) m ) sub imperio Justiniani exeunte et sub Justino juni- 
ore***) anno circiter DLXX, atque dum alii operam dabant, ut Ieges latine scriptae 



«»■) Cf. Schol. Basilic VIII, 2, 70, 71. 107; XI, 1, Heimbach de origine Basilic p. 43 et 

0. 7. 10. 13. 14. 16. 17. 21. 23. 34 sqq. riae Anecdot p. 907. 

«*•) !»• ^crba Digest. XXIII, 3, «0 quousque ratio •") Colligiint id ex achol. Basilic XVI, 1, 6 (2). 



patihtr, teste Schol. Flor. Basil. XXIX, 1, 56, ••') Anthol. Oraec T. II p. 310 Br. (T. III p. 
pr*<><ft°Z*r — Uyti /iq vntt ro ro/iiftor, ubi 216 Jac). 

firrattfmr opponilur rm tffi^rriom Zrtfirf. *») Biener L I. p. 7« aq. et Jacobs Anthol. Graec 
•♦») CC de eo Bieoer Oesch. d. Nowfl. p. 70 T. XIII p. »08. 

Diasert. II. 8 
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in graecom transferrent, ipsc eommodis Italiae recens expugnatae prospiciens Novcllas 
Justiniani tam graecas quam latinas ita rctractavit, ut plerasque in cpitomen Iatioam 
dihgenter redigeret *°»), verba graeca accurate secutus, servatis plerumque vocabuiis 
artis, et sermone salis eleganti usus *°*), quippe qui linguae latinae peritissimus fuisset. 
Idem 8cripsisse fertur Summam graecam Digestorum sive indicem cum Ttaqcr/Qayais 
vel jiaocnltXoiS **•), quam Basilicorum scriptores in usum suum adhibuisse dicun- 
tur. Qui enim in scholiis Basilicorum et apud lctos graecos serioris aetatis nomi- 
natur interpres Digestoruin anonymus, Zachariaeo * 07 ) auctorc est Julianus anleces- 
sor. Et sane Anonymum atque Enantiophancm, quem dicunt, cundem csse Ictum 
Zachariaeus benc dcmonstravit cx eo, quod uterque eundem librum scripsit •••) et 
eodem scribendi gencrc cst usus; scd argumenta, quibus probarc studet *°*), Ano- 
nymum et Julianum cundem esse scriptorem, mihi neque gravia, neque probabilia esse 
videntur. Nihilominus fieri potest, ut Anonymus idera sit atque Julianus; sumraam 
certe Digestorum ab Anonymo confcctam fuisse ct alii auctorcs docent, ct schoiion *'°) 
Basilicorutn ostcndit, ubi Anonymi cditio a Cyrilliana diserte distinguitur ; accedit quod 
auctor summae Theophilum *"), Dorotheum *'*) et fortasse Stephanum *'*) laudat. Fra- 
gmenta autem summae, cui et nomen to nlatos fuisse vidctur*'*), partim in Basilico- 
rum contextu ct in scholiis *'*), partim in aliis libris v. c in Prochiro *••) et Nomo- 
canone * 17 ) leguntur; praeterea loci Digestorum summatim convcrsi in naQotlxkoiS 
Anonymi inveniuntur *'•). Fragmentum , ex editione Anonyroi nobis servaturo, Zacha- 
hoc est: 



***) Hugo Lehrbuch der Gcschichtc d. R6m. Rechts 
p. 808 (1822). Alius eodem fere tcmpore con- 
versioncm Novcllarum graccarum vulgarem, 
quani dicnnt, confecit. 

*•*) Bicncr I. I. p. 82 sq. 

***) Cf. Hcimbach dc orig. Basil. p. 89 et Zachariae 
in Anecdot. p. 197 nof. 4 et p. 207. 

••*) Apud Richtcrnm I. 1.; idcm jam antca Biencr 
Gescb. d. Novell. p. 66 conjeccrat. 

*♦') Cf. Schol. Basilic. XLVII, 3, 25 (1) cum 3, 42 
(4) etPholii Nomocan. T. II p. 909 apnd Voellium. 

**•) Anecd. p. 204 — 206; utrumque enim dicit fuisse 
discipulum, ut videatur, Slephani, utrumquc 
lincuae laiinac pcritnm et anfeccssorcm jus in 
urbe Constantinopolitann docuisse; unum Jn- 
lianum inter Digcstorum interprctes non com- 
memnrari et similitudincm, quac inter Modeslini 
conversionrm latinam ct parapbrasin Anonymi 



posse. Quae impugnat G. E. Heimbach apnd 
Richtcrura l.l. 1839. II p. 970 sqq. 

•••) Basil. LX, 3, 27 (23). Tovto Si to 9i'fia xtirai 
h> ToC KvqQXov txdiott, ov uij xai ir rw Itiru- 
vv MV ; cf. et schol. Basilic. XXVIII, 8, 63 (&). 

»'•) Schol. Basil. XIII. 1, 18 (4). 

•") Schol. Basil. XXXVIII. 9, 1 (8); XLV, 1, 28 
(20) et XLVII, 3, 42 (2). 

»'•) Schol. Basil. XXI, 2, 6. 

•'•) Schol. Basil. XXVIII, 8, 63 (4) et XLV, 1, 
16 (17). 

»"j Cf. Basil. XXIV, 1, 8 et 8, 5 cnm scho). Ba- 

sil. XXVIII, 4, 22 (I); cf. Zachariae Anccd. 

p. 206 not. 44 et apud Richtcrum p 804 sq. 
*") In prima ccrte parte; cf. Zachariac Pracf. Proch. 

p. LXII. 
*") Zachariac Anecd. p. 197. 
»'•) Cf. Schol. Basil. XIV, 1, 32 (1); XXVIII, 4, 

21 (5); S, 32 (3); 8, 2 (3); 8, 24 (9). 
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Basilic. XXIV, 1, 8. 
NeQctTiow 
*Eav *'•) o els tuiv ovvaqpfHvTtov 
/ujjiTw tt}q twv yaftetv * M ) oyeilov- 
tiov rjhxlas ioriv, el ftr) ykvrjtat 
Sta^vytov, ovx anodiSoTai to do9h 



Digest. Xlf, 4, 8. 
Neratius libro II Membranarum. 
Quod Servius in /ibro de dotibus scribit : si mter 
personas, quarum altera nondum justam aeta- 
tcm habeat, nuptiae factae sint, quod dotis nomine 
interim datum sit , repeti posse, sic mteUigendum 

est, ut, sidivortium intercesstrit prius, quamutra- iv nooixi, oigneQ ovdk Tr] ttrnoXt}. 
que persona justam aetatem habeat, sit ejus pecu- iqp oaov r) (jvqoreia owioraTai ' to 
niae repetitio ; donec autem in eodem habitu ma- yaQ dtdoftevov iv nQOtxi, iqp boov 
trimonii permaneant , non maqis id rejieti possit, dvvatat yeveaitat nyoil; rjtoi "') 
quam quod sponsa sponso dotis nomme dederit, yaftog, ovx anodidoTat. 
doncc maneat inter eos affinitas. Quod chbn ex ea causa nondtan coito matrimonio 
datur, quum sic detur tanquam m dofem perventurum, quamdiu pcrvenire potest, repe- 
titio ejus non est. 

Quibus adde, quae in iisdem scboliis m ) bis ct in contextu Basiiicorum leguntur. 
Digest. XII, 7, 5. Basilic. XXIV, 8, 5. 

Papinianus libro XI Quaestionum. naniviavoii' 

Avunculo nuptura pecuniam in dotem de- *Eav yvvr) p.iU.ovaa yafteia9ai *") 9eiq) 
dit neque nupsit ; an eandem repetere pos- rj nQoyovqi jj nev&i ru{> fVwdfp iv jiqoixI xai 
sit, quaesitum est. Dixi: quum ob turpem ftr} yaftr^, avaXaftfiavei n *)' ov yaQ inl 
dantis et accipientis pecunia nume- aiaxQornri, aXX ini yctftu) ido&rj, taote *") 
cessare condictionem et in delicto pari ftrjre %taQav fteiv tov xavova *ov Xeyovrct 
esse possessorem; quam rationem Snov aiaxQOTTS iatlv tov dtdovros xal 
fortassis aliquem secutum respondere, non tov Xafipavovxos , aoyel r) avaXrjyjts **•)• 
habituram mulierem condictionem. xai oti iv iatf auuojrjian imxQOTiareQos 

iortv 6 veftoftevos. 

Vides Anonymum in his eadem ratione, qua Cyrillus, usum esse et latina, quae 
bene inlellexit *"), in compendium quasi rcdacta gracce reddidisse, additis intcrdum 
8ingulis, quae ad intelligendum necessaria viderentur. 

Sed ut redeam ad Julianum antccessorem , is epitomen Novellarum ws iv hdtxt 



»'•) Eadem lcguntur bis in schol. Basilic. XXVIII, 
4, » (t). 

»*•) Schol. sltcrom tw yafiatr qlt*(a(. 

•*•) fm, yiuot dcsunt in utroqne scholio. 
»*») 1.1. XXVIII, 4. 21(1); cf. ct quac in 
XXXV III, 6. 9 e( in schol. 1- I. leguntur 
. XXVII, «, 11. 



**») Schol. a. y«fi. xrif""* "«<>»• *«*V- Schol. 

b. in<S» 
»") Schol. b. imfT,T,h,. 

»**) Schol a. »•'• ov« tx*t X"*** • ***** i Uymr- h9* 

Itrr. ata^, 
***) Schol. b. ftnirtrlmr. 

»*») Singula verba latina retinct; cf. schol. Bas.il. 
VUI, I, 1 P . 328 et XXI, 1, 13 (10). 

8» 
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Bive expoaitionem, latina sua summa breviorem, graece edidit ***). Epitomes fragmenta 
fortasae habemus in Anecdotis graecis Zachariaei p. 208 sqq. et in scholiis, non in 
contextu Basilicorum **•). Inter fragmenta vero codicis Bodlejani Nr. 3399, qui Ano- 
nymi summas Novellarum continet, synopsis Novellae latinac < XI .1 II. fortasse a Juliano 
composita *»•), his lcgitur verbis*»'): 

JIsqI uQTittytiarjs yvvatxos xal yaftovftivtjs t $ aQftdoavtt. Legis 

inierpretationes. 

rwrj 'yaftq9eioa TtjJ aQTtaoavti avtrjv ov dvvaxat Xafietv td 7tQayftata avtov, ovxb 
ix xov vdftov, ovte ix dtafrrjxrfi avtov, ovte tuiv ftexao%6vxtitv xov ftiaovS' alk* oi yonts 
avxqs laftfidvovotv avtd, ei ftq idixuis tta ydftqt ovvrjveoav ei ftrj neQletot, qtaxovvtat 
td totavta tuuyftata. 

Quae, si non ex ipso latino*") iranslata sunt, ccrte non sine cognitione linguae 
latinae excerpta esse patet, ut inscriptio et v. tptoxovvtat docent. Exordium, finis et alia, 
quae supervacanea sunt visa, epitomator rescidit, quatdum*") fieri potuit, brevitatis 
studiosus, immo aKquando obscurus, dum brevis esse laborat. 

Interpretibus , qui Novellas cxcerpserunt vel xax mttofttjv in graecum conver- 
terunt, adnumerandus est Athanasius M *) Emisenus, fortasse Antiochiae ***•) scholasti- 
cus i. e. causarum patronus, cujus nomine circumfertur delectus Novellarum, ab ipso 
post annum DLXXII retractatus, sive imtofttj ttav ftetd tov xoiStxa veaQtav dta- 
td^etav xatd tltkovS avyxufthvrj ftetd xal tuv exdaxov titXov naQatixXtov , edita in 
AnecdoUa Heimbachii I p. CI — 198. Athanasius ***) enim sub Justini II imperio **•) 
Novellaa Justiniani integraa ita excerpsit, ut singulaa pro rebus, quas continent, et pro 
ccrtis quibusdam locis, non vulgari, sed temporis ordine servato, in XXII titulos redigeret 
et titulo cuique naodtitla i. e. excerpta earum Novellarum , quae similia **') habent, 
certa ratione adderct. Idem Novellaa commentario aive notia explanavit, eam ob rem 
a scholiis Basilicorum saepius commemoratus *»•) , et Suaresio auclore cxcerpta ix ttav 
Jtyeattav xal tov fiifiUov KtSdixos, quae in codice Vaticano servantur, elegisse 



*«•) Heimbach Anecd. T. K p. L et ZacharUc apud 

Ricntcr. 1. 1. p. 804. 
***) Cf. schol. Basil. XXIIf, 1, 76 (8) cum NovclL 

C ct cum excerpti Jaliaoi Nov. XCIll. 
***) 1 n!' r Juliani certe cpitomen latinam ct grac- 

cam Anonymi aimilitudiacin quandam intcrce- 

dere pulat Zachariae Anecd. p. 503 aq. et in 

'Pondtt p. 77 not. 
»»') Zachariac Anecd. p. 35J. 
«•*) Zachariac 1. 1. p. JOt. 
M *) ZacharUe Anecdot p. 204. 
•**) Cf. dc eo Fabric B. Gr. T. XI p. 584 Harl., 

Zimmern Gescb. d. rom, Privatr. 1, 1 p. 39» 



aq., Heimbach. de orig. Basil. p. 43 sq., Za- 

chariae apad Richterum I. I. p. 805, in 'Po- 

Rat; p. 81 ct G. £. Heimbach in Anccd. Tom. 

1 p. III sqq. 
•»*•) Zachariae iu Wien- Jahrb. 8« p. 317. 
***) Zachariae^apod Richterum p. 79« et in Histor. 

jur. Graeco-Rom. p. 2». 
**•) Heimbach Anecd. T. I p. VII aq. e< Tom. II 

p. 393; non sub Justiniano, ot docet Zachariae 

in Wien. Jahrb. T. 86 p. 3tJ sq. 

•••) G. E. Hcimbach in Anecd. I p. XVIII. 

•••) Ct ReiU Exc. XX ad Theophil. T. U p. 1*34. 
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diciiur. Exetnpli loco addam Novellae CXl summam, quac legitur apud Athanasium 
Tit. D. const. 5 his verbis : 

'ff **°) dtdta^tg dvutQovoa tr}v ttav q eviavttSv naQayQaq>rjv ini ttav evxtrjQttav otxtov. 
'O avtoe paotXeve 'HXiq inaQxy 'iXXvQtxae. Quod medicamenta 

morbis. 

'AvatQOvOa r) dtdtal-ie to nQOvdfttov ttSv ixxkrtottSv xai tvaytSv oixtov, to (lovkofte- 
vov tjjv trje txatovtaetlae naQayQaqrjv dvttxeloirai avtote, naQaxeXevetat dvti tavtr { e 
tr]v xjyc teoottQaxovtaerlae elvai naQayQaqjrjv xai ftovrj tavtjj **') tde ttSv ixxXqouSv xai 
tvaytSv otxtov ix(idXXeo&at dytaydg 441 ). Srjfteitaoat ott inl tote xexQetaotrjfiivote tate 
noXeotv xai tdie eig dvaQ^votv aixftaltattov xataXeta>9eiotv , iq> ole didtaxev oftoltae to 
nQovofttov tr}e naQayQaqfjg rijc ixatovtaetiae duhaj;ie, dvr,veyftevr) iv ttS a' (tijHlita tov 
xtod. vno tdv (f tov (? titXov, ovoa M ) tov aQtfrudv xy, ovx dvelXev navteXtSe r) naQ- 
ovoa didral-ie. ^EyQaqr^ xaXdvdate 'lowiate fiaodtiae 'iovoztvtavov to te ftetd ***) trjv 
vnatelav BaotXtlov. 

Quac ab intcrprctatione ejusdem Novellae xorTtr ?ioda facta prorsus recedunt, ita 
ut summam ex latino ***) excerptam esse pro certo constet. Sequilur autem Athanasius 
in excerptis Novellarum eam rationem, quod singulis constitutionibus indicem sive brevem 
totius argumenti ailumbrnUoncm, fqr-tasse tamen non ab ipso faclam ***), praemittit, tum 
initium latinum sive prima quaeque verba laUna servat**'), cx quo facile cognosci 
potcst, quae Novella latine graeceve scripta fuerit ***), denique epitoraen addit constitu- 
tionis, in qua vocnbula juris latina, ex ipso Noveliarum contcxtu hausta* 4 *), graecis 
interposita sunt * 50 ). Athanasianae epitomes tituli I — III in collectionem constitutionum 
ecclesiasticarum apud Voellium Tom. II p. 1315—1361 translati sunt; una Novella ab 
Athanasio exccrpta in Basilicis **') legitur. 

Hi interpretes libros Justiniani xat imtoutjv graece vel converterunt , vel retra- 
ctatos ediderunt. Quae interpretandi ratio, quum intra fines certos coerceri non posset, 
sed ultro citroque vagaretur, facile in aliam abiit, quae summam quidem cxcerperet, 



***) Initium Novellac laiinae vide snpra p. 64. 

**•) Eadcm leguntur in consl. ccclcs. Collect. III, 
2, 5 p. 1840. Alia, quae transicrunt ex Atba- 
nasio in Nomocanonrm Joannis apud Voellinm, 
indicavit Heimbach a P ud Richlerum I. |. 1888 
p. 981. 

**') Const. eccl, ovrj. 

***) Const. ©CCl. Irarfvyiif. 

•**) Cod. et Basil. oJow. 
•**) Const. eccl. t' vnmtUf. 

**») / ■ hariacin Wien.Jahrb.T. 86 p V3t ; alii sane, 
Novdlas laline scriptaa Aojiochiae cxlitisse ne- 
gantcs, ea de rc dabitaot. 



**•) G. E. Heimbach Anecd. I p. XVII; aliler cet»- 
set Zachariae in Wien Jahrb. T. 80 p. 229. 

**») Heimbach 1. 1. T. II p. 293. 

»*') Heimbach L I. T. I p. LXXXVIII. 

•*•) Ueimbach I. I. T. 1 p. IX. 

***) Hcimbach 1. 1- T. II p. 294, qui de indole, natara 
et fonna epitomes Alhanasianae agit 1. 1. Tom. 
I p. XVI sqq.; Zachariac in Wien. Jabrb. T. 8« 
p. 228 dicit Athanasii orationcm, dum brevia 
esae laboret, esse duram et obscuram. 

*»') Epit VII, 2 in BasiL IX, 2, 2. 
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omiseis iis, qunc supervncanea viderentnr, neque tarnen ita angustis se contineret 
terininis, ut non intcrdum latius spatiarelur et singula hic illicvel supplendi, vel expli- 
candi causa adderet, omnino autem contextum ex partc tantum, non totum graece redderet. 
Is vero convertendi vel retractandi modus ab lctis plerumque ftior; t«|/s *") nominatur, 
quippe qui intcr imtoprjv et naQaqyoaiiv medium teneat locum; co primus est usus, 
quantum sciam, 

Dorolheus ***) vir qunestorius, quem ***) in Bertjtiensium splendidissima civitate 
leges discipulis tradentem propter ejus optimam opinionem et gloriam et propter sol- 
lertiam legumque scientiam ***) , ut ab eo aliisquc Instilutioncs * M ), Codex rcpctitae 
praelectionis** 7 ) et Digesta **■) componerentur, lustinianus Constnntinopolin arcessivcrat. 
Antecessor **•) ibi factus ante Stepbanum, qui cum ftaxaQlx^v laudat** 0 ), indicem **') 
Digestorum ordinem vulgarcm sccutus confecit, qua in re Mntthaeo Blnstare tcstc ***) 
fdotpj convertendi raf/v adhibuit. Cujus indicis fragmcnta compluria in sclioliis Basi- 
licorum supersunt, enumerata a Zachariaeo *") , qui locos indicis Dorothcani, inprimis 
ex libris XXIV — XLVlll Digcstorum transscriptos , scholiis Bnsilicorum intcrpositos 
esse spcciosiudf qunm verius demonstrarc studet, Dorotheiim et Atitiqtiuin (tov riaXttiov) 
eundein cssc interpretem ratus. Apparet vero cx frngmentis indicem Dorothei ita fuisso 
compositum, ut contcxlus Digestorum in brevius quidcm constriclus, sed explicnliones 
vel indici ipsi insertae, vel TtaQoyQaqal in margine additae essent. Hinc, quae Beitzius 
in editione Theophili p. 1235 habel, rectius stmt constituenda. 

Ut convertcndi rationcm Dorotheanam cognoscas, has elcgi pnrticulas. 

Digest U, 14, 39. Basilic. XL, 1, 39. 

Papinianus libro V Quaestionum. JtoQO&eoS. Ta aoafprj ovpqxova inl 

Veteribus placet t pactionem obscuram vel am- nQaoewv xai fita&taoetov ytvofitva xata zov 

biguam venditori et qui locavit nocere, m quo- nQatov xal tov ftio9onov voetxar avrots 

rumfuitpolestate hgem apertius conscribere. yaQ i$rjv oatpiottQa noirjoatta ovuqiova. 



»••) Matthacns Blaslarcs apud Zachariaeum Hi-H. jur. 

G. R. in Addend.; cf. infra nol. 569. 
***) Cf. dc eollcimbach dc orig. Rasilic. p. 33 sqq. 

et Zachariac apud Richlcrum XVI I. I. p. 

809 sqq. 
»»«) Cod. Jnsl. I, 17, 9, 2. . 
•*•) Inslit. Prooem. 3. 
*»•) Conal. ad Anteccss. §. 3. 
*»») Constit. de emendal. Cod. |. *• 
»»•) Cod. I, 17. 9, 3. 
***) Inslit. 1.1. 

*») In schol. Basilic. XVIII, 3, 24 (Ztcb) ctXXII, 

e. 4 (i). 



»•') Schol. Basilic. XIV, 4,7, 1 apud Richtcrnm' 
I. I. p. 806. j1u>(o3*ot 6 uaratinj; *"J» rotavrijr 
oi}fii(-toir irSdttvat anolouSrjaat r<i ffngl, tSf- 
ntf xai 'laarrijt. 

***) Qua dc rc E. G. Hcimbach quidcm 1. 1. dubitat, 
sed cf. Zachariac Histor. juris G. R. io Cor* 
rig. , ubi Blaslaris locus inlegrior, quam npud 
Fabricium (Bibl. Gr. T. XII p. 370 cd. 1), 
ita lcgilnr: £t(tfarot v*e T '» 'U nXarot ra St- 
ytar* iifyijaaro, Kufiilot «crr* imrofi^r, dt*f&9tot 
fiiajt Ta' J»i i/e^aaro, BaltlaiOf arruiiramf TOVi 
tttiSixa; ti; nlarot ixSiSmtt. 

***) Apud Richterum L L T. XVI. p. 808 sqq. 
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Digest. II, 14, 40. 
Idem libro I Responsorum. Tale 
paetum: profiteor te non teneri, non in 
personam dirigitur, sed quum generale 
sit, locum inter heredes quoque litigantes 
habtbit. 

Digcst. XL, 1, 15. 
Marccllus libro XXIII Dige- 
storum. Mortis causa senmm manumitti 
posse. non est dubitandum. Quod non ita 
intelligendum est, ut ita liber esse jubea- 
tur ut, si convaluerit damimts, non fiat 
libcr, sed quemadmodum, si 



liberaret absoluie, scilicet quia mori- 
turum se putet, mors ejus exspecta- 
bitur, similiicr et in hac specie in cxtre- 
mum tempus manumissionis titae confer- 
lur libertas, durante scilicet propter mor- 
tis causae tacitam conditionem vohmtate 
manumissoris, quemadmodum cum rem ita 
tradiderit, ut moriente eo fieret accipien- 
tis; quae ita demum alienatur, si 
permanserit in eadem voluntate 



Basil. XI, 1, 40. 

JtoQo&iov' JiaXtybfttvog ttg nQOg tov 
XQttootqv avtov ovttog tlntv' inayyiXXoftat ftq^ 
xtt%i%toi>al oe rtp XQitf ovx iort rovro xo 
naxrov ntQOOvaXtov, b&tv xai tlg rovg xXr t QO- 
voftovg rov defiitOQOg dtafiaivtt. 

Schol. Basilic. XLVIII, 1, 15. 
JtOQo&iov Jvvatdv xal iXtviitQiav oi- 
xirtj ftootig xuvoa didooiiat' ftrj ovtutg 6i 
votjoi]g to Xtyofttrov, itiv tijg voaov vytavn 
6 dtan6tr t g * 8 *), ftrxitt yivrrat iXtvStQOg 
6 oixitrg , aXX* 'iva anofeXvftevtog avtov 
iXtv&tQOt dta tov oredtj.rort i.Xnt$6fttvov 
{raratov, xai togntQ ti vindicia avtov r>Xev- 
&iQi<iotv anoXeXvftivtog' inei di t ~g oixtiag 
rtXtxnijg 6 6to:i6tr t g ttvtov "*), ntQtfiivofitv 
rrjv rtXtvrrjv avrov' ovuog xai iv rovrto rtjt 
d-iftari tig rov eoxarov xqovov rijg £utijg rov 
dtonorov xarag>iQttai iXtvHtQla, iav int- 
fttivrj ftixQi reXtvrijg 6 dtanoorjg (iovXoftevog 
avtov iXevireQtoiHjvaf yvXarrofttv yctQ tovto 
dta tijv ottonrQav a^Qtatv tijg ftoQttg xavaa 



dtoQtag' xai bte ytrp noayfta rQttdtrtvet ttg, 
itf (o ftiXXovtog ainov ttXtvtav ytviaHat avro rijg tov Xaft(iavovtog dtonottiag, tote 
pttaqptQttai nQog tov Xafsovta t) dtonortia, bre ftixQi rtXtvrijg dtautivrj * M ) povXr}- 

OttOg 6 dtOQKOttftiVOg. 

In quibus intclliges Dorothcum vestigia contexlus satis diligenter legisse, linguae 
latinae, quod formulae quoque ibrcnscs ab co scrvatae ostendunt, admodum gnarum 
fuisse ct hic illic singula explicandi causa adjecisse. Num idcm Inslitutioncs et 
Codicem Jusliiiiani eodem inodo graece vel converterit, vel explanaverit , id dubium 
esse recle monet Zachariaeus M1 ). 



»•*) Hcimbach. addi jubct 

*•*) ilcimbach. addarc vull i/tvfaS-i); iramo lalet vcr- 

bum in v. avroC. 
»••) Heimbach. addcre vult i~t wr.; f . 
'"j Apud Richterum 1. 1. p. 809. institutionea enim, 

qoaa cc-d. Pari*. Nr. 1807 continet (cf. Pro- 



chir. p. XII ed. Zachar.), Theophili esaevideo- 
tur et index Codicis per crrorcm a Bachio Uist. 
jnr. IV, 1, 3. $. 9 Dorolhco attribnitur, neque 
in acholio Prochir. 8, 81, 8 p. 168 ed. Zacbar. 



Digitized by Google 



- 64 — 



Exemplum Dorolhei antecessoris Berytiensis Isidorus ***) , fortasse et ipse ante- 
cessor Berytiensis **•), quem inscriptio constitutiouis Omnem anni DXXXIII editae nominat, 
in graece convertendo secutus est. Quemadmodum enim illc ftiatj %a%it usua Digesta 
in graecum transtulit *' 8 ) , ita Isidorus Codicem Justiniani eadem ratione retractatum 
edidit, quod non solum scholion Baailicorum "') indicat, sed etiam Matthaeus Bhista- 
res*") diserte testatur, ita ut simul conversionis modum dcscribat. Accedit quod in 
scholiis Basilicorum compluria Codicis Isidoriani fragmenta ex libro octavo "*) trans- 
scripta supersunt. Quod vero Zachariaeus •*•) alia fragmenta ejusdem Codicis in Nomo- 
canone Ioannis Antiocheni invenisse sibi visus est, id mihi non persuasit; ab iis certe, 
quao in Basilicis exstant, in verborum usu et tractandi ratione multurn rccedunt. En 
particulas aliquot libri deperditi. 

Codex VIII, 2, 1. BchoL Basilic. XL, 9, 8. 

Imp. Severus A. et Antoninus C. *Iotdu)Qov' 
Justo. Hereditatem ejus, quem patrem 'O nats ia9tis"*) nQattiQttos naQo) 
tuum fuisse dicis, petiiurus judicibus, qui tov oixtiov natQos xai aittjaas nv xov- 
super ea re cognituri erunt, de fide inientio- %qu xaflovkas dtaxatoxrjv ovx aU.u>s dv- 
nis allega. Quamvis enim bonorum possessio- vaxat x$ irttQdixxy xQ^aao^at, ti ur] xai 
nem ut praeteritus agnovisti, tamen inter- naida iavtov anodd&t %ov %tXtvtr)oav- 
dicto quorum bonorum non aliter possessor %os xai xa%a %6 t"dtx%ov rftqxbat %r]v 
constitui potcris, quam si te defuncti filium dtaxcrtoxrjv. 

esse et ad hereditatem vel bonorum possessionem admissum probaveris. PP. VIII. 
Kal. Januar. Laterano et Rufino CSS. 

Codex Vm, 53 (54), 37. Schol. Basilic XLVII, 1, 69. 

Imp. Iustinianus A. Joanni Pf. P. *laidtoQOV™Edos rpt irtcrvtt adtct 6ta- 

Verba superfiua , quae m donationibus poni Qtais fyrjucrta %tva ov%tas $xovxa' Suqov- 

solebant , scilicet sestertii nummi unius, as- pal aoi %6de %6 nQayua sestertio numrno 

sium quatuor, penitus esse rejicienda cense- uno assium quatuor. Tavta a)s ntQttta 

mus. Quid enim vcrbis opus est, quae rerum xtktvtt r) dia%a£ts ftrjxttt evta%teo9ai %ats 



*••) Cf. de eo Hcimbach de orig. Basilic. p. 40 sq., »'») Apud Fabric. T. XII p. 370 <Ed. I) 'irtfcajaf 
Zimmern Oesch. d. rom. Privatr. I, 1 p. 360 [tov; xdSataf] ajirmxi^ov M » rou Galila 



aiov 



ct Zachariae apod Richterom 1. 1. p. 810 sqq. nUtrvtiaor Si r«5r lo,nur [GtoJwfou *ai 'Araro- 

**») Fabric. B. Gr. T. XII p. 84» (Ed. I) et Zacba- Uo„ 

... , * L . P ' 8,1 D °'' Scriptorss enim Basilicornm hoc io libro ex- 

•'•) Qaam ob rem noo verisimUe est, Dorotheam cerpendo converaiooem Thalclaei, qoa constan- 

et D.geala graece verUsae vel mterpretitam (er utuntur , non habncrUDt . cf . z« c b,riae 

foiaae, nt recte monet Zachariae L I. contrn qui fragmentu ibl indicatis , 



Reitziom ad Theophilum p. 1)3« aq. et Heim- 
b.chium de orig. L 1. *") *• '• P- « ,0 • et p. 811 aq. 

**') XL, 9, 5 (8). naovnctat h rj toC laJmaov iaSoon. •") Fere eadem lcgontor in contextn Basilicoram 
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diDfteatg' ri yaQ, qpqai, %Qr) fcfitntov, ev&a 
tv nQdyftaatv ovdh iartv dnotiXeofta ; urj- 
dtig xolwv ttav rotovttav uvrjurjv notela&ta 17 
iv f3aotXtxats StOQeaTs # fV tats akXatg nd- 
aatg' ei de xai tts noXvXoylas xalotov tot- 
ovto tt eyyQatpet rj iuuii-ei, oideuia ivrev- 
9iv iott Siatfogd. 

Schol. Basilic. XLVII, 1, 70. 
Tov avrov flotdtoQovY 
'£ov jJ fidftftrj rrj iyyovrj dtOQrjoqrat enl 
oota totovttp, uiate avtfj qpaveQa dXifievxa 
mxQe%ea&at, xal tovto deixwat. urj nXrjQOv- 
fthov tov oqov, li-ei uh nQtototvntos xat' 
avrrjs rov ob causam dati causa non secuta 
xovdtxrixiov aQfto&t dk avtfj xat ovrtXla iv 



effectus nullus sequitur? Sancimus itaque, 
nullo modo eorum verborum mentionem vel 
in imperialibus donationibus, vel in omni- 
bus aUis de cetero fieri, sed etsi quis- 
quam per verbositatem ahquid tale inscri- 
pserit sive remiserit, nulla differentia sit. 

Codcx VIII, 54 (55), I. 

Impp. Valerianus et Gallienus 
AA. Gamicae. 

Si doceas, ttt af/irmas, nepti tuae ea 
lege esse donatum a te, ut certa tibi ali- 
menta praeberet, vindicationem etiam in 
hoc casu utilem, eo quod legi illa obtem- 
perarc noluerit, impetrare potes id est 
actionem, qua dominium pristhutm tibi §iu. 
restifuatttr. Nam non solum condictio tibi in hoc casu id est m personam actio jure 
procedit, verum vindicationem quoque divi principes m hoc casu dandam esse sanxerunt. 
PP. VI Kal. Decemb. Tusco et Basso CSS. 

Ex quihus elucet Codiccm lsidori fuisse summam quandam, Theodoriano *") sane 
ampliorcm, si naQanoftndg Theodori non adnumeres, et legea Justiniani, prooemio hic 
illic praemisso, ita in compendium redegisse, ut omitteret, quae non neccssaria vide- 
rentur, sensum verhorum non tam graece convertendo, quam intcrpretando explicaret, 
leges in exempli fbrmam commutaret et passim notationes, orjfiettooets *"), naQdttxXa •"), 
naQayQaqds "*) ct quae cx lege scquuntur fortasse in margine **°) plurihus *•') adderet. 
Linguae latinac saiis gnarus, Isidorus formulas juris * M ) glossis explanatas retinet *•*) et 
verba Codicis latina bcne intellexisse vidctur. 

Ad Novellas deniquc xorro ftiorjv tractatas possis referre Joannis Antiocheni, antea 
scholastici, postea inde ab anno DLVII patriarchae Constantinopolitani *■*) collectionem 
LXXXVII capitulorum, avvaytoyrjv ***) rtov veaQtov dtardi-etov ttov ne^i ixxXr { otaartxrjs 



»'•) Cf. schol. Basil. XIVII, 1, 58. «3. 66: % 7. 

»") Schol. Basilic. XLVH, |, 87. «5. 

*'•) Schol. Basil. XLVII, i, 66. 68. 

»'•) Schol. Basilic. XI, 1, 18 (18); XL, 9, 2 (&) et 

LX, 12, 24 (I). 
*••) Schol. Basil. XL, 9, 5. //«<it*r™ h t* roC 

'JfaJbifav hS6ot,. 
»••) Schol. Basil. XLVII, 2, 7. 

Dissert. IL . 



»•») Cf. 1. 1. ct XLVII. 3, 46. 

'•') Schol. Baail. XXI, 1, 13 (1) ct LVII, 1, «8. 

73. Zachariae 1. 1. p. 813 glossas ad contextam 

laiiauro additnm specftsse patat. 
'»«) Heimbach. Anccd. T. II p. XLVI et Zachariae 

Hist. jur. Gr. Lat. p. 3J aq. 
»••) Edilam ab lleimbachio in Anecd. T. II p. 203 

- 287. 

9 



Digitized by Google 



— 66 - 

imnqonas «S x*palata n£ Sijiwnivr}v t quae partim ipsa Novellae cujusque verba, 
partim eacerpta ex Novellarum contextu continet"«)j sed nihil inest in collectione, 
quoti ex Novellis latine acriptis hauatum et translatum esse appareat, neque in col- 
lectione XXV capitulorttm, quam idem auctor ex Codice Justiniani ct exNovcllis con- 
geaeit "*). 



') Hc.mbacfa LL p. L. »•») Editam ab Heinbachio 1.1. p. 145 _ 101. 
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I. 1'fln MM m faffuttfl. 

A. jfeljrerrolUfltam. 

Hajfcfbe bilben gcgemoJrtig 1) neun orbcntltcfje 8ef)rer: Dr. garl griebrtd) SBeber, 
$irector, Dr. (Srnft 2Bilf)clm ©rebc, Dr. ©eorg 2Bilf)efm 3ttattf>ia6, Dr. 3ofjann 
(Sart gliigel, Dr.^einrid) 9lit$, «Bfarrer ©eorg Sippell, Dr. Gonjtantin <5d)im* 
melpfeng, Dr. SBilljelm ©djwaab nnb Dr. 3obann 2Bflf)elm fturftenau; 2) jnxl 
$iHfeief)rer: £einrid) ?Bf)ilipp griebrid; 2Jrattf)ei unb Subroig 2Btlf)elm Gbuarb 
(Saffelmann; 3) »ier bcauftragte Sefjrcr: Dr. .£>ritr» SWabbod Stepenfon, Dr. £er* 
mann 2Bilf)clm Hlbrcd)t Dieterid), Gdrl Sdjorrc unb Dr.griebrid) (Sarl©eorg 
©rojj, unb 4) brei auflerorbcntlidjc ?ef)rer: tjonrab grirbricf) ©ever fur <Sd)rcib-- unb 
9tccfjcnuntcrrid)t, Dr. 3of)ann 2Bieganb jsir@cfang unbOtto griebrid) 8ubwig Hppet 
fur 3«»^n<n. 

8116 *Braftifant ijt an bem ®»mnaftum befd)aftigt ber 8ef)ramtScanbifcat#einrid) *Betri. 

«ujierbcm ijt fiir bie 2>aucr ber Grrfranfung bcd ©t)iniiaftallef)rer« Dr.@rebc berCSym* 
naftalpraftifant (Sbuarb gurflenau »on bem #er«fcfber ©vmnaftum mit @rtf)eilung *on Un« 
tertidjt bcauftragt tvorben. 

Dr. @rop berirl)trt tiber fcinc 8etcn«oerI)5ltnijfe golgenoed: 

Dr. griebridj ©eorg (Sarl ©roft, 6ol»t be« wrftorbenen Sanbgeridj^Hctuariue 
©rojj, geboren bal)icr am 14. 3uliu« 1822, erfjirlt feine <?d)ulbilbung tjom 3af)re 1831 an in 
bem ?»ccum ftribericianum unb nad) bejfen Suflofung in bem neu errid)teten ©»mnaftum fjier* 
felbjt. .3« Cflern 1841 bcjog er bie Uniwjitat SRarburg, unt Sfjcologte unb !Bf)ilologfe ju 
flubiren, tvibmete jtd) aber fpater, befonbertf unter *^rof. <S. g. £ermann'« ?eitung, mef)r bem 
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lefctern «Stufcium. X-tm 9j?rof. ^crmann folgte cr 1842 nad) ©otHngcn unb naljm aud) fcort, n?ie 
in SDfarburg, an bem pfjtlolcgtfc^en (Semittar £f?cif. 3 U Cftern 1844 nad) ?Dcarburg jurutfgc* 
fefjrt, abfofoirte er untcr *|3rof. SBergfS Hntrftung feinc afafceintfdien <Etubien, bie cr im Mnfange 
be« 3af)reS 1845 feine tf)eoretifd>e $rfifung fur 93en>crbcr um ein orfcentlid?e3 ©vmnaftallcfjramt 
beftanb unb ain 24. SWai auf ben ©runb feincr Snauguralbiffertaiion (Vindiciarum Ilomeri- 
carum Farlic. I. Marburgi 1845. 78 ®. 8.) jum 2>octor bcr *pi)ilofopl)ic promovirt rourbe. 
SRadj £od?jter (Jntfctjliefhing wurfce er unter bem 6. Oftobcr 1845 al6 «frafiifant bci bem©r;m* 
nartum bafuer jugrlajjcn, madjte im eommer 1847 fein praftifdjco ©vmnafiallebrereramrn unb 
ttmrbe im December, t>. %, nad?bem er berritS HuflBiilfe bci fccm ©tmtnafium fcafjier gefeifiet baitc, 
mit 53erfcf)ung einer fiefjrerfictle bcaujtragt. 

£er 3eid3cnlel)rcr Hppel wfajjte folgmfce Sdjriften: Sffleine Slnfidjten ilber ben 
Unterrid)t imgrei^anb«3efd)ncn. »1 1847. VIII. 40 6. 8. unb £ic Unterr icbtd* 
mittel jur erternuug be« grei*.£>anb-3eicf)nene. (Slementaruntcrricbt. gaffef 
1847. 8 u. 16 6. 4. u. 12 ®. F. 

Dr. ©rebc'd matf)ematifd)e Hbfjanblung im rorjiifjrigen ©tjmnajtalprogramm ift al$ eine 
«erfcienfilicbe flrbeit angcjeigt in ©runert* Mrdji» ber SDlatbcmatif unb *pf)t)fif 21). 9 6. 526 f. ; 
ebenfo lobenb ift bie Otecenjton son Dr. SdjwaabS jroeiter gefjrfhife be$ naturgefcfjidjtlicbcn Un* 
terridjt* 2tc Slujt. in ben Oejterreldjifdjcn ©lattern ffir Sitcratur 1847 9tr. 309. 

B. Knterrid)!. 

1. 9ltt gemetttcS. 

Die friifjere Ginrid)tttng , roonad) fcaft ©»mnaftum aud 10 rSumttd) gefonfcerten Gtajfen 
bejlefjt, ijt geblieben, nur bafl ^rima, rcelcfje biSfjcr cinen jwei/, unb Tberfecunba, meldje einen 
efnjibrigen (Surfu$ Ijatte, au« numcrifd)en 9tud|irfjteti pro»iforifd) antertljalbjafjrigc Gurfc erfjat* 
ten f)aben. 

Gringeffibrt nwrfce: in V unb IV b Jfuf)ner"6 dletnentargrammattf ber latcinifcfjcn Spracfje ; 
in II a ^ei«tdjen'« ?cl>rbud? ber Sbeorie be« lateinifdjen Stild unb in II a. b Tablcaux dc l'hi- 
8toire dc France par Frankel. 

£urd) SD?inifterialbefct)Iu^ t>om 9. (scptbr. 1847 jur 9cr. 8272 $r. b. 3. ift bet fcerHuf* 
fletfung bcr ?cction$plane jur gecigneten, nad) bcn gefammtcn SBerfjSltniffcn fcer Hnftalt ju be* 
meffenben unb ju begrinjenben 33cru dfid)tigung empfof)(eu worben, 1) baji ber gefammte 
Unterridjt fcee ?ateiiiifd?cn unb bejuglid) be« ®ried)ifd)en in einer jeben dfaffe, namenttid) ber 
unterftrn ?rfjrfiufc, n>o moglidj bergrfiaft sertbeilt wcrfcr, ba^ berfelbe ftd) in ben $ajtben eine0 
einjigcn Sebrer6 beftnbe; 2) bap fowobt im 8atcinifct)en al« im @ried)ifd)cn moglid)jt wenige 
©dpriftftcller neben einanber gclefen nwrben, fo jn>ar baf bei eintretenbem 9Bed)fet neben bem 
griecf)ifd)en 93rofaifer ein lateinifdjcr Dtrbter ober umgefef)rt nebcn bem lateintfd)en ^rofaifer ein 
gried)ifd)er Iiicbter gelefcn werbe; 3) bap ©eometrie unb Slrilbnittif nid)t neben einanber, 



v. 
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fonbern abroedjfelnb »on btei ju brci ober t>on frd)« jn fed)6 SRonatrn nad) einanber gelefert 
toerben, roorauf fd;on ba« 5BerMItni0 ber brei bafitr bcfiimmten 8ef)rjtunbcii ^fnmcifc, unb 4) 
bafj ©eograpfjie unb ftaturgefcbicbte in fSmmtlicben ober ben einjclnen (Slaffcn wo moglicb in bie 
^finbe eined unb bejfelben SebrerS gelcgt unb cbcnfaltS fuccefff&e gclet>rt twben, unb bafi 
babei bcm 2ef)rer ju iiberlaffen fci, v?on 3 f >* i u 3«it eine 6iunbe auf bie SBieberbolting befl einen 
biefer beiben ©cgenfianbe, roclcber juerfl abfohrirt fein werbe, ju Dervoenben. 

gerner rourbe burd; HXinifterialbcfc^Iu^ *om 14. 3u(i 1847 jur 9fr. 8471 !JJr. b. 3. bem 
Unterjeid)neten aufgcgeben, benjenigen 6d>ufcrn ber Jlnfialt, n>eld;e nad) becnbigtem (£urfu$ bic* 
felbe in ber Slbftdjt fccrlaffcn, um ftd) fiir bcn ©«mnaftal-ScIjrfianb auf ber Univrrfttctt au6ju* 
btlben, unb «jeldje nic^t nur im ?ltlgemeincii fiir ba« Sebramt fleeignet erfarinen, fonbern aucf) 
nad) it)ren geiftigcn Snlagcn unb nacr? ibrcm (Sfjaractcr bie 9fu«fid;t auf mef;r a!6 bafi ge« 
toobitlidje SRaaft ber Seijtungen eined ?cljrcr6 geben, jtt emr>fer)Ien, bafj bicfelben mit bcm 
6tubium bcr ?pf)ilologie aud) ein voflfianbigeS 6tubium ber $l;eoIogic fcrbinben, unb - fidr) nacf) 
bcenbigteti Stubien ben jur drlaugung cineS «Pfarramtc* notfjigen tljcologifcfjen «Prufungen unter* 
roerfcu. Dicfe lebiglid) aufl cinem aucf) anbcrwSrtS vfelfad; cnrpfunbenen ©eburfuiffe f)en?orgegan* 
gene 6m)>fcf)(ung befi weinten Stubiumd bcr 5 $biIoIogie unb Ifjeofogie fur au«gejeid;net 
bef5l;igte 6cbiiler bat l;ier unb ba in golijc ungenauer Jtuttbe, roie e3 ftfjeint, ju SRijjtier* 
ftatibntffcn gcfiifjrt, ja einen SBcridjtcrftatter in bcr Seutfdjen 3citung 1847 9ir. 36 unb 37 fogar 
$>olitifa>nn;jtifd;e ©efpenfter frfjen faffen, tt>5l;rcnb c£} feftftefjt, bajj ber 9ieligfon«unterri(bt in ®e* 
fef)rtenfcf}ulen, bie 6eefc bcr gcfammtcn ©mimaflalbilbung , bcffer unb jtoedmSjHger ben $anben 
«felfeitig gebilbeter unb in ber Sttitte ber Sdjule ftefjenbcr ©ymnafiallefjrer anwtraut, af$ tor* 
ubergefjenb »on einfcitig gefdjitltett Sljeologeit crtfieilt roirb. 

■ 

2. fB c f o tt b c r c 6. 
m) Orbinariate. 

Xat Drbinariat tjctroaltete roSfjrrnb bc« 6omtner« in 1 Dr. SJticfi, in II a Dr. gftlgef, 
in Ilb Dr. SWattbiafi, in 111 a Dr. 6d;i mmelpfeng, ftt.lUb Dr. gurfienau, in III c 
SWattfjei, in IV i (iaffelmann, tn IV b Dr. ©rof, tn V Dr. Dietericf;, in VI $f. 
6ipj>eff; roifjrenb bc«aBinter6 blefcfben attper in III b 2)cattf>ei, in III c (f affelmann, in 
IV ■ Dr. ©rofi unb tn IV b Dr. gurftenau. 

* 

3n I 31 (33) 6C, fn II a — IV b je 30 6t., in V unb VI je 29 6t. 

r ) Vrbn^ inj im ^omttiec 1847. 

©riecbifd). 3n I 6opf>ocled' ^ifoctet, ©rammatif unb 6aipta 4 6t. 2)ircctor; 
q3futarcf;'e «gi« unb dleomene» 2 6t. Dr.gltigel; in II a «piutarcb/fl Xfjemifiocled, ©raramatir 

10» 



Digitized by Google 



— 70 — 



unb 6cripto 4 6t Dr. $liigclj £omer'« 3Iia« 2 6t Dr. 6djimme Ipfeng; in II b §v 
robot, ©rammatif unb 6cripta 4 6t. Dr. SKattbia?; $omcr'6 ©b^ffee 2 6t. Dr. 6d>im» 
melpfeng; in III a £oraer'« ©bipffce 2 6t. Dr. 6djimmelpfeng; ?ucian, ®rammatif unb 
6eripta 4 6t. Dr. gurfienau; in III b 3«ob«, $omer'« ©b^jfee, ©rammatif unb 6cripto 

6 6t. SKattfjei; in III c 3acob«, ©ramraatrf unb 6cripto 6 6t. Dr.@ro£; in IVa3acob« 
unb ©ramraarif 6 6t. Dr. gurftenau; in IV b 3«ot>« unb ©ratnmatif 6 6t. (Saffelmann. 

Sateinifdj. 3n I #orajen« 6atircn unb metrifdje Urbtingen 3 6t. 3)ireetor; Xa* 
citu«' Sfgricola, 6til, 6cripta unb 3)i«putation 7 6t. Dr. 9tief; in 11 a 3>rentiu«' Hbelpben 
unb metrifdje Uebuttgen 3 6t. 3>irector; 8ifiu«, 6HI unb 6cripto 6 6t. Dr. glugel; in 
II b 8toiu«, ©rammatif unb 6cripta 6 6t. Dr. 2Rattfjia«; IBirgitiud' Henci« uub metrifdje 
Uebungen 3 6t. (Saffelmann; in 111 a (Sifaffl ©urgcrfrieg, ©rammatif unb 6cripta 7 6t 
Dr. 6d)immelpfeng; £>»ib'« SRetamorpfjofen 2 6t. Dr. 6te»enfon; in lUb £>oib'« «OTc-- 
tomorpbofen 2 6t. Dr. 6djimmelpfeng; (55jar'« ©allifdje Jtrirge, ©rammatif unb 6cripta 

7 6t. Dr. gflrjtenau; in III c (S5far'« ©altifdje tfricge, ©rammatif unb 6cripta 7 6t. SWat* 
tbei; £5»ib'6 9Retomorpbofen 2 6t. Dr. 6tetoenfon; in IV a Sorncliu«, ^Sbrue, ©ramina* 
tif unb 6cripta 9 6t. Gaffelmann; in IV b <Jorne(iu«' ©rammatif unb 6cripta 9 6t. Dr. 
©rofc; in V (Sflrnbt, ©rammatif unb 6cripta 10 6t Dr. 3)ieterieb; in VI jtiibttfr, ©ram- 
matif unb 6cripta 10 6t $f. 6ippeli. 

3)eutfdj. 3n I {poetif, ©6tbe« 3pf)igenia, »uff5$e unb miinblidje Uebungen 3 6t 
Dr. 9?iefj; in Ha Mbetorif nebft Secture, Sfuffofte unb 2>ectomation 2 6t. Dr. 2Rattl>ia«j 
in II b Srief* unb nieberer ©efdjaftflftil , ©6tbe'« ^ermann unb 3)orotbea, *uff5&e unb 3)ecl<u 
mation 2 6t. Dr. 6djimmelpfeng; in Ula ?eculrc, ©rammatif, SluffSfce unb 3)ecIamation 

2 6t Dr. 6dj immelpfeng; in III b ebenfo 2 6t. Dr. gurfienau; in III c ebenfo 2 6t. 
2Rattfjei; in IVa ebenfo 8 6t Saffelmann; in IV b ebenfo 3 6t.Dr.®rof>; in V ebenfo 

3 6t. Dr. 3)ieteridj unb in VI ebcnfo 3 6t $f. 6ippeII. 

granjofifdj Je 2 6t. 3" I bie Jtinber »on 3>elat>ignc, ©ramraatif unb fc&riftlidje Ue* 
bungen; in II a unb b $r5nffl, ©rammatif unb fcbriftlidje Uebungen; in III a. b. c 9tuma, 
©rammatif unb frfjriftlidje Uebungcn Dr. 6tet>enfon. 

^fbraifcb. 3n I unb II a (jum 3!fjeil) ®efentu«' Scfebudj unb ©rammatif 2 6t. Dr. 
3>ieteridj. 

9teligion«lcfjre je 2 6t 3n I bie djriitlidje fcbre nacb $elri, in II a <Borfenntnijfe 
nadj «Petri, in II b Srcture be« 9i. 3:. Dr.2Rattbia«; in Hla.b. c Secture be« «.3!. unb in 
IV a tfatedji«mu« $f. 6ippell; in IV b Jtaiedji«niu« foroie in V unb VI £ubner'fl $iftorirn 
Dr. 3)ieterid>. 

©efdjidjie je 2 6t 3n I unb II a neue, in II b mittlere Dr. glugef; in III a r6' 
mifdje, in III b unb c gricdjifdje Dr. Wiefj; in IV a unb b beutfdje, in V romifdje 9Ra t 1 be i ; 
in VI griedjifdje Dr. ©rof. 

©eograpbie je 2 6t 3n Ha JRepetition unb pb^fifalifdje ©eograpbie, in II b etyniv 
grapbifdje unb ftaHf«fdje, in IUa pb^alifcbe, inlllb matbematifdje unb pfj#alifdje Dr. 
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6d)n>aab; in 111 c tbfnfo, in IV • JDftanograpf)it unb $opif, (n IV b $opff, in V tbtnfo 
©djorrt; in VI t>attrlanbifd)f ©tptr. 

Slaturwiffenf^aft je 2 ©t 3n I Ila.b ^hmlf, in III a ©otanif, in III b 9»ine* 
rologie Dr. 6d)roaab; in III c cbcnfo, ln IV a unt» b SBotanif, in V Sotanif unb «0?infra* 
logff, in VI (Sinjflute auS btn 3 9ftid)tn 6d)orrt. 

2Ratf)fmatif jc 3 6t. 3n I Hritbmetif ncbfl Srigonometrie , in II b cbenfo, in III ■ 
©coimtrie unb «ritbmctif, in III b unb c «ritbmctif Dr. ©rtbt; in IV a unb b ®tometrie 
6d)orrt unb SlritJjmetif ©f>jtr; in V unb VI «vitbmftif ©cj;er. 

.Ralligraphif. 3n IV a. b jt 1 6t., in V unb VI jt 2 6t. ©t^cr. 

©tfang. 3e 1 6t. jrfur bie einjtlntn 6timmm, 1 6t. fur bcn 6bor unb jc 1 ©t. 
fur V unb VI Dr. ffiitganb. 

3ti$ntn. 3e 2 <£f. fur ©tltcta, fiir V unb fiir VI «pptl. 

d) ilt btptnfr im SBintrr 1847/48. 

©ritdiifcf}. 3n I (Suripibce' Spbigtnit iu «ulie, ©ramraatif unb ©cripta 4 6t. J>f» 
xector; £huei)bibee 2 6t. Dr. glugel; in II a 3fcnopbon'e SWemorabilien , ©rammatif unb 
6cripta 4 6t. Dr. glugtl; £omcr'e 31ia« 2 6t. Dr. ©d)imrarlpft ng; in Hb, »ie im 
6ommcr, Dr. 3Xattbiae (jum Jbril 5)3ctri) unb Dr. ©d)i inniclpfeng; in III a, n>ie im 
6ommcr, Dr. ©chimmclpff ng unb Dr. gurflcnau; in III b, »ic im 6ommtr, Dr.©rof; 
in 111 c, roit im 6omratr, Dr. ffurjttnau; inlVa, voit im6ommtr, Safftlinann; inlVb, 
roit im 6ommtr, 3Kattf)ei. 

Sattinifd). 3n 1 £orajtne ©pijttln, «profobic unb mftrifdjt Ufbungtn 8 6t. 
rcctor; Sacitue' «nnalcn, 6til, 6cripta unb 2>ieputation 7 6t. Dr.9titjj ; in II a Sirgiltae' 
Slrntie unb mttrifcfjt Ucbungcn 3 6t. Dircctor; ©atlujVe Galilina, 6til unb 6cripta 6 ©t. 
Dr. gliigrl; iu II b Gkcro'e (Fato unb?aliue, ©rammatif unb6cripta 6 6t. Dr. fflattbiae; 
93irgiliu6 unb metrifdje Urbungen 3 6t. (Jaffelraann ; in IHa, roie im6ommer, Dr.6d)im* 
m e I p f t n g unb Dr. 6 1 1 1> t n f o n ; in III b GSfar, ©rammatif unb 6cripta 7 6 1. 9R a 1 1 b t i ; Dt>ib'e 
2)fftamorphoffn 2 ©t. Dr. ©tt» t ufon; in III c C»ib'e SRrtamorprjoftn 2 6t. Dr. ©djimmt l» 
p f f n g ; Gafar, ©rammatif unb 6cripta 7 6t. 6 a f f e I m a n n ; in 1 V a, n>ir im 6ommer, Dr. © r o f ; 
inlVb, wie im 6ommcr, Dr.giirftfiiau unb jum ^ljcil ^etri; in V unbVI, roie im©om* 
mer, Dr. S)ifttrid) unb «Pf. 6ipptli, auegcnommcn in V Jtubntr jiatt SBtnbL 

3)f utfd>. 3n I $ittraturgcfd)id}tf, «ibclungcn 8icb, fdjriftlidjt unb mflnblidjc Utbungtn 
3 6t. Dr. ftieft; in II a SRttrif nebfl Sccturc I*>rffcf?<r ©rbfdjtt, fdjriftlifbf unb miinblfdjt Ur. 
bungtn 2 6t. Dr. SRattljiatf; in II c ©rammatif, Sfctfirt fjiftorifdjer ©tfidc, tdjrifilidje unb 
munblidjt Utbungtn 2 6t. Dr. ©cbimmelpftng; in ben ubrigtn dlajftn, wit im 6ommtr, 
nur ba$ in III a tf>fttn>tie $ttri, in III 1> 9Rattf)fi, in III c «afftlmann, in IVa Dr. 
©rofi unb in IV b Dr. giirjrtnau untfrridjtfttn. 

granjofifdj jt 2 6t. in jeber (Slaffe 3n 1 9tarint'« ^bflbra, ©rammatif unb fdjriftlidje 
Utbungtn; in btn ubrigtn (Slafftn, roit im ©ommtr, Dr.6tr»tnfonunbjum£f)ftlinIIIc^ftri. 
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&cbr5ifd; 2 6t, mie im 6ommcr, Dr. Dicterid). 

9ieligion«le()re je 2 6t. in jcbcr glajfc 3» I fcortjr&ung ber d>rijtUd)en 8ebre nadj 
fBetri; in II a unb b SJcciurc be« Sl. Z. Dr. 9Rattbia«; in bcn iibrigcn Glajfen, roie im 6ommer. 

©efdjidjte je 2 6t. in jcbcr eiajfe. 3n I ttcue unb bcfftfftc, *n II a unb b mittlere 
Dr. §IiigeI; in bcn itbrigen Glaffen, tvic im 6ommcr. 

©eogra>pf;ie jc 2 6t. in jcbcr G(affe. 3n II a matr)cinatifdje, tn II b unb III a, roie 
im 6ommer, in III b pbyftfalifdje Dr. 6c&roaab; itt bcn ubrigcn 6(ajfcn, wie im6ommer; tn 
VI jebod; SBetri unb tbriltr-eifi ©ct;er. 

9laturn>iffenfcbaft jc 2 6t. in jcbcr (Slajfe. 3n I *^f>v>ftf , in II a SJerglridjung ber 
9caturreid;e unb bafi 2Bid;ttgfte aufi bcr £f)icr* unt> ^tTaiijeit*$r)t>fto(ogie, in II b *Bfn?ftf, in 
III a SKineralogie, in III b 3oologie Dr. 6d)t»aab; iu III c, IVa.b V ebenfo; in VI, wie im 
6ommer, 6d)orre. 

9)?atf)ematif je 3 6t. in jcbcr (5(affe. 3n I 6tereometrie, in II a ©eometric, in 
II b ©comctrie unb 91ritf)metif, in III a cbcnfo, in III c ©comcrrie Dr. ©rebe ttnb *)3raft. gtlr* 
flenau; in III b ebcnfo Dr. ©rebe unb 6d)orre; in ben ubrigcn Giajfen, roie im 6ommcr. 

flalligra&bie, ©efang unb 3eid)nett, n>ic im 6ommcr. 

3. SP x i i» a i f 1 e i f. 

2)ie <Brimancr (afcn unter ?eitung befi Dr. 9cie£ #omcr'fi 3lia« 13 — 18, fotvie in 
SBerbinbttng mit bcr ^auuilccturc 6aHujt unb bie ©ermanien angebenben 6tcUen br« Iacittt«; 
aud; liejieu e« bie 6d)iiler # nainentlid; fcie bcr obcrcn Glaffen, nfrbt an *Brfoat*?Irbeiten feblen, 
rwfdje »ou bett ?c(;rern mogliAjx bcaufftcbtigt unb ttrrbeffert nntrbcn. 

C. -AfiilKtifdjc fcittmnrj. 

Sln bem 3eid;enuntcrrid;t in 6c(ccta nat)mrn frciwiUig Kntbcil im 6ommcr 105 
€d)u(cr, 3 au« I, 9 au« II, 60 au« 111 unb 43 au« IV, im SBinter 115, ttamlid; 3 aufi I, 
15 aufi II, 62 aufi III unb 35 aufi IV. 

3n golge frrunblia)cr Slnorbnung cinefi wer)rlid;cti Soraitcfi bcfi Jtunfroercitifi babier 
rourbe 38 6d)iilern befi f)teftgen ©t;mnaftum« ber 3ntritt ju ber tjorjaljrigen ©era5tbcaufifUttung 
geftattet. 2>afur fei bem (Somitc ancrfenncnbcr Danf gcfagt! 

8lm ®efangunterrid>te im (Ebor na()mcn roSbrenb befi 6ommcr« 104 6d)iiler 2!i;cil, 
20 Safftfien, 20 Scnoriften, 32 «ItifUn unb 32 6o»ranificti, roSbrcnb bc« SBtntcrd 55, n5m< 
lia) 8 Safftftcn, 8 Senorifien, 17 Slltiften unb 21 6oj>raniften. 

D. phill.ldir, 1U,.)1. 

8eiber n>ar bie gropcre 3^bl ber Sebrer burd; Unwotjlfefn gettotfngt, ben Unterridjt ftir< 
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gere occr Ifingere 3eit ju unterbred)en, am meijien ber !Director ro5f)rrnb bed 3anuar6 unb ber 
©iptiiuaftaltcfjrcr Dr. ©rebe »om 29. 9iot>rmber an bid je(jt. 

3(udj rourben vtele6d)uler ttjeite» tton ben tDiafcrn ju Slnfang fced £cmmerfcmrfter$, tfjeile" 
»on btr ©rippc im SBinter befaUen. gfir bie ©efunbfjeit t>cr edjulcr rourbe, ttfe frufjcr, £orge 
gerragcn burd) bie jnrifdjen bie fiefjrftunbrn getcgte Grfj olungGjeit , ourcf) gvunnafHfdje Ucbttngen, 
burd) 33abcn unb 6d)ttrimmunterrid)t fohrie ourdj SpajicrgSngc unb (Jrrurjtonrn. 9!m Zurm 
unterridjt naljmcn 236 £d)ulrr Sfjcit, 9 au6 1, 48 aufl II, 8! auS III, 40 au« IV, 33 au6 
V unb 24 aud VI Ginc fogcnannte Surnerfafjrt untcrnaljmcn am II. Slugufi 206 <8d)utcr im 
©etcite fafi atler ficljrer ubcr 3f)ring*t)aufen, bcn Jtragcnfjof, burd) oafl gulbatfjal auf bie ^afen* 
fjerfc bei SEBolfflanger ; ftc rubete mit 6picl, £anj, Surmibungen unb cincr 6tSrfung an ©pcifc 
unb Tranf in ©cgenwart mofjlrooflenbcr 3"fdjaiirf. 2)iit ben ©bcrfecunbancrn madjten biefieljrer 
Dr. 9iicjj unb Dr. «Sdjmaab cine brcitagigc © r c u r f i o n auf bcn Weijjncr, cine anbcrc ooneinem 
Sage bie fieljrer Dr. (sdjwaab unb 6d)orrc mit ben Obertcrfianern auf ben .frabidjteroatb, r)au»t> 
fidjlidj mit SBcjiefjung auf ben naturfjiftorifdjen Unterridjt. 

Die r-on bem ©tjmnaftum untcrfiittyte ©cfcgenfjeit jum SBaben unb jum ©d)n>imm* 
unterridjt benu$ten 236 €d>iiler 19 aud I, 50 aufi II, 81 aud III, 45 au« IV, 24 mi V 
unb 17 au« VI. 

II. <£f>rontf &*« <§t)ittit<tftiim*. 

$ie 9cecipienben«$rufung erfolgte am 10. unb 12. 9lpril; ber €ommereurfuS 
tturbe ben 13. Sfpril eroffnet. 

8fm 3. SWai ftarb bafjier in ftotge eingetretener SBrufiroafferfudjt bcr efjematige donrector 
be3 fjieftgen fi»ceum$, Dr. ©ufia» 2)iattf)fa6, geborcn ju ©djmalfalbcn ben 6. 3uni 1774, 
ein vielfeitig gebilbcter fiefjrer. Spenfionirt ben 6. $ecember 1833, teble cr fcit biefcr 3eit, fjeiter 
unjD frotj im SJenuifitfein treu erfutfter $flid)ten, bci unocrrainbcrtcm Sntercjfe fur nrijfenfdjaftlidje 
©cgenftanfce unb fflr muftfalifrbe ©cniiffe. Ueber t»en reblid) geftnntcn SWanu f. ©efdjidjte be$ 
f)ieftgcn S»ceum6 8. 420. 

<Bom 6—30. 3uni roar ber unterjeirfjnete Director in edmfcomtnifftoneangelcgenfjeiten 
abmefenb. 

!£itrd) £6d>ftcd 9iefeript »om 24. 3uni murbe ber bidtjer brauftragte fiefjrer Saffctmann 
bat)ier jum £utfetcfjrer mit einem ©efjalte »on 250 !£f)lr. befteflt. 

2>ie SBrunnenfcrien bcgannen ben 4. 3uli unb enbeten ara 24. 3uli. 

Hm 26. 3uli trat btv danbibat ber «Jjfjilologie «Petri al« qjraftifant bd bem ®»mna* 
ftum ein. 

3)en I.Sluguft rottrbe ba« fjeitige abenbmafjl in ber grof^en ilird)e ron8ef)rern unb 
edjufern gcnoffen. 

9(m 20. Mugiifi feierte ba« ©ttmti.vuim bie SBieberfefjr bed ©eburtAfeftee Sr. Sto* 
ntgfid)en ^>of)cit anf geroofjnte OBeife im ®efut)fe treufter @rgebe«f)eit. 5)ie gcftreoe, rwldje 
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ber ©vmnaftattebrtr Dr. gurflenau bielt, fleflte ein 93ifb q^ilippe befl ®rofmflibia.en auf; baran 
reiljten ftd) Declamationen einjelner Sdntler. ©efange ercffneten unb befdjtoffcn bie geicr. 

2>ie *$r i&ateramina rourbcn t>om 2— 14. Stuguft in f5mmttid)cn Glajfen unb bie9Ra- 
turitS tfleramina im Sfu^uft unb 6eptembcr gebaltcnj non ber munblidjen tDlaturitaW--5J}rfl^ 
fung rourbe ib,eitrociS 1 ©djfiler befreit. 

3>a$6ommerfcmefter ging am 22. (Septcmbcr ju (Snbe, nadjbcm bad^erbfteramen 
t>om 20 — 22., bie G?inro eiljung ber Diirbterfcben Stiftung unb bie (Sntlaffung t»on 
3 Sdnilern jur Slcabemie am 22. ftattgcfunbcn Ijatte. 2)ie erftc 25enrmiinje ber 9iic&terfd)en Stiftung 
rmpftng ber bamalige Slbiturient SBicbjnann, rocldjer aud) bcutfdj flber ba« ftibelttngen» 
lieb fpradj; aufier ibra r/ielt an bcmfetben Sage ber bamaligc Stbiturient SRotfune eincn latel* 
nifdjen 93ortrag de vi eloquentiae. 

2>er SBintercm < 'n? begann am 12. JDctobcr, nadjbctu am 10. unb 11. Dctober bie 
Otectpienbcnprfifungen ftattgefunbcn batten. 

S3ei bemStegierungdantrittc <5r. jtonigl. £obcit fprad) ba0 ©tmmaftum feine ftil* 
len #offnungen unb2Bunfcbe in folgenbcr, burrb bie ncuficn ©reigniffe in«2idjt gefefcten SBotiutafet au«: 

Q. D. B. V. 

Augustissimo et potentissimo Principi ac domino 
FRIDERICO GUILIELMO I. 
Electori ct Landgravio Hassiae Magno Duci Fuldae Principi Ilercsfeldac etc. etc. 
oriundo prosapia virtulibus domi militiaequc conspicuis pracstantissima 
suboli Pbilippi magnanltui propugnaloris sacrorum cmendatorum inconcussi 
nuncupato nomiuibus ominis boni in unum coniunctis 

cl FRIDERICI proavi 
fauloris literarum artiumquc in Hassia munificentissiini 
et GUILIELMI patris 
sospitaloris patriae rcbus publicis oplime conslitutis 
a. X Kal. Deccmbr. MDCCCXLVII 
postquam regiminis consors cum patre XVI annos civilalem cgregic administravit 
electorale Ilassiac imperiuin suis auspiciis capessenti atque obtinenii 
prosperitatem civium dei gratia ipsi commiss.im propagaturo 
primordia principatus fausta felicia fortunata 
gymnasium cassellanum a Principe clcmentissiino instauratum el conservatum 
votis pro incolumitate Electoris augustissimi et potentissiini pie susceplis m 
summa cum lactitia prosequitur congralulatur 

cuius rei ne dcsit monumentum 
director et praeccptores gymnasii cassellani 

tabulam banc votivam 
observanlia qua decel reverenlissiina oblataiu 
D D. 
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2>it SBtibnad)t«ftritn bautrten *om 23. atoerabtr bi« 2. 3anuar. 

3n gotge^ocbjer @ntfd)tir6ung ttmrbt ber ^roftifant Dr. © rof bierfelbft mit 2ierfrbuna, 
tiner Wbmfieflc an btm bitftgen ©vmnaftum »om 3«wuar an grgen eine aJergutuiu] von mo* 
natlicb 20 $blr. btauftragt, nacbbcm berfelbe eine ©ratifkation t>on lOOSblr. ffir frubrct $itnft* 
Itiftungtn erbaden battc. , 

Durcb £6d)fte (Sntfdjlicfiung wurbe gtntbraigt, bajj ber ©»mnaftal»raftifant giirftenau 
ju Qtxiu.: fflr bie $auer ber (Srfranfung be6 ®»mnafia(lel)rcr8 Dr. ©rek babjer gegen eine 
monatlicbe 33crgutung »on 20 2b(r. eintrat. 5)rrfe(be ubernaljm ben matbematifd)en Unterridjt 
»om 7. gebruar an. 

£ic ^risateramina fSmmtlidjer 6(affen fanben im gebruar, bie 9Raturitate»rtl« 
fungen im SRarj ftatt; tbrilweie befreit tturben bei ben lefctcren im 3Xunblid)cn ad)t ©djiiler. 

III. Ztatiitiicbc*. 

A. 3lljal)l "Scr 5*djultr. 

SMefelbc ift audj im vcrflojfenen 3abre mit jebem 6emefter gefHegcn. 3m ®ommer batten 
ttir 319 Sdjiilcr, »on benrn 28 trr I, 26 ber II a, 29 bcr II b, 39 brr III a, 23 btr III b, 34 
ber III c, 39 ber IV a, 24 ber IV b, 40 ber V unb 28 ber VI attgebo"rten; am 6d)(ujfe be$ 
Sommerfrmrjterd wiren 284. 3m Sinterfemejter ftieg bit 3abl auf 323, fo baf I 32, II a 20, 
nb 31, III a 49, III b 27, III c 38, IV a 28, IV b 27, V 42 unb VI 29 Sdjiilcr jabtte. 
3efrt befinben ftd) im @»mnafitim 298 Sdjuler. 

Sfufgcnommcu rourbcn ju ©ftern unb im 8aufc be« Sommert 40, nilmlid; 1 in I, 1 in 
II a, 3 in II b, 2 in III a, 2 in III b, 1 in IIIc, 2 in IV a, 5 in IVb, 6 in V unb 17 (n 
VI ; ju 2Jtid)ac(i« unb fpatrr 39, nSralid) 1 in II a, 2 in U b, 5 in III a, 1 in III b, 2 in III c, 
3 in IV a, 5 in IV b, 6 in V unb 14 in VI; abgewiefen »»urbcn ju Dftcrn 6, ju SRicbacliS 
10 edjultr. 

B. 3U>0an0 arr #d)iiltr. 

1. £>$nt 2Watnritat8jcuanifj. 

Hu« Qhima: 1) ©ufta» ©djmibt »on SWcnborf, um ftdj »ri»atim fortjubifbcn ; 

9fud Secunba: 2) 9Xar (Sjarnifot» »on Sonbcrtfjaufen, auf bae @»mnafhira 
bafelbft; 3) £ermann S?racf »on Sidjtenau, obne Sefrimmung ; 4) Srnft .fforntmann 
»on «Bolfraarfcn, um fid) »ri»arlra fortjnbilben; 5) SBemer Srob »on Wennborf, auf ba« 
©bmnaftum infRinteut; 6) fcranj Jlonig »on Siotcnburg, auf bafi @»mnaftum inSWarburg; 7) 
$ranj Anappe »cn birr, um Jtaufmann ju rorrbrn. 

8ud 3!ertia: 8) Jpermann greberfing »©n fjier, auf bie b,6f)ere ©erocrbfdjule ; 
9)«arl »on8ofbcrg »on bier, um3Rilitair ju ttrrbcn; 10) ®ujta»2Ra»enfelb »on bier, 

11 
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um Ibjcrarjt ju tvercrn; 11) (Srnft 33auinlcr von l^icr, um SJiilitair ju rocrbfn; 12) 3BiI« 
$efm Wrnolb von f)ifr, auf bie l)or)rre ©erocrbfdnilc ; 13) ,£>cinrid) 6iebcrt von SBolf* 
bagen, ofjne 33e|tiinmung ; 14) 31leranber !t)e«eoubre« vou rjier , um SKilitair ju tvcrben; 
15) Oflfar ftormann *on f)ier, f» beTfelben «bflebt} 16) SBilljclm SJollev von 3<erea* 
b«g, um gorjter ju tveibcn; 17) 3Btlf)elm Jjpagelfieb von bier, o()ne 33cftimmung; l8)(£or* 
neliufi 6treibcfein von hier, um nad) Sfmcrifa aufljuivanbern ; 19) SouiS 25 6 b i cf e r von 
tyier, um SDiilitair ju roerben; 20) ^einrid) Sufaie von hier, um Cefonom ju tverbcn; 
21) Hnbrea? 3Bifbtrf)olb von 6d)tvfdt)auffn , obne 33rftimraung; 22 > ^ermann ©rau 
von l)ier, auf bie 9iealfd)iile ; !23) (Sarl 336rfd) vou «Oiarburg, ol)ne 33eflimutung ; 24)($ruarb 
Diidjtcr von 6d)enflcng6fclb, um SWilitair ju tvcrbcn; 25) aj)ermann 2>ubufffon von33tt* 
tenfjaufen, um Jlaufmann ju rocrbcn; 26) 3tb olpf) ^aar von f)ier, iu berfelbcn rtbftdjt; 27) 
Grnft 6d)6nfclb von tjicr, auf bte f)6f)cre ©ctvcrbfdnile ; 28) ©eorg Ulott) von SBclIcrobe, 
ebenbabin; 29) gcrbinaub SBiirttenbcrger von t)ier, in berfclben Slbftcbt; 30) granj 
2Btcberf)oIb von bier, in glefdier SHbftcbt; 31) SJiorifc 3trnoIb von fjier, ofine 33eftimmung. 

9tu« Ouarta: 32) (£f)riftian 3Beitirtd) von jjiauau, um fid) priuatim fortjubilten ; 
33) Ctto SKaurittu* von £ofgri«mar, um SJiilitatr ju roerbett; 34) (Srnft von fliefcell 
von ipanau, in berfclben 3lbfid)t; 35) ©corg gorftmann von bicr, auf tie 9iealfd)ule; 36) 
Garl 9iat)I von Cber*3Birfer6t)of, um Defonom jtt iverben; 37) gricbrid) 6clig von hier, 
cfjne 23efiimmung. 

Slu0 Ouinta: 38) (£arl von 6ped)t vott fucr, auf ba« ©vmnaftum in gulba; 39) 
Grnft 3Bciler von ftronfjaufen, of)ne 33efttmnwng; 40) ftrieblieb 3Bagncr von tucr, auf 
bie JRealfc&uIe; 41) darl SJiever von fjier, um SJiilitair ju tverben. 

»u* 6erta: 42) Garl 3)ufaiS von t)icr, auf ba« ©vmnafium in 9iorbf)aufen ; 43) 
JIf)eobor 3)iuller von bier, auf bie JRcalfd)iiIe. 

2. SWit SRaturitAt*$rugni§. 

3m j^erbfte 1847: 1) ©buarb 33iebmann, 6ofjn bcC DicpofttarS 33ief»mann bafjier, 
geb. t)ierfclbft am 8. 3uni 1828, reformtrter (Sonfcffton, 6d)ii(cr fcit Oftern 1838; 2) Garl 
£ieront)mu6 ©ottfjarb SRorftvifc, 6of)n betf (Bfarrerd JRorfivi& ju griftlar, grb. bafelbfi 
am 20.3Ji5rj 1827, rcformirtrr Gonfeffton, Sdjuler fcit 4])erbft 1841, unb 3)^einrid) «ugujl 
3a un, €of)n be6 «bvocaten 3aun ju 3ierrnberg, geb. bat)ter am 26. ©eptember 1829, refor* 
mirter Sonfeffion, 6d)tiler feit Jgjrrbft 1843. 23on biefen, tveldje ber crften Crbnuttfl anflef)6rten f 
batte jeber 2 3af)re bie ^rima bcfucbt; ber erfte unb britte beabjldjtiflten 3u r a, ber jiveite <Ke* 
biein ju fiubiren. 

9iad) breubigtcr UJrufunfl rverben jur Wfabcmie entfaffen roerben: 1) 2f)eobor 3unfl* 
f)enn, 6of)it bc« ^of^ucbeufdjrciberd 3ungpcnn baf)ifr, flfb. tjierfelbfi ben 10. SWai 1828, 
reformirter (Sonfeffton, 6d)tifcr feit Ofiern 1840; 2) Ifjeobor <5arl (Ifjriftian «melung, 
6of)n be« Hctuar« «meiung ju «bterobe, geb. ju «otenburfl an ber gulba ben 16. 3anuar 
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1829, reformirtcr (loiifrffton , (sdjiilcr fcit 4>rbjt 1842; 3) C£ar( £f)eobor «Reinbarb 
©raun«, <Sofw be« ^farrrrfl S3raune ju 2>6rnl)aa.rn , cjrb. bafclbft bcn 9. SWSrj 1829, rrfor; 
mfrter Gonfeffion, €dHller feit Dftrrn 1843 ; 4) 5Bil()rlm.Ropprn, vsofut bed *Bfarrcr3 Jtop* 
pen |n 5Je(mebcn, geb. bafelbfl beit 20. ^iovembcr 1827, reformirter (ionfrfjtott , «Sajfifrr fcit 
Dftrrn 1839 ; 5) aprrmann 9t6f1ng, €of)n tcd Dbrrgrrid?td*!Hnn)alt3 Siofing baf)ier, cjef>. 
fnrrfdbft bcn 20. 3mti 1828, rcformirtcr (ionfrfjiott, eduiler baljter julrfrt fcit 3uni.l847; 6) 
* Garl 3Bilt)elm Jtlemme, Sof>n bc6 SSewicrfortterfl jvlrmmr tu JKottebreite, jjeb. ju J^arlrt* 

fjaufen bcn 24. 3uli 1825, rcformirtcr (ionfcffion, gdjiilrr feit Dftern 1837; 7) 3a<ob (Sbu* 
arb SBerncr «tebrrt, £obn bcfi OicvicrforfterS eicbcrt ju ^ljilippincnborf, gcb. ju SBolf' 
fwgrn ben 8. «iarj 1*27, refonnirtcr eoiifcffion, Scfniler fcit Dftcrn 1842; 8) granj «ub* 
rota, 5Bilt)cliii QJogt, cobn bcS .SpofejariiierS i>oa,t ju ^ofcjeifluiar , geb. bafc(bft ben 19. 
Kttgttfl 182G, rcformtrtcr (ionfcffton, £d)iilcr feit Dftrrn 1810; 9) grirbrid) (ionrabSic 
ganb, Sohn br$ 3JietropoliiaitS Sicganb ju iiidjtcnan, gcb. ju 9ietra ben 13. Slitauft 1827, 
reformirter (ioitfcffion, £cbu(er fcitDftcrn 1843; 10) griebrid) SBrann, £obn bcdSecrelarS 
SBrauit bafjicr, gcb. fjicrfclbft ben 31. 3>ecembcr 1827, reformirler Gonfeffton, £d)ulcr feit Dftcrn 
1838; 11) SBilljelm ®eorg Sliiguft Jtuleiifamp, €obn fcc* ?lmtmann6 Jtutciifamp ju 
9IUenborf a. b. 2B. , cjcb. bafelbft ben 21. Dctobcr 1828, reformirtcr Gonfcfiton, Sdjiiler fcit 
Dfiern Isji, uttb 12) (5arl <Siori& 2BillibalD 3of)ann von Gfdjrocge, <Bofm bc« 
DbcroorfteljaG eon (Sfdjnu-ge ju JReidjciifacfcfeii, flcb. Dafclbft bcn 26. Dctobcr 1826, rcformirtec 
doiifcffton, Svtulcr fcit Dftertt 1843. 

3cbcr bicfcr Sdjtilcr f?attc 2 3al)re iu *Brima gcfejfen, bie erftcn ftlnf ju(e(jt auf ber erftrn 
Drbnung; 3>tngf)rnn wilf ftd) ber *Bf)ilofogie uubmen, 9f mcfuncj, JRofing, jtlemnte, 
Jtulenfamp tinb von dfajwege grbrnfrn 3ura, bie iibrigrn Jfjrofogie ju jhibiren. 

C. £Mblt0fr)fR unti ^tjiparotf. 

Sfiicf) in bcm wflojTrnrtt Sd)itljaf)rr ftnb bie llnterrid)t#mittel ttnferrfl (StymnaftumS, tl>eil« 
bttrd) bic b.iju bcftimmten ftonbf}, tf)ci(fl bttrd) tpof)IrooIfcnbc Sdjeufungen ober burd) Ucberlaiuma, 
«ermebrt roorben. 2)rnen, roclcfcc un« init ib.rcn ®abcn erfreut fjaben, fei ein freunblidjer ^Danf 
a,ebracf>t ! 

ifltf «nrrguiig bre ^rrrn Sicentiaten Dr. a]>eppc fjabcn roir au« bem €t. tDiartin?jtiftc 
batjier unter bcn €. 58 bed «origen ^rogrammd erroabnten 23ebinqungen nacbtrajfid) erljalten: 

Calvisii opus chronologicum 1629. — Paul. Jovii Klogia virorum bellica virtute 
illustrium et (loctornm. — Fanl. Jovii llistoriae sui tcmporis. 3 SBbe. — Pk. Colinaei de 
Carolo oetavo Commeittarii. — G. v. Stdcken Amoenitates hi.storirac. — J. Ufserii An- 
nales Voteris Teslamenti. — J. Cus])inianus dc Caesarilms ntqne Imperatorihus Romanis. 
— Ricli. Dinotfatn de liello civili lkilgico. — M. Neahrlri Phrascoloiria Isocralis. — Dio- 
genes Laerlius. Editio princeps graeca. — Cael. Calca?nini Opera. — Sebaft. Wranrf'* von 

11* 
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SSBorb Sbronifa 1536. — Lnur. Kiseberg de rebus galliois. — Tragicum theafrum aclo- 
rurrt Londini. — Motuuni Britannicorum verax Cusbi. — Defensio regia pro Carolo I. 
3)er @>?mnafta(bibliotl)ef fcfjrnfte : 

■£r. ®et). 9t«QtrruiiQ«rat|j Dr. Smmingf)au« ju SSfimar ba* w>n ibm bfMuGgfgfbene 
Corpus juriB Gcrmanici. S3b. 2. Sicf. 1. — $r. grbrfr 3)refd)er ju granffurt a/SM. 3)6* 
UVt SBanbcrungcn burd) Suropa ic. 2 S3be. — £r. ©pmnafiatlebrer Dr. 3)ominerid) ju-Spa* 
nau ffine 3naugiiraloiffc rtation : 3)ie 97ad>rt(^ten 6trabo'8 iiber bie jum beutfcbfn S3unbe gebfc 
rrnben gfiubcr. — £ie Direction bfr grifbrid)'5BUbefm«>9(orbbabit: ©eftbaftdberidjt ber 3)t« 
rection 1846—1847. — £r. ^ofratfj SKurbarb babter bcn 5. 93anb be« »on il)ra berauflgege* 
benen Nouveau recueil general dc traitcs. — £r. 33iid)bfinbtcr ftifcber bal)ier 3)unfer'$ 
unb «We^er'« $PalSontograpf)ica. 33b. I. 1. 2. 3. unb Jtulenfanrp'd 83eitrfige jur ©efcbidjtc 
be« Slpp. ©erid>t* ju (Eafjfel. — £r. Sicentiat Dr. -£>eppe baf)ier bie »on if)in bearbeitele 
©efcbidjte ber befftfcben ©eneralfrmobtit ron 1568-1582 XI). 1. unb 2. fomie bie gleid) fall« uon 
ibm berauSgcgcbenen gunfaebn SWarburger Slrtifcl »om 8. Cctober 1529. — ©^mnaftalleljrer 
Dr. ©rcbe babicr 21 ©t. 3)iffertationen unb ®elcgen()eit«fd)riftcn. - Vetus Tcsiamcntum 
secundum LXX graece ed. van Ess. — 3)ie SSibel mit Slnmcrfungcn t>on £cjel 10 93bf. 
— Novum Testamentum graeco ed. Koppe. Vol. IVtum. Ed. II. — Doederleini Institutio 
Tlieologi christiani 2 Voll. Ed. Vta. — 83retfd)neiber'tf £anbbucb bfr 3)ogmatif 2 S3be. 2te 
SJufL — 33aumg5rtner'« 9caturlef)re. (Supptementbanb. — 3)fffelben «nfangdgriinbe ber 9?a* 
turlefjre. — StritV Seljrbud) i>er SJJb^ftf 4te Sfufl. — <Sd)mibt'« £anb« unb Sebjrbucb bet 
SRaturlebre unb ffiurjer'6 £anbbud) ber populSren G&emie 4te IltfL 3ufaramen 21 93be. — 
©Vmnaftallfbrer Dr. gliigel bafjier bie ©ebicblc pon de la Motte-Foucrae. — Slefcbtjtofi' 
©ieben ubrrf. pon StSgrr unb 4 SjJrogramrac. — ©^mnafiallebrer Dr. ©rfjroaab bafyier ©ott* 
fdjebrne (Srfie ©runbe ber SBeltweictyeit unb 9Jier 3)ialogf *piato'fl flbtrf. pon g. ©tbide. — 
£r. etubiofu* 3edlin ju SDiarburg 3)oron>'« fRemfnifcenjen. — 3)er llnter jeid)nete ffigte 
binju etrippelmann'6 «eue Samralung »on (Sntfdjeibungfn III Xt). 1 §. nebfl 1 ©elea/iil)eit«fd)rift. 

£ierburd> fottie burd) etattmSfjige Slnfdjaffungen bat bie 93iblioiI)ef einen 3urcacb6 vc-tt 
450 33SnCfii frbalien; »orjug«reeifc murbe bifrbei bad §ad) ber SSrdjSolegie bfrurfild-tigt. 

3)urd) ben ^rcgrammentaufd) erb.ielten roir an 3)ifffrtationrn unb auberen ©elrgtn- 
beit«fd)riften 5 »on ben Jlurl)efftfd)en ©^mnaften, 1 t>on bem ©vranafium in SBrilbnr^, 2 »on 
bfn ©wmnarifn in 3)cfiningtn uub ^>ilbburcjf)aufe:i, 1 loon bf m ©r/mnaftum ingoburg, 4 »on ben 
{)aniiorerfd)en ©elebrtenfd)ulen , 1 von oera ©omnaftum in ©otba, 11 von ber Sfabrmie SWar» 
burg, 2 von ben ©vranajten in SBeimar unt ©frnad), 8 vou ben foniglid) fSd)ftfd)eu, 12 von ben 
wurttembergifdjen, 129 »on ben preufiifdjrn unb 14 «on ben babeufcben ©elebrtenfd)ulen. 

3)em naturf)ifiorifd)eii Wpparatr ubrrgab: 

^>r. ?Pfarrer Jfjofmeiflcr in 9?orb«r;aufen eine Sammlung 3)ipteren unb Sepibopteren. — 
$r. 53ofimeifirr ^ocftr jh ffliftcnbanfen einen caprimulgus. — $r. ^aufraann Jfj)fitterott 
babieT einen gcorpion, eine mantis religiosa, ein funged «rofobil, einen ^ummer unb eine 
maia squinado. — £r. S3ud)b5nblrr Bffdjer babier ^Ji)iiippi'« «bbilbungen pon (Sond»Iien 
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39b. U. 0. 7. 8. 336. III. $. J. 2. — $er 6eeunbaiier <£arl <Snflelf)arb eine Jtreujotter. 
— Det Xertiantr ^iil* rin $orn von tinrnt JRfjinoceroc). 

Um bie Slnorbnung biefe* i?Ipparat« t)at jtd) Dr. 6d)waab rin befonbercd iBerbicnft er* 
roorben, roeldjer aud> cinige f>uubert ^Dtptrren , Ortfjopteren , 9ieuropteren k. foroie einc 6fi|* 
»affcrfa>ilbfrote unb ein SBc6pennefi flefd)enft f)at. 

35er $(ntiquit5ten<6amm(ung uberlitjj bcr vcrftorbene ©berfinanjfauiraer * 2>treciot 
SReijterlin 4 romifdje «ffupfcrraunjen unb ber ©Qmnafta((cf)rrr Dr. ©rebe bafyier eine auf 
ba« 3ubi(5um ber Univerft5t JRinteln 1721 flcprSgtc, grojje 6ilbermunje. 

8ud) bie 8cl)rmittel fur ©efang unb 3eid)nen cr^fcltrn eincn 3un>ad)« foivie bie 
Surnapparate, lefrtere burd) cin 6d)»vcberecf, einen fdjmebenbcn JNetterbauin, etnen JRunblauf, 
eine SBippleiter, fin 6proffentau u. f. tv. • 

D. j&tiftartgett. 

3n brm vorlefcten ^rogramme bed f)irfifltn ©ijronaftumd 6. 58 ifi erro5f)nt tvorben, roie 
mef)rcrt roader*grjtnnte 2R5nner bie Slbftdjt tjcflfen, jur Grinnerung an ben im 3al)re 1802 ver* 
ftorbenen IRector bc« bjeftgen fyceumS, Ukofeffor Sarl 8ubn>ig 9?id)ter, eine 6tiftung ju 
erridjtcn. £ic 6riftung ijt nun in ba« 8eben getretert, unb t« liegt mir bie frtubigt «Pflid>t ob, 
ubtr bit «udfiifjrung unb 93cftimmungen brrfrlbtn ju btrid)ten. 

93cranta$t burd) riniflt ff)tmalige 6d)iiler bc« Dtcctor« JRid)tcr, n>c(d)e ta« Slnbenfen 
an biefen veTbfenjfvoIfen fiefjrer burd) eine 6tiftung jum 93eflen be« Lyceum Fridericianum 
ju erl)altcn rounfd)ten, unb errautf)iflt inebefonbtrt burd) bie ^erren ©ef)eime^ofratf) Dr. £ar* 
nier unb 6taat£ratf) 2Bof)ler baf)irr, (ub id) bie ubrigtn 6d)iilcr be« SReetord «Ridjtcr fdjrfft* 
(id) ein, ftd) in biefer Hngefcgenfjeit ju betf)ei(igen. 93on 53 nod) Itbenbcn 6d)uicrn bc6 feli* 
gen 5Rid)tcr f)aben fofflenbe 28 tn banfbarer ©rftnnung efnen Seitrag geliefert: 

£r. Obcrgrrid)t«bir«tor (Sngelfjarb bafjirr 3 Ztyr. — 6gr. 

$ie #rn. ©ebrfiber ©rimm (^ofratf) unb 33rofeffor) ju Serlin .... 3 „ — 

<£>r. ©anquier $arnirr ju granffurt a. 2R 10 „ — 

$x. ©cbeimc Jjpofraif) Dr. Jjaruier babjer 24 „ 24 

$ r - ©cf). Obcrfinanjratl) £eer baljier 2 „ ~ 

$r. fiicentiat $clmutb bafurr 2 „ — 

§r. *PfatTcr 35fler bafjter 2 , ; — 

$r. 2Riniftcr von Jtrafft ju 2Reinina,en 10 „ — 

$r. 2Rinifter von Sepel ju Goburg 11 „ 6 

$r. £of*Jcaramerbtrtctor Sometfd) baf)icr 3„ — 

Der verjtorbrne 6ad)fcn > Sciraarifdje ©efjeimeratf) von 9Rofr (urfprunglid) 

ald jSfjrlidjcn ©cilrag auf ?cben«jcit beffimtnt) 10 „ — 

3)er vcrftorbeue Winifier greif)err «Rivalter von 2Rr»fenbug ... 10 „ — 

^r. ^ofrat^ 9Ru rf)arb babieT . 5 „ 18 

Xraneport . . 96 Sblr. 18 6gr. 
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Srantyort . . 96 tylr. 18 Sgr. 

$r. ©rf). Cberfinanjratl) Dtiefjl babier ' . . 2 „ — „ 

£r. $lrd)tobirector Dr. »on Dtommel Dabicr 3 „ — „ 

#r. Gonftfiorialratb 8 d)nacfettbcrg t>ar>icr 2 „ — „ 

Spr. ©chcimeratl) Sdjottcn babicr 0„ — „ 

^r. ObeTbauratl) Sdjudjarbt bafjier 2 „ — „ 

§r. Dbergerid)t$amr<alt Sd)warjeuberg r-arjifr % „ — „ 

$r. <Bfaner <8 pan g en b cr g ju SHrnflbad) 3 w — „ 

£r. *)3farrcr Staubefanb babier 2 „ — „ 

§r. ©ebeime 9icgicrunfj^raH; ©tcinba^ ju SBcrliu 10 „ — „ 

§r. 3uftijratb, SBagner babier .... % 2 „ — „ 

#r. ®tl). Dbcrmcbicinalratfj SalDmann Dal)icr 3 „ — M 

3)cr jjcrftorbene Stactfammcrer 9C i 1 1 c 2 „ — „ 

£r. Stattgrrid?t*ratl) SBiitid) bal)icr 2 „ — „ 

£r. Staat?ratl) 2Bof)ler bal)ifr . 24 „ 24 „ 

Summa . . 162 Ztyr. 12 Sgr. 
Sjou biffcm ®elbe rourrc tintcr Dem 30. 3uni 1840 cinc fata<GrcMt<Jtaffen-£b(faAi 
Slbtl). VII. Scric C 9tr. 5H03 tlber 100 Iblr. ncbft bcn vom I.SJtarj 1846 an laufciibcu 3iufl* 
coupou« fur 101 Hblr. 3 Sgr. 9 £>lr. gcfauft, uud atif i-iadjiiidjeit tcr >.Bmt>aliitng3>(Jommifjton 
bed Ijieftgeu ©tjmnaftumd t>ou Jlmfurftlidjcr Stcgierung bafjier gegen Sdjein in bcm Stegierungfl' 
Eepofttum nicbcrlcgt. 2)a« Uebrfge, nad) Hbjug ciited 5f)aler3 ftir ba* meljrmaligc ^>crumtragcn 
bci (5ircular«, rottrbe ttcnvcnbct, nm btird) bcn £of-- uub SHtinjgraseur florner bafjier, unter ge* 
falligcr Siufftdjt bc« jeOigcn -Jjjerrn ©eljcimcratbd SdjroebeS bicrfclbfi, bie notfjigcn Stcmpcl jn 
efnfr £cnfmiinje arbfiten jt: Iaffett, wclcfte auf bem 9lwS bie 3nfd)rift fiibjt: Carolo Ludovico 
Richtcro Lycei Cassellani Rectori nat. MDCCXXXVII, <lenat. MDCCCH, auf bem 9te»erfl 
aber bie SBorle jeigt: Grati quot ropersunt iliscipuli MDCCCXLVH. £ir Jtofteu fur baS 
edjneiben ber 23orftempcl betrugen 45 !T()Ir., fur Da* Hnfertigcn ber (Bragficmpcl 15 Ztyr. 
7 6gr. 6 £lr. 

v Jiad) bcit Scftimmungeit ber 9tid)tei'fd)eu Stiftung foll ba« Gapital »on lOo Sblr. mit 
feiitem etma au« 6cbfnfungfn obfr SJcrmacbtniffcn cntfpriiigenben 3un>ad)fe ftetij auf 3infen an* 
gelegt uub v>on ber ^erroaltiingtJ^Gommiffion bcd ©limnaftumd baljier beforiDcre »errea)net roerben. 
?lu6 bcn 3>"fen aber biefed Sapital4 follen mittelit ber erroSbnten Stempel Denfmtiiijen »on 
€ilber obcr 33ronje grpragt unb je eine ald ftnbenfen an bie auf bem bjcftgen @t;innaftuin voU* 
bradjte 6d)uljcit bemjcnigen abgcfjenben «Brimaner be« bieftgcn $i>mnaftum« bei feiner (Sntlaffung 
auf bie UnioerfttSt ttbergcben werben, toclcber jtd) nad) b<m Urtlicile ber betrejfenben ?cbrer bitrrf) 
Blcifi iiub €ittlid)fcit n>abrrnb fcincA gefammten ^(ufeiitbalte^ in $rima brm5f)rt baben roirb. 
©eftattet tt ber gonb« fo fonncn mebrere tjremplare bcr Denfmiinje geprSgt unb an mcfjrere 
«bituvientcn nad) ben obigen ©efiimmungen oertbrilt rocrben. Die @rtf)eilung bcr Denfmiinjc fotpie 
bie 9tameti ber (SmpfSnger foCen in bem jabrlid) erfa>eincnbeu ©tjmnaftal^rogamme jebe«mal er- 
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tt>5f>nt werben. <£o\itt bcr Stfinptl ju fcicfer Dfnfmunje toereinft unbraudjbar rotrbtn ober oer* 
lorrn fltl)en, fo foll tic alflbann beftfbcnbt !6cnt>altuiig0;(£onimiffion be? ®t)mnafrum« bafjfer, bt* 
ntbmlid) mit bem Jefjrercofltgium, iiber eine anberroriiigt rtn 6tiftung«jHKrf berucfjtc^ttgentte 93er» 
tpenbung bcr ©apitaljinfen ju JHatljc gefjfii unb verfviflen. 

SWoge birfc €tifrung, ibrctu 3rofrft f ntfprt d)t nb , jum #til unb geani uuftre* ®pmna* 
ftnniv bienrn! mogen in6btfcnbcre unftrc (Sd)iiler barin tiut (Srnuintriung jur Sugettb unb mm 
glri|j erblirftn, um ftdj unftrei ftnftalt, n>tld)c ftit JRidjtcr'? fWectorat ba* ora et labora afft 8pm* 
bolum fiifjrt, immcr rourbigcr $u jtfgtn ! mcgtn aber and) anbrrt vooblivoUtnbe ®citner unb greunbc 
bf3 0\?mnafial»efen« fjiaburd) wanlatit rocrben, Stiftungcn fiir ba« r>icfiQe ®r>muajtutn ju macbtn, 
att rocldjcn unfcre Sdjule oorbem fo retd) roar ! 

Xtn freicn Sdjulunterridjt im ®*)mnafiiint flfitoffcn jule&t 18 €d)uler. 

V, ©rtottttfl tev offf ntlicficn ^rufttncicn witfc iycicrlicfif cttcn. 

«Dtontag am 10. Hprtl. 
Sjormittagd 8-10 Ufjr. 
Gborgtfang: £ic £immtl rubmen tc, gcbid>tct son (I. fr@tUert, componirt »on 8. 
»an ©ffifjootn. 

SPrufuncj ber S)3rimaner. 
Deutfdj. Dr. JRiefj. £oratiu«. 2)irector. q3r>t>fif. Dr. ©cbroaab. 

^rufuna, ber Dberferunbaner. 
93ormittag« »on 10—117* U>. 
3£enopbon. Dr. glfif) e(. £eiitfd). Dr. 2J? attbiat». ?Raturwiffcnfd)aft. Dr. 6 d; n> a a b. 

«Prufuncj bcr Untcrf ecunbaner. 
9cad)mittafl« non 2— 3V» Ubr. 
Cfcero. Dr. SDlattbia*. ®rfd)id)te. Dr. glugef. granjoftfd). Dr. 6tet>enfon. 
^rufung ber Dbertertianer. 
9?acbmittagfl ton 3'/j— 5 Ubr. 
(SSfar. Dr. 6d)immelpfeng. 2Watbemaiif. gfirftenau II. £omer. Dr. 6d)im* 
melpfeng. 

Dindtag am 1 1. Hpril. 
^rufung ber STOi tteltertianrr. 
93ormittacj« ron 8— 9*/j Ubr. 
Deutfcb. 9Raltbet. ®cfcbid)tc. Dr. SRiefj. granjoftfd). Dr. 6tevenf>n. 
«Priifung ber Unterterttaner. 
93ormittag« uon 9V,— 11 Ubr. 
(Mfar. daffefmann. SWaibematif. gurftenau U. ©riecfjifa). Dr. gurflenau. 
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$rflfung ber D&er<|uartaner. 
9Jaa}mittaa* t>on 2— 3'/i Ubr. 
«Pbabru«. Dr. ®rojj. ttaturflffdjidjtt. 6d>orrt. ®ritd)ifd). Safftlntann. 

^rftfung ber Untcrquartancr. 
9lad)mittag« oon 3'/»— 5 Ubr. 
dornfUu». Dr. gurfxenou. 9laturflffd)id)tf. 6d)orrt. ®tfd)id)lt. 9Rattbti. 

3Jffttr»od) ben 12. «pril. 
sprfifung ber Duintaner. 
«Bormittag* von 8— 97i Ubr. 
«atfhtifd). Dr. 5>ieterid). ®eograpt)ie. 6d)orrc. «ritbmetif. ®tper. 

gprufung bcr ©ertaner. 
Satfinifd). $f- 6ippelu ©tograpbif. «JJetri. Hritbmttif. ®et;er. 
0iebeactu8 unt> (Sntlaffung tocr Ol&iturtcnten. 

9taa)mittag« 3 Ubr. 

(Sborgefang: $rei* bir, ®ottbeit tc, $»mne oott SB. 81. SDtojart. 3>arauf *irt> 
ber «btturifnt 3ungr>enn dc Taciti artc hiatorica fpredjen unb ber «biturient 2Jogt 
dnt ®fbad)tni^rfbe auf Jtlopftod vortragen. 9ta<b bem Gborgefange: 9tid)t ben 6ternen 
follft bu trauen tc. roirb ber 2>irector bie Serfffrungen ber 6d)filer befannt madjen unb bie 
«biturienten entlaffen. 3«>« 6d)Iujfe ®efanfl. 



Dfffrn «priifunflfn unb gtitriicbfritfn rooblrooDtnb btijuwobntn labtt bie ®onntr unb 
grtunbt bt« bitftfltn ®pmnaftume fowit bit (Slttrn unb iBormunbtr unftrtr 6d)ultr im «amtn 
be« «fbrtrcoatfliume trgfbfnft tin 

btr ®pmnafialbire ctor 
I»r. S&tbtt. 



